1 Moayas koabi: OI'1.3
Moayab aTaybl: OJIEyMETTIK
T'yMaHUTaPIIBIK

IIan aTaybl: KoramabiK
FBUTBIMJIAP CaTaChIHAFbI
KocwiMIIa OiimM moymi (1,
12, Inuscrany)
IIpepexkBu3uTTEp: -
MocTpexBu3utTep: Kazipri
Ka3ak (opsIC) TLTi

Makcartbl: CtyneHTrepai
[nusic Kancyripos
eHOeKTepIMEH TaHbICThIpa
OTBIPA:-TAPUXBIH MEHIEPTY;
-IIBIFapMalIapAbIH 1K1
Ma3MYHBIH HTEPTY;
-KeHIIKepepiH anap OpHbIH
alKbpIHAAY.

Kpickama cunarrama: [nusic
XancyripoBTiH
LIBIFAPMalIbLIBIK OMIpOasSHBIH,
OHBIH 9/1e0HeTTany
FBUTBIMBIH/IaFBI OPHBIH
KapacTbipaibl. OHBIH OTaHIbIK
oneOUeTTIH KOPKEMJIIK
KaFuJanapbiH
KaJIBIITaCThIPYIaFbl YJIECIH
3epTTel 1. AKBIHHBIH
HIblFapMasapbl MEH
HIBIFAPMAIIBLIBIK,
1ab0paToOpHsICHIH MEHTePTYTe
OarpiTTanFad. 1.)KaHcyripoBTiH
aKBIHJBIK IICOCPITIriHiH
EPEKIIEIIIriH alKbIH AN TbI.
OKBITY HITHKeJIEePi:
Crynentrep Inusic XKancyripos
€HOCKTEPIMEH TaHBICHITI,
oneOueT TapuxblH MEHIepe/i;
HIBIFapMaIap/IblH 1K1
Ma3MYHBIH UT'epe/Ii;
KeHImKepJIep/1iH ajgap OpHbIH
alKBIHTANIB].

KausbinracaTblH Ky3bIpeTTep:

Inusic XKancyripoBTiH oae6u
MYpachblH MEHI'€pPIeH; YIATTBIK
PYXaHH KYHJIBUIBIKTaP/IbI
KacTepJieyre >koHe
MHTEIUIEKTyaJIbIK-
HIBIFAPMAIIBIIBIK OMJIay
MOJ/IEHUETIHE JIaF IblJIaH

Kon mopyas: CI'1.3

Haszpanue moayJsi: CouuanbHO
r'yMaHUTapHBINA

Ha3BaHue IMCHUIINHBI:
Moysib JOTIOJHUTENBHBIX
3HaHU# B 007acTH
obmectBeHHbIX HayK (1, J12,
Wnbscrany )

IIpepexkBU3NTHI: -
HoctpexBu3uTbl: COBpEMEHHBIH
Ka3axcKui (pycckuil) si3bIK
esb: 03HAKOMUTB CTYJIEHTOB C
KU3HBIO U TBOPUYECTBOM
N.2Kancyryposa, ero
JUTEpPaTypPHBIM HACJIETUEM.
Kpartkoe onucanue:
PaccmatpuBaer 6uorpaduro
Nnesaca ’Kancyryposa, ero Mecto
B Ka3axCKOH
JUTEPATYPOBEAYECKON HAYKE.
N3yuaer ero Bknaja B
(bopMUpOBaHUE XYI0KECTBEHHBIX
MIPUHIIUIIOB OT€YECTBEHHOU
nuteparypsl. HanpaBnena Ha
3HAKOMCTBO C IIPOU3BEACHUSIMH U
TBOPYECKOH JTabopaTopuei moara.
PackpsiBaeT ocobeHHOCTH
MO3THUYECKOT0 MacTepCTBA.
Pe3yabTarsl 00yyenus: He
TOJIKO 3HAKOMCTBO C
tBOpuecTBoM N.JKaHcyryposa, HO
U YUTasl CIOKEThI, JOHECTH HX
CMBICIT; YMETh pa30oupaTh
IPOM3BEACHUS; Xy10’KECTBEHHYIO
UJ/ICI0; YMETh J1aBaTh
XapaKTePUCTUKY KaXKJIOMY
IPOM3BEACHUIO; BO BPEMsI YPOKOB
PacKphIBATh TEMY.
®opMupyeMble KOMIIETEHINH:
Brnaneer nonnmanuem

creuu UKy IUTEpaTypHOro
Hacnenus Unbsca JKancyryposa;
o0nagaeT HaBbIKAMU
MHTEIJIEKTYalIbHO-TBOPYECKOTO
MBILIUIEHUS U CLIOCOOHOCTSIMU
JOPOKUThH LIEHHOCTSMHU
HaI[MOHAJIbHO-TyXOBHOTO
Hacneaus

Code of module: SH 1.3
Name of module: Socially
humanitarian

Name of discipline:
Module of  additional
knowledge in  social
Sciences (D1, D2,
Iliyastanu)

Prerequisites -
Postrequisites: Modern
Kazakh (Russian) language
Purpose: to  acquaint
students with the life and
work of 1. Zhansugurov,
his literary heritage.

Brief description:
Examines the biography of
Ilyas Zhansugurov, his
place in the Kazakh literary
scholarship. Studies his
contribution to the
formation of artistic
principles of national
literature. Aims to get
acquainted with the works
and creative laboratory of
the poet. Reveals features
of poetic skill.

Learning outcomes: Not
only the acquaintance with
the works of .
Zhansugurov, but reading
the stories, to convey their
meaning; to be able to
disassemble the product;
the art idea; to be able to
give a description of each
work; during lessons to
develop a theme.

Formed  competencies:
Has an understanding of
the specifics of the literary
heritage of llyas
Zhansugurov; has the skills
of intellectual and creative
thinking and the ability to
value the values of national
and spiritual heritage




2 Moayas koawi: BIUIT 4.1
Moay.b aTaysl: ba3anbik
IeTen Tii

ITon aTaysi: Herisri meren
T

IIpepexkBusuTTEp: -
MocTpexBu3utTep: Herizri
meren timi Bl

MakcaTthbl: aybI3IIa KoHE
az0arna JarapuIapbiH
KaJIBIITHI ACHT€H/Ie MEHI €preH,
MaMaHJap/pl JaibIHIaY1a
KATBICBIM/IBIK KY3BIPETTUIIN1H
KaJIBIITACTBIPY.

Kpickama cunarramachoi:
CryneHTTepiiH
MOJICHUETAPAITBIK-
KOMMYHHKaTHBTI
Ky3bIpeTTuTirin A1A2
NeHreniHiH O0apIbIK HEeri3ri
KOMIIOHEHTTEPIH; COHIai-aK
OKBUIATHIH TUIAIH
rpaMMaTHKAaJIBIK KOHE
JIEKCUKAJIBIK HOPMaJlapblH;
JMAJIOTTHIK ’KOHE MOHOJIOI'TI
COMIIeYiH CHIIaThl MEH
KYPBUIBICBIH KapacThIpa/ibl.
OKBITY HITHIKeJIePi: - meT
TUTIH KaThIHACY KYPAaJIbI
peTiHze OUTiM asChIH/A, IIeTEl
KOMIIaHUSIAPBIHAA,
TypareHcTBajapJa KOJJIaHy.

KaabinTacarbin Ky3blpeTTep:

[TpakTUKaIBIK aybI3Ia XKoHE
az0ala ceieyain
HETI3JIepiH, OHBIH TYPHIC
pacimaenyiH ((hOHETHKAIIBIK
’KOHE rpaMMaTHKAIIbIK),
cOHJali-aK OoJjiamaKTa
aFBUIIIBIH TUTIHIE KapbIM-
KaTBhIHAC JKacay YIIiH
JIEKCUKAJIBIK, TPAMMATHUKAIIBIK
MHUHUMYM/IbI MeHrepres.OK
Heri3ri meren timi Bl

3 Moayas koasi:1TKH 3.1
Moayb araybl:
Ilegarorukaybik KbI3MET
Heri3iepi

IIan araysl: [lenaroruka
IIpepexBusuTTeEp:
[ICUXOJIOTUS

Koa monyas: b1 4.1
Hassanue Mmoay.as: ba3oBslii
WHOCTPaHHBIN A3BIK

Ha3Banue qIucHUNIHHBI
ba30Bbl1il HHOCTPAHHBIN SA3bIK
IIpepekBH3HUTHI: -
MocTpexBu3nThi: OCHOBHOU
WHOCTPaHHBIN sA3bIK B1

Heab: popmupoBaTh
KOMMYHUKATHUBHBIE
KOMIIETSHIINH, TIOJITOTOBUTH
CIIEITNAINCTOB, B JIOCTATOYHOM
CTETEHU BIIAJICIONINX HABBIKAMHU
YCTHOM Y MMCBbMEHHOM pedH.
Kpartkoe onucanue:
PaccmatpuBaeT MEXKYJIBTYpHO-
KOMMYHUKATHBHOW KOMITETEHIIUH
CTYIEHTOB BO BCeX €€ OCHOBHBIX
cocTaBisomux Ha A1A2
YPOBHSIX; & TAKXKe
TPaMMaTHYECKYIO U JICKCUIECKYIO
HOPMY HM3Y4aeMOro S3bIKa;
XapaKkTep U MOCTPOEHUE
TUAIOTUYECKON U
MOHOJIOTHYECKOHN peyH.
Pe3yabTarsl 00yyenus: J{omkeH
OBJAJECTh MHOCTPAHHBIM
A3BIKOM, HEOOXOAUMO ISt
paboTsl B chepe oOpazoBaHusi, B
MHOCTPAHHBIX KOMIIAHUAX, B
TYypareHcTBe.

®DopMHupyeMbie KOMIIETCHIMU:
Bnaneer ocHoBamu
MPAKTUYECKON YCTHOM U
MMCbMEHHOU peuH, ee
MIPaBUIHHOTO ((DOHETHYECKOTO H
rpaMMaTHYECKOT0) 0popMIICHUS,
a TaK¥Ke JIEKCUYECKUM 1
rpaMMaTHYeCKUM MUHUMYMOM
JUI JaJbHEUIIero oO0eHus Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

Koa mopyasi: OINJ 3.1
HaszBanue moayusi: OCHOBBI
MEJarOrM4eCKON IEATEIIbHOCTH
Ha3Banue JUCUMILIUHBI:
[Ienaroruka

IIpepekBU3UTHI: TICUXOJIOT U
IocTpexkBu3utbl: Ousnosorus

Code of module: BFL 4.1
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline: Basic
foreign language
Prerequisites: -
Postrequisites: Main
foreign language Bl
Purpose: to form
communicative
competence, to prepare
specialists who have
sufficient skills of oral and
written speech.

Brief description:
Considers intercultural-
communicative
competence of students in
all its main components at
Al A2 levels; as well as
the grammatical and lexical
norm of the studied
language; the nature and
construction of dialogic
and monological speech.
Learning outcomes: Must
master a foreign language,
it is necessary to work in
the field of education, in
foreign companies, in a
travel Agency.

Formed competencies: He
knows the basics of
practical oral and written
speech, its correct
(phonetic and grammatical)
design, as well as lexical
and grammatical minimum
for further communication
in English.

Code of module: FTA3..1
Name of module:
Fundamentals of
pedagogical activity

Name of discipline:
Pedagogy

Prerequisites: psychology




IMocTpekBU3UTTEP:
OKyILBIHBIH Jamy
¢bu3noIOTUACH, TOpOUe
KYMBICBIHBIH TEOPUSICHI MCH
QIicTeMeC], HHKIIO3UBTI OLUTIM
oepy.

Makcarthbl: "[legaroruka moHi
0oJanaK OKbITYIIBIIAPIBI
KOFapbl MEKTEI
MearOTUKACHIHBIH KaJIIThI
po0IeMaTUKAChIMEH,
OJTICHAMAJIBIK JKOHE TCOPHSITBIK
HET13/IepiMEH, OKBITY MEH
TopOMeNey/l Tajay,
KOcIapiiay MeH
YUBIMJIACTBIPY/IBIH 3aMaHAYH
TEXHOJIOTUSTAPBIMEH, YKOFAPBI
OKY OpPHBIHBIH OUTIM O6epy
MPOLIECIH/IET1 OKBITYILIBI MEH
CTYIEHTTIH CyOBEKTUBTI ©3apa
1C-KUMBLIBIHBIH
KOMMYHHKaTHBTIK
TEXHOJIOTHSIIAPBIMECH
TaHBICTBIPY MaKCaTbIH KOSI/IbL.
Kpickaima cunarraMachl:
[legarorukanbIk KyObUIBICTAp
MEH YpAiCTepAi FEUTBIMH
Tanay xKoHe 00JKay 9ICTEepiH
MEHIepyre, KeKe TYJIFaHbIH
JApbIHIBUIBIFBIH, CTYICHTTIK
TYJIFAHBIH HIBIFAPMAIIBLIBIK
QJIeyeTiH ecKepyre
OarpiTTanFad. [legarorukanbix
KBI3METTIH EPeKIICIIKTEPIH
YOHE OHBIH T'YMaHHUCTIK
OaFbBITTHUIBIFBIH AIlIBIN Oy,
opTa MeKTenTeri Ou1iM Oepyiy
HETI3T1 9JIICTEPiH JKOHE
HBICAHJIAPbIH MEHTePY,
T'yMaHUTAPIBIK OLUTIMHIH
MeJaroruKalbIK Calachl
TypaJibl TEOPHUSIIBIK
uJesiapbl, OHBIH 00BEKTICI
MEH 3epTTeY TaKbIPHIOBIH KOHE
OpTYpIIi cCaHAaTTapAaFrbl
TYTaCTHIK KO3KapacThl
KaJBITACTHIPY.

OKBITY HITHHKEIepi:
MIpe3eHTAINSIHBI OTKI3Y:

- MaMaHJIap/Ibl Kocion
JasipaayIbIH KYPBUIBIMBI MEH
Ma3MYHBI;

pa3BUTHSI IKOJIbHUKA, Teopust u
METO/IMKA BOCIIUTATEIbHON
paboTel, MHKITIO3UBHOE
oOpa3oBaHue

Heasn: JucuunianHa
«[lemaroruka» CTaBHUT IEIBIO
O3HAKOMJICHHE Oy TyIIHIX
nperoaaBaTelieii ¢ oomei
poOIEeMaTUKOM,
METOJIOJIOTHYECKUMU U
TEOPETUICCKIMH OCHOBAMH
MIeArOTUKH BBICIIICH IITKOJTBI,
COBPEMEHHBIMH TEXHOJIOTHUSMHU
aHaJIN3a, IUIAHUPOBAHUS U
opraHu3anuu o0yd4eHus u
BOCITUTAHHSI,
KOMMYHHUKATHBHBIMHU
TEXHOJIOTHUSMH CYOBEKT-
CyOBEKTHOTO B3aMMO/ICHCTBHSI
MIPETIOIaBaTeIIs U CTY/ICHTA B
00pa3oBaTeIbHOM POIIECCE BY3a.
Kpartkoe onucanmue:
OpHeHTUPOBAHHBIN HA OBJIAJICHUE
METO/IaM{ HAy4HOT'O aHaJIH3a U
POTHO3UPOBAHUS
NeAarornYecKux BJICHUIN U
MPOIIECCOB, 0OECTICUCHHE
00paIeHHOCTH K
VHAUBUAYAIbHOCTH,
TBOPUYECKOMY MOTEHIIUATY
JUYHOCTH 00Y4aroIIerocs.
dopmMupoBaHue LEIOCTHOTO
npecTaBieHus o pakTopax u
3aKOHOMEPHOCTSAX 00pa3oBaHus
JUYHOCTH, PACKPBITHE
crenupuKy neaarorndeckon
JeSITEIbHOCTH U €e
T'yMaHUCTUYECKOM
HAIPaBIIEHHOCTH, OBIIAJICHHE
OCHOBHBIMH METOJaMHU U
dbopmamu oOpa3oBaHHOU
NEeSITeIbHOCTH B CpeHEeH
0011e00pa30BaTeNBLHON HIKOJIE,
TEOpeTUYECKHe MPEACTABICHUS O
Nearorn4eckoi oTpaciu
T'yMaHUTapHOTO 3HAHUS, €€
00BEKT U MPEMET UCCIIeTOBAHUS
U B Pa3HBIX KATETOPHUSIX.
Pe3ynbTaThl 00y4eHUs: UMETh
PEJICTOBIICHHUE:

- O CTPYKTYpE H COACpKaHUI
npodeccHoHaNbHOM MOATOTOBKH

Postrequisites: Physiology
of student development,
Theory and methods of
educational work, Inclusive
education

Purpose: The discipline
"Pedagogy" aims to
familiarize future teachers
with the General problems,
methodological and
theoretical foundations of
pedagogy of higher
education, modern
technologies of analysis,
planning and organization
of training and education,
communication
technologies of subject-
subject interaction of
teacher and student in the
educational process of the
University.

Brief description: Focused
on mastering the methods
of scientific analysis and
forecasting of pedagogical
phenomena and processes,
providing an appeal to the
individuality, the creative
potential of the student's
personality. Formation of a
holistic view of the factors
and patterns of personality
formation, disclosure of the
specifics of pedagogical
activity and its humanistic
orientation, mastering the
main methods and forms of
educated activity in the
secondary school,
theoretical ideas about the
pedagogical industry of
humanitarian knowledge,
its object and subject of
research and in different
categories.

Learning outcomes: have
a presentation:

- structure and content of
professional training of
specialists;

- on the principles of




- kocibu OiniM OepyniH
HOPMAaTHUBTIK KY>KaTTapbIH
o3ipJIey MPUHIUIITEP1 Typabl;
oimyre:

- MeIarOTHKATBIK FRUTBIMHBIH
©3EKTI Macelenepi;

- KOO OKBITYIIBICHIHBIH
[eIarOTUKaAIBIK KbI3METIHIH
MOHI ;

- OoJrarmak MamMaH/Iap a6l
nasipiayaarel TOHIIK OUTIMHIH
peui;

- OoJamaK MaMaHHBIH 3epTTeY
MOJICHHETIH KAJIBIIITACTBIPY
KOHE TTeIarOTHKAITBIK
KYOBbUIBICTap bl 3€PTTEY/IH
3aHJIapbl MEH MPUHIUOTEP]
TYpaJIbl 9TICHAMAJIBIK,
TYCIHIKTEP/I1 KaJbIIITACTBIPY;

- TeTarOTHKAHBIH
KaTeTOPHSIIBIK KOHE
TEPMHUHOJIOTHSUITBIK aIllapaThl,
JKEKe TYJIFaHBI IAMBITY JKOHE
KaJIBIITACTBIPY TOCUIAEPI,
MPUHIMUITEP] Typajibl FHUIBIMU
TYCIHIKTEP/lI KAJILINTACTBIPY;

- TYIFaHBIH KOC1I0M MaHBI3IbI
KACHETTEPIH JaMBITY KOHE
TopOHeIney;

- [lemarorukanbIK uaesIapIbIH
KOFaM/IbIK ©Mipre ocepi TypaJibl
TYCIHIKTEP/Il KAJILINTACTBIPY;
-ILIBIHIBIKTHI TICUXOIOT USUTBIK-
MeJaroTuKablK Talaay,
COHJIali-aK TYJIFaapaliblK )KoHE
ICKepJIiK KapbIM-KaThIHAC
JaFIbLIAPbIH KaIbIITACTBIPY;

- Ma3MYH/IBIK,
(GYHKIIMOHATIBIK, KOC1OH
MaHBI3/IbI OUTIM XKYHeCciH
KaJIBIIITACTHIPY.

outyre:

- MeIarOTUKAJIBIK
TEOPUsLIIAPIbIH
3aHJIBUTBIKTapbIHA CYHeHe
OTBIPBIT, MMEeJArOTUKAIIBIK
daxTinepi, KyObUIBICTAP/bI,
OKHUFaJIap bl )KOHE OJIap/IbIH
IEeJarOTUKaIbIK FEUIBIM TUIIHIE
CHUIaTTaNIybIH, TYCIHAIPYJIEpiH,
00JKayBIH KOHE TaMYBIH
HAKTBUIBIKTaH Oey;

CIEIMAJINCTOB;
- O IMpHUHLMUIAX pa3paboTKu
HOPMAaTHBHBIX IOKyMEHTOB
po(eCCHOHATBHOTO
o0Opa3oBaHus;

3HamMb:

-aKTyaJIbHbIE TIPOOIEMBI
NIeJarOTHYECKON HAYKH;
-CYIIHOCTh NIEJAroru4ecKoin
JESITENIbHOCTH MPEIoaBaTels
BY3a;

-pOJIb IPEIMETHOTO 00pa30BaHUS
B IIpodeccruoHanbHOM
MOATOTOBKE Oy TyIIero
CHEINaINCTA;

-popMHUpOBaHUE HAYYHO-
HCCIIEI0BATENIBCKOMN KYJIbTYPbI
OyIyIIero CreruaniucTa u
METO0JIOTHUECKUX
MIPEACTABICHUH O
3aKOHOMEPHOCTSAX U MPHUHIIUIIAX
W3Y4EHHUS NeJaroruueckux
SIBIICHHI,

-opMHpOBaHNE HAYYHBIX
MPEJCTABICHUH O
KaTeropuaJbHOM U
TEPMHUHOJIOTHYECKOM arrmapaTe
NearoTuKu, MoIXo/aax,
MPUHIIMIIAX PA3BUTHS U
(dbopMUpOBaHUS TUYHOCTH;
-pa3BUTHE U BOCIIUTAHUE
npodeccnoHanbHO-3HAUNMBIX
Ka4yecTB JINYHOCTH;
-(opMupoBaHue MpeACcTaBICHUN
O BJIMSIHUU TI€IarOTHYECKUX Uaen
Ha O0IIECTBEHHYIO JKU3Hb;
-popMupoBaHue YMEHUI U
HABBIKOB IICUXOJIOTO-
MearornYecKoro aHaau3a
peabHOCTH, a TaK Ke
MEXJIMYHOCTHOTO U JIEJIOBOTO
00IICHNS;

-(opmMHpoBaHUE OCMBICIIEHHOH,
(GYHKIIMOHAIBHO,
npodeccnoHanTbsHO-BasKHOM
CHUCTEMBI 3HaHUM.

yMmemy:

- BBIJICJICHUS U3 OKPY)KAIOLIEN
JENCTBUTENBHOCTH
Hearornyeckux GaxkTos,
SIBIICHHH, COOBITUH U OITUCAHUS
UX Ha A3bIKE MeIarOTn4ecKoi

development of normative
documents of professional
education;

know:

-actual problems of
pedagogical science;

-the essence of pedagogical
activity of the University
teacher;

-the role of subject
education in the training of
future specialists;
-formation of research
culture of the future
specialist and
methodological ideas about
the laws and principles of
the study of pedagogical
phenomena;

-formation of scientific
ideas about the categorical
and terminological
apparatus of pedagogy,
approaches, principles of
development and formation
of personality;
-development and
education of professionally
significant qualities of the
person;

-formation of ideas about
the impact of pedagogical
ideas on social life;
-formation of skills of
psychological and
pedagogical analysis of
reality, as well as
interpersonal and business
communication;
-formation of a meaningful,
functional, professionally
important system of
knowledge.

know:

- discharge from the reality
of the pedagogical facts,
the phenomena, events and
describing them in the
language of a pedagogical
science, relying on the
regularities of the
pedagogical theories,




- OKBITY MEH TapOueneyin
kKaHa TYKbIpbIMIaMalapbiHa
HEri3JeNTeH OKY YIepiciH
KYPY;

- OKBITY )KOHE TopoOuesney
MPOLIECIH/IC IBIFAPMAIITBLIBIK
KOHE JTAMBITYIIBUIBIK OPTaHBI
KYpY.

- MPAKTUKAJIBIK JIaFIbLIAPIbI
MEHIepy:

- )KOFaphbI NIeIarOTUKAIBIK
Ou1iM Oepy MaceresepiH KoHe
OHBI OJIaH 9P JAMBITY
MepCreKTUBATAPBIH 0a3aIbIK
oHe OeliHal menry OoibIHIIA
op Typiii cabakTap eTKi3y;

- YHUBEPCUTETTIK OKBITY/IBIH
THIM/T1 TEXHOJIOTHSITTAPbIH
KOJTaHy/1a;

- TIeTarOTHKAJTBIK
KOMMYHHKATHBTIK KapbIM-
KaTbIHACTBIH HETI13T1 TYpJiepi,
0aKpIIIaHOANUTHIH OKBITY/IBIH
Kypalgapsl MEH
TEXHOJIOTUsJIaphI;

- ©3€KTI1 MICUXOJIOTUSIIBIK-
MeJaroTUKaiblK Mocenenepal
IeITy, KOJ JKEeTKI3UIreH
HOTWKETep 1l Oaranay;

- CTYJACHTTEP/IIH KbI3METIH
YUBIMJIACTBIPY KQHE Oackapy.
KaabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
1. OneymeTTiK eMipaiH HaKThI
JKaFaiyIapbIMEH O31HIH JKEeKe
OactapbIH (>KOcIapiapsl,
apMaHaapbl) OalJIaHBICTBIPA
OlTy, IFHU O/IETTEH THIC
JKarpainap MeH
KUBIHABIKTAP/Ibl KOCa ajlFaH/a,
aJaMrepIILTIK )KaFbIHaH
KOJIAWJIbl KYpaJIIapFa CyleHe
OTBIPBIT, OHBIH ©3TepicTepiHe
epKiH Oelimaene Oity.

2. Ara-aHanap MeH o3
0TOACBIH/IAFbI, OKY JKOHE
KociOM opTaja, TiKenel JOCThIK
KapbIM-KaThIHAC dNIEMiH/Ie
KOHE QJIEyMETTIK e3apa ic-
KUMBUIIBIH KeH ayKbIMBIH/IA
’Kac aJJaMHBIH OMIPIHIH MOHIHE
aifHaIFaH aimyaH Typii
QJIEYMETTIK peJiAepAl OpbIH Al

HayKH, OIIUPAsICh HA
3aKOHOMEPHOCTH
[eJaroru4ecKux TeOpuH,
00BSICHEHUS, IPOTHO3UPOBAHUS U
pa3BHUTHS,

- KOHCTPYUPOBAHU y4eOHO-
BOCIIMTATEIBHOIO IpoLecca,
OCHOBBIBAsICh Ha HOBBIX
KOHIICTIUSIX 00yIeHUS U
BOCIIMTAHHS,

- CO3JIaHUs TBOPUECKHU-
pa3BHUBAONIEH CpeAbl B IPOLIECCE
00y4eHHS U BOCITUTAHUS.

- npuobpecmu npaxmuiecxkue
HABBIKU

- IPOBE/ICHUS Pa3IINYHBIX BHJIOB
3aHATUN IO 0A30BBIM U

PO GUITUPYIONTUM PEIICHUN
po0JIeM BBICIIETO
MeJarorunyeckoro o0pa3oBaHus u
MEPCIEKTUB €ro NaTbHEHIIEro
pa3BHTHS,

- B BOTIPOCAax MPUMEHEHHS

3¢ (PEeKTUBHBIX BY30BCKHX
TEXHOJIOTHI 00yUeHNS,
OCHOBHBIX BHJIaX MEAArOrMYECcKO
0 KOMMYHHUKaTUBHOTO
B3alMO/ICIICTBUS, CPEACTBAX U
TEXHOJIOTUSX OECKOHTPOJILHOTO
00y4eHUS;

- PELICHUN aKTyaJbHBIX
MICUXOJIOTO-TIeAarOrHYeCKIX
npo0JieM, OlIeHKe TOCTUTHYTHIX
pe3yNbTaToB;

- OpraHu3aluu 1 yrpaBjIeHUH
NEeSITeNIbHOCTHIO CTYACHTOB.
DopMupyemMble KOMIIETCHIMHU:
1.YMeHue COOTHOCUTh CBOU
JUYHOCTHBIE MPUTSA3aHUA (TUIaHBI,
MEUTHI) C peallbHBIMH YCIOBUSMU
COILIMANILHOM KU3HU, TO €CTh
cBOOOJTHO AN TUPOBATHCS K €€
U3MEHEHUSM, BKITIOYast
HECTaHJIAPTHHIE CUTYAIlUH U
TPYAHOCTH, OTIUPAsICh HA
HPABCTBEHHO IIpUEMIIEMbIE
cpeacTBa.2. YMEHHE BBIIOJIHATh
MHOT000pa3Hble COIIMATIbHBIE
POJIH, KOTOPbIE CTa-HOBSITCS
CYUIHOCTBIO JKU3HH MOJIOJIOTO
4eJI0BeKa B POAUTENBCKOM 1
COOCTBEHHOI ceMbe, B yUeOHOU U

explanation, forecasting
and development;

- construction of the
educational process, based
on new concepts of training
and education;

- creation of creative and
developing environment in
the process of training and
education.

- acquire practical skills:

- conducting various types
of classes on basic and
profile solutions to the
problems of higher
pedagogical education and
the prospects for its further
development;

- in the application of
effective University
teaching technologies;

- the main types of
pedagogical
communicative interaction,
means and technologies of
uncontrolled learning;

- solution of actual
psychological and
pedagogical problems,
evaluation of achieved
results;

- organization and
management of students
activities.

Formed competencies:

1. The ability to correlate
their personal claims
(plans, dreams) with the
real conditions of social
life, that is, freely adapt to
its changes, including non-
standard situations and
difficulties, based on
morally acceptable means.
2. The ability to perform
diverse social roles that
become the essence of a
young person's life in the
parent and own family, in
the educational and
professional environment,
in the world of direct




oiry.

Mopayab koasi: I[IKH 3.2
MoayJb aTaysl:
[TegarorukaibIk KbI3MeT
Heri3aepi

IIon aTaybl: OKYIIBIHBIH JaMy
(hU3HOJIOTHSICHI
IIpepexkBusutTep:
[Tcuxonorus
IMocTpekBU3UTTEP: TOpOUE
KYMBICBIHBIH TEOPHUSICH MCH
omicTemeci

MakcaTbl: Oomnarmiak
negarorka Oajganap MeH
KacoCHIpiMIep aFr3aChIHbIH
AQHATOMUSIITBIK (PU3UOJIOTHSITBIK
€PEKIETIKTEP1, OHBIH
KOpIIIaFaH OPTaMEH KapbIM-
KaTbIHAC JKacay,
JIEHCAYJBIKTHI CaKTay JKOHE
HBIFANTY HETi31H/e )KaTKaH
3aHJIBUTBIKTap

KE31HJIE OJIapBIH KOFAPHI
KYMBICKA KaOUIETTUIIriH
OKY KbI3METIHIH TypJiepi. by
MOJIIMETTEp YIIIH KaKeT
OKY-TopOHe KYMBICHIHBIH
MPOIIECIH FHUIBIMH HET13]1e
YUBIMIACTBIPY

TYPJIi J)KacTarbl OajanapIbIH
JICHCAYJIBIFBIH CaKTay
YKYMBICTapbIHa O€JICEeH T
KaTbICY,

JICHE JKoHE eHOEK TopOueci.
KpIickaima cunmaTraMachl:
banamap men
&KacecHipiMaepliH 6CKeIeH
YKOHE JIaMBIT KeJle )KaTKaH
OpraH/IapbIHbIH Kac
epeKIIeNiKTepiHe KaThICThI
Kazipri OUTiMIl 3epaeney,
MEKTeIl OKYIIBLIAPBIHBIH
JICHCAYJBIFBIH CAKTay KOHE
HACUXaTTaNTBIH 3aHIapIbI
Oi1y, opTypJi Oi1iM Gepy,
CTIOPT JKOHE eHOeK TypiepiHe
KOFapbl KOPCETKIIITEPiH

npodeccuoHansHO cpene, B
MHPE HEMOCPEICTBEHHOTO
JPYXKECKOTo 001IeHus U B OoJiee
IIMPOKHUX KPyrax COIUaIbHBIX
B3aUMOJICVICTBH .

Koa moayas:OI1/] 3.2
Ha3zpanue moayssi: OCHOBBI
[eIarOTMYEeCKON IeATEIIbHOCTH
Ha3BaHue AMCUUIINHBI:
®U3HOJIOTHs pa3BUTHUSA
IIKOJIbHUKA

IMpepexBusuthi: [Icuxonorus
IocTpexkBU3UTHI: TEOPUS U
METO/IKA BOCTIMTATEIbHON
paboThl

Henab: nats OynyueMy nemarory
COBPEMEHHBIE CBEICHUS O
aHATOMO(M3HOTIOTUYECKUX
0COOEHHOCTSIX OpraHu3Ma JieTei
Y TIOJIPOCTKOB, €T0
B3aWMOOTHOIICHHUSX C
OKpYXKalollleH cpenou,
BOOPYKUThH 3HAHUSMU O
3aKOHOMEPHOCTSIX, JIeKAIINX B
OCHOBE COXPaHEHUS U
YKpPETJICHUS 3[J0POBBS
IIKOJIbHUKOB, MOJIZIEPKAHUS X
BBICOKOH Pab0OTOCTIOCOOHOCTH
IIPU pa3IUYHbIX BUJAX y4eOHOU
NEeSITeIbHOCTH. DTHU CBEJCHUS
HEOOXOIUMEI )11 TOr0, YTOOBI Ha
HAy4YHOUM OCHOBE OPraHU30BBIBATD
npolnecc yu4eOHO-BOCIIUTATENbHOMN
paboThI ¢ AETHBMH Pa3HOTO
BO3pacTa, akTUBHO Y4aCTBOBAThH B
paboTe 1Mo oxpaHe 3J0pOBb,
buznyeckomMy U TPy10BOMY
BOCIIMTAHHUIO.

Kparkoe onucanmue:
PaccmarpuBaet coBpeMeHHbIE
3HaHUS O BO3PACTHBIX
0COOEHHOCTSIX PACTYIIEro U
Pa3BUBAIOIIETOCS OpraHU3Ma
JeTel ¥ MoAPOCTKOB, 3HAHUS
3aKOHOMEPHOCTEM, JIeKALTUX B
OCHOBE COXPaHEHHs U
YKpEIUIEHUS 3710POBbs
IIKOJIBHUKOB, MOJIEPKaHUS UX
BBICOKOM pab0TOCIIOCOOHOCTH
IpY Pa3IUYHBIX BUAX y4eOHOI,
CIIOPTUBHOM U TPYJIOBOM

friendly communication
and in wider circles of
social interactions.

Code of module: FTA3.2
Name of module:
Fundamentals of teaching
activity

Name of discipline:
Physiology of development
of the student
Prerequisites: Psychology
Postrequisites: Theory
and methods of educational
work

Purpose: to give the future
teacher up-to-date
information about the
anatomical and
physiological features of
the body of children and
adolescents, its

relations with the
environment, to equip
knowledge about

patterns underlying the
preservation and promotion
of health students,
maintaining their high
performance at various
types of educational
activities. This information
IS necessary in order to
scientific basis to organize
the process of educational
work with children of all
ages, actively participate in
health care, physical and
labor education.

Brief description:
Examines current
knowledge of the age
characteristics of a growing
and developing body of
children and adolescents,
knowledge of the laws
underlying the preservation
and promotion of
schoolchildren’s health,
maintaining their high




caktay. MaHBI3[IbI MiHJIET
oiinay, OMOMETUITMHAIIBIK
MeJarOTUKAIIBIK COUNIEY/I1
JaMBITY, ICHE MYIIelIepiHe
JICHECIH1H, (PU3UKAIBIK XKOHE

aKpLI-OMIBIH XKal-KYHiH, eMip

CYpY JKarJanblHa, OHbIH

00JyBIHA, OKY YEpiCiHEe Ha3ap

aynapy 00JbITT TaObLIAIBI.

OKBITY HITHIKEJIEPi: - MEKTeI
KACBIHJIaFbI OaslamapIblH 6cyi

MEH JIaMYbIHBIH KaJIITbI
3aHIBLTBIKTAPHI;
- )KYHKe KYHEeCIHIH JamMy

(U3HOJIOTHACHL, )KOFAphI KYHKe

KYHECIHIH KalbIIITaCybI
OaJlaHBIH JamMy MPOIECIHIC
OHBIH KaJIBIIITACYHI;

- CEHCOPJIBIK JKYHUETEPAiH JaMy

epeKILIEeTIKTED;

- SHJOKPHUHJIIK )KYHEH1 JaMBbITY,

6ananap)1m{ KBIHBICTBIK

JaMybl MEH TOpOUECIH IaMBbITY;

Ka3ipri JKarjaiiia
)acecHipiMaep;

- TIpeK-KUMBLI arapaTbiHbIH
TaMYyBbI;

- ac KOPBITY MYIIENEPIHIH JamMy

EPeKIIEITIKTEPI,
- 3aT )KOHE DHEPTUs

AJIMaCybIHbIH (1)I/I3I/IOJ'IOFI/I${J'IBIK

€PEeKIIeITIKTEDI;
-KaH YKOHE KYPEK-KaHTaMbIp

KYHECIHIH )Kac epeKIIeiKTepi;
- TBIHBIC aJTy KYHECIH TaMbITY;
- OKYIIBUTAP/IBIH JICHCAYJIBIFbIH

cakTay Herizzepi, canayarThl
OMIp CaJIThI
cayiayaTThbl eMip.

KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:

- Kazipri 3aMaHFbI
KapaTbUIBICTAHY-FBUTBIMU

CypeT TypaJjbl OiTiMII KoJlaHa

anaspl

OimimM Oepy xoHe Kociou
KbI3METTET1 dJIeM;

KOHE ©31H-031 0aKpLIay
onicTepi MeH KypaliapblH
KOJIZIaHA aJlajibl ;
©31HIH 3UATKEPIIIK JaMYbIH,
MOJICHH JCHICHIH,

KoCiOM KY3bIPETTIIIriH, 03

JIesATeIbHOCTH. BaxxHOH 3a1aue
SIBJISIETCS Pa3BUTh MBILLUICHUE,
MEINKO-ONOIOTHYECKOM
IIeJarOTUYECKON peur, BHUMAHHUS
K CBOEMY OpraHu3MYy,
(GU3nIECKOMY M IICUXUIECKOMY
COCTOSIHUIO JIPYrUX, BHUMaHUE K
YCIIOBUSIM KH3HU, CBOETO ObITHS,
y4eOHO-BOCITUTATEIHLHOTO
nporecca.

PesynbTaTsl 00ydyeHus: - o0mue
3aKOHOMEPHOCTH pOCTa U
pa3BUTHUA JETEHN MIKOJIBHOIO
BO3pacTa;

- (u3MoIIOTHIO Pa3BUTHUSL HEPBHOM
cUCTeMbI, GOPMHUPOBAHUE
BBICIIEH HEPBHOU

JEeSITEIbHOCTH U €€ CTAHOBJICHHE
B IIpoLIecce pa3BUTHsI peOEHKa;

- 0COOEHHOCTHU pa3BUTHUS
CEHCOPHBIX CHCTEM;

- pa3BUTHE SHAOKPUHHOU
CUCTEMBI, TIOJIOBOTO Pa3BUTHUS U
BOCIIMTAaHUA JETEU U

MOJPOCTKOB B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSIX;

- pa3BUTHUE OMOPHO-
JIBUTaTEJIbHOTO anmapara;

- 0COOEHHOCTHU Pa3BUTHS OPTAaHOB
MULIEBAPEHNUS,

- uzmonornyeckre 0COOEHHOCTH
oOMeHa BEIIEeCTB U SHEPTHUH;

- BO3pacTHbIE 0COOCHHOCTH
KpPOBHU U CEPJIEYHO-COCYAUCTOU
CUCTEMBI;

- pa3BUTHUE CUCTEMBI JIbIXaHHUS;

- OCHOBBI OXPaHbl 3J10POBbS
IIKOJIbHUKOB, TPUOOIIEHUS K
IpaBujaM 3JI0POBOTO

o0pa3a XKHU3HHU.

®opMupyeMbie KOMIICTCHIMH:

— CII0COOEH UCTIONb30BATh 3HAHUS
0 COBPEMEHHOM
€CTECTBEHHOHAY4YHOU KapTHHE
MHpa B 00pa3oBaTeIbHON U
npodeccHOHANBHOM IeSITENbHOCTH;
- YMEET NIPUMEHSATH METOBI U
cpeacTBa NO3HaHHs, 00y4eHUs U
CaMOKOHTPOJISI JJIst

CBOETO MHTEIUIEKTYaJIbHOT'O
pa3BUTHSA, TIOBBILIEHUS
KYJIbTYPHOT'O YPOBHS,

performance in various
types of educational, sports
and work activities. An
important task is to develop
thinking, biomedical
pedagogical speech,
attention to one’s body, the
physical and mental state
of others, attention to the
conditions of life, one’s
being, the educational
process.

Learning outcomes: -
General patterns of growth
and development of
school-age children;

- physiology of the nervous
system, the formation of
the higher nervous system
activity and its formation in
the process of child
development;

- features of the
development of sensory
systems;

- development of the
endocrine system, sexual
development and education
of children and

teenagers in modern
conditions;

- development of the
musculoskeletal system;

- features of the digestive
system,

- physiological features of
metabolism and energy;

- age features of blood and
cardiovascular system;

- development of the
respiratory system;

- bases of protection of
health of school students,
introduction to rules of
healthy

lifestyle.

Formed competencies: —
able to use the knowledge
of the modern natural
science picture

peace in educational and
professional activities;




JCHCAYJIBIFBIH, aJaMTePUILUTIK
XKoHE PU3UKATIBIK 631H-031
KETULIpY

- OananmapMeH oKy-Topoue
’KYMBICBIH YHBIMJIaCTBIPYFa
KaOLIeTTI;
AHATOMHUSUIBIK-(DU3UOJIOT USITBIK
epeKIIEeTIKTEPIH ecKepe
OTBIPBIII,

op TYpJIi Kac Ke3eHIepi;

- OKy TopOue ypIiciHae KoHe
cabaKTaH ThIC KbI3METTE OUTIM
aIIyIIbUIApAbIH 6MIpi MEH
JICHCAYJIBIFBIH CaKTaY/Ibl
KaMTaMachl3 eTyre JaiblH;

- KOpIIIaFraH OpTaHbIH KOJIAChI3
(akTopaapbiHa Kapchl Typa
aaapl

OKYIIIBLIAP/IBI CallayaTThl OMIp
CAJITBIH KAJIBINTACTBIPYFa JKOHE
JICHCAYIIBIKTBI HBIFAUTY.

Moayab koasbi: BIIT 4
Moayab aTaybl: ba3zanbik
mIeTes Tull

ITon araysi: Heri3ri meren
tim Bl

IIpepexBu3utTep: Herizri
meTes Tull
IMocTpexBu3utTTep: Herizri
meren Tt B2

MakcaThpl: aybI3Ia )KoHE
*a3z0ara JaraplIapbiH
KAJBINTHI ICHT€i/1e MEHTepreH,
MaMaHJapbl JabIHAayaa
KATBICBIM/IBIK KY3BIPETTUIINH
KaJBITACTHIPY.

KbIckaima cunmarraMachl:
CryneHTTepin
MOJICHHETaPaIIbIK-
KOMMYHHUKATHBTI
Ky3bIpeTTinirin A1A2

poeCCHOHATBHON KOMIICTCHITHH,
COXpaHEHHs CBOETO 37I0POBBS,
HPaBCTBEHHOTO

U (puznueckoro
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS

- CIOCOOEH OpraHu30BaTh yueOHO-
BOCIHTATENBHYIO PadOTy C AETEMHU
U

HOPOCTKAMH C YYETOM aHaTOMO-
(HU3HOJIOTHYECKUX 0COOCHHOCTEN
OpraHu3ma B

pa3HbIE BO3PACTHBIE TIEPHO/IBI;

- TOTOB K 00ECIIEYEHUIO OXPaHbI
KH3HH U 3JI0pPOBbSI 00yJaromnxcs B
y4eOHO BOCIIMTATENHLHOM IIPOLIECCe
¥ BHEYPOYHOH JIEATEITBHOCTH;

- COCOOEH MPOTUBOCTOSITh
HeOIaronpusITHHIM (PaKTOPOB
OKpYKarOIIeH Cpeibl

ITyTEeM MPHUOOIIEHUSI ITKOJIPHUKOB K
dbopMupoBaHUs 37J0POBOTO 00Opasza
KV3HU U

YKPETUICHUS 3I0POBbSI

Koa moayasi: b 4

Ha3Banue moayJisi: ba3oBblit
WHOCTPaHHBIN A3BIK

Ha3panme qucuuninHbI:
ba3oBbIii ”HOCTpaHHBIH 361K Bl
IIpepexBu3uThI: bazoBblit
MHOCTPaHHBIN A3BIK
IHocTpexkBU3uTHI: ba3oBbIil
MHOCTPAHHBIN s13bIK B2

Heas: popmupoBath
KOMMYHUKATHUBHBIE
KOMIIETEHIINH, IOJATOTOBUTh
CIELNATUCTOB, B JOCTATOYHOM
CTEINEHU BIIJICIOLNX HABbIKAMHU
YCTHOUW U IIMCBMEHHOU pEUH.
Kpartkoe onucanne:
PaccmatpuBaeT MEXKYJIbTYpPHO-
KOMMYHUKATHUBHbBIE KOMIETEHIIUN
CTYJIEHTOB BO BCEX €€ OCHOBHBIX
cocTapisitomux Ha A1A2

- is able to apply methods
and means of knowledge,
training and self-control for
his intellectual
development, raise the
cultural level,

professional competence,
preservation of the health,
moral

and physical self-
improvement

- is able to organize
educational work with
children and

adolescents, taking into
account the anatomical and
physiological
characteristics of the body
in

different age periods;

- ready to ensure the
protection of life and health
of students in the
educational process and
extracurricular activities;

- able to withstand adverse
environmental factors

by introducing students to
the formation of a healthy
lifestyle and

health promotion.

Code of module: BFL 4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline: Basic
foreign language B1
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: Basic
foreign language B2
Purpose: to form
communicative
competence, to prepare
specialists who have
sufficient skills of oral and
written speech.

Brief description:
Considers intercultural-
communicative
competence of students in
all its main components at




JeHreiiHiH OapibIK Heri3ri
KOMIOHEHTTEPIH; COHai-aK
OKBLIATBIH TUIIIH
IrpaMMAaTHKAIIBIK JKOHE
JIEKCUKAJIBIK HOPMAJIAPhIH;
JIAAJIOTTHIK YKOHE MOHOJIOT'T1
COUNICY/TIH CHITAThl MCH
KYPBUIBICBIH KapacThIPaJIbI.
OxpITy HOTHIKe epi: Tin
KYHECIH XKOHE OHBI
MOJICHHETAPAITBIK-
KOMMYHHMKATHUBTIK IC-OpEKETTe
KOJITaHy TOCUIACPIH MEHTepe/li;
MBIHa/Iall KOMMYHUKATHUBTIK
aKTLIEp/l )Ky3€ere achIpaibl:
JKaJIbI, OKy-KociOU, COH/ai-aK
00C yaKbITKa KaTbICTHI 9pTYpJIi
TaKbIPBINITApPFa €pKIH SHTIMe
KYprizeni; ceilyiey CTUIIHIH
KOPIHETIH HIEKTEeYJIepIHCI3
IPaMMAaTHKAJIBIK KaTeIIIKTepre
XKOoJI Oepmeit, ceiecen;
JTUAJIOT ©T€ €PKIH JKOHE
JTANBIHIBIKCHI3 JKYPrizeni,
KaHai 11a Oip icKe Keke
MYUIETUTITiH 6aca KepceTe/i,
KKETT1 JONeNAepaiy
KOMETIMEH 63 KO3KapachlH
TYCIHIpEl )KOHE HBIFaUTapl;
KaasinTacaTsiH Ky3bIpeTTep:
[IpakTHUKaNbIK aybI3iia KoHE
az0ala ceieyain
HETI3/IepiH, OHBIH TYPHIC
pacimaenyiH ((poHETHKAIBIK
YKOHE TPAMMAaTHKAJIBIK),
COHJali-aK OoJalaKTa
aFBUIIIBIH TUTIHIE KapbIM-
KaTbIHAC jKacay YIIiH
JIEKCHKAJIBIK, TPAMMAaTHKAJIBIK
MHUHUMYM/JIbI MeHrepreH. 9K
Heri3ri meren timi Bl

Moayas koabi: BIIT 4
Mopayab aTaybl: ba3zanbik
mIeTen TUTl

IIon araybl: MoneHuer
apa’bIK KapbIM-KaThIHAC
MOHMOTIHIHAET1 HET13r1 MIETEN
Timi B1

IIpepexBusurrep: Herisri
[IeTen TUTl

YPOBHSIX; & TAKKE
IPaMMATUYECKYIO U JIEKCUIECKYIO
HOPMY M3y9aeMOTO SI3bIKa;
XapakTep M MOCTPOCHUE
JIMAJIOTUYECKOU U
MOHOJIOTHYECKOM peUHn.
Pe3yabTaThl o0yuyeHHs:
OBnageer CHUCTEMOUN sI3bIKa U
crocobaMM €€ HCMOJIb30BAHUS B
MEXKYIbTYpPHO-
KOMMYHUKAaTUBHOMN
JESTEIILHOCTH; OCYIIIECTBIISET
CIeyIOIe KOMMYHUKATHBHBIC
aKThl: OEryio BeJEeT pas3roBOp Ha
pa3HoOOpa3Hble TEMBI: OOIIHeE,
yueOHO-TIpoeccHoHaNIbHBIE,  a
TaK)K€ KacaroIlerocsi CBOOOHOTO

BpPEMEHU; oOuraercs 6e3
IIOAT'OTOBKH HE A0ITyCKasd
rpaMMaTU4yecKkux omubok 0e3

BUJIMMBIX OIPAHWYECHHUN CTUIEN

peud; BeIeT IUANOrT JIOBOJBHO
Oermo ®m 0e3  HOATOTOBKH;
MO TYCPKUBACT JTYHYIO

3aMHTEPECOBAHHOCTh B  KaKOM-
abo  Jene, o0psiCHSIET U
MOJKPETUISIET CBOIO TOYKY 3PECHHS
Ipyd  TOMOIIM  HEO0OXOIMMBIX
JIOBOJIOB; nepeaaet Oecene
OTTEHKU DMOILIU.

dopMupyeMble KOMITETEHIINH:
Bnaneer ocHoBamu
MPAKTUYECKON YCTHOM U
MMCbMEHHOM pedH, e
MIPaBUIHHOTO ((DOHETHYECKOTO H
rpaMMaTHYECKOTO0) 0popMIICHUS,
a TaK)Ke JICKCUYECKUM 1
rpaMMaTHYECKUM MHHUMYMOM
JUTS TaJIbHEUIIero OOIIeHHs Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

Kox monyasi: bUA 4
HaszBanue moayus: bazosblit
WHOCTPaHHBIN A3BIK
HasBanue 1ycuMniInHbI:
ba3oBblil HHOCTPAaHHBIN B
KOHTEKCTE MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKaiuu B1
IIpepexBu3uThbl: bazoBbli
WHOCTPAaHHBIN SA3BIK

Al A2 levels; as well as
the grammatical and lexical
norm of the studied
language; the nature and
construction of dialogic
and monological speech.
Learning outcomes:
Master the language
system and how it is used
in intercultural
communicative activities;
carries out the following
communicative acts:
fluently carrying on a
conversation on a variety
of topics: General,
educational skills and
regarding free time; talking
without preparation
avoiding grammatical
errors ; talking quite
fluently and without
preparation; emphasizes
personal interest in a
particular case, explains
and reinforces his point of
view with the necessary
arguments; conveys shades
of emotions to the
conversation.

Formed competencies: He
knows the basics of
practical oral and written
speech, its correct
(phonetic and grammatical)
design, as well as lexical
and grammatical minimum
for further communication
in English.

Code of module: BFL 4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline: Basic
foreign language in the
context of intercultural
communication B1
Prerequisites: Main
foreign language
Postrequisites: Main




HocTpexBu3utrep: Herizri
meren Titi B2

Makcarbl: aybI311a KOHE
asz0ara JarapuIapbiH
KAJIBINTHI JICHT€i/Ie MEHTepPreH,
MaMaHIappl JabIHAaYaa
KaTBICBIMJIBIK KY3BIPETTUIIr1H
KAJIBIIITACTRIPY.

KbicKkama cunarramachl:
Backa oneymeTTik MoJICHHET
QNIeMiHIH OeHECIH TepeHIpeK
TYCIHYMEH JKOHE MOJICHHETTEP
MEH OJIap Ikl MOJICHUETAPAITBIK
KapbIM-KaThIHAC KOHTEKCTIHIE
KOJITaHY apachIHIaFbl
YKCACTBIKTap MEH
alBIPMAIIBUTBIKTAP/IBI KOpe
Ol1y KaOiIeTIMeH KapbIM-
KaThIHAC JIaF IbUTAPBIH
KasbInTacTeipy. JKana
TaHBIMJIBIK

aynapma TuTl YIIiH 6acTamKbl
MOTIHHIH MOH/IIK Ma3MYHbBIH
KOPCETETIH
JIUHTBOKYJBTYPOJIOTUSIIBIK
KeIeH1epMeH (Macere, IMoH
OOMBIHIIIA JKAITIBI (POH/IBIK
aKmnapar, TaJlKblIay/Ibl
TYIBIpFaH >KaFaaid, 60KaM/ bl
mientimMaep)

OkpbITy HOTHAKETEpi: Tin
KYHECIH KOHE OHBI
MOJICHHETapaJIbIK-
KOMMYHUKATHBTIK 1C-OpEKeTTe
KOJITaHy TOCUIZACPIH MEHTepe/li;
MbIHa/1alf KOMMYHUKATHUBTIK
aKTUIEp/l )Ky3€ere achIpaJibl:
YKAJIIbI, OKY-KociOu, coHan-aK
00C yaKbITKa KaThICTBI 9pTYpJIi
TaKbIPBINITAPFA EPKiH OHTIME
KYprizeni; ceilsiey CTUIIHIH
KOpIHETIH LIEeKTeYlIepiHci3
rpaMMAaTUKAIBIK KaTENIKTepre
xon Oepmeit, ceilnecen;
JMAIOT ©Te epPKiH JKOHE
TANBIHIBIKCHI3 KYPrizei;
KaHaal aa O1p icke Jkeke
MYAIENiIiria 6aca kepceTeni,
KKETT1 ToNenaep iy
KOMETIMEH 03 KO3KapachlH
TYCIHIpEei ’KOHE HbIFalTaIbl;
KaabinTacatbiH Ky3bIpeTTep:

HocTpexBu3nThbi: OCHOBHOM
MHOCTpPaHHBIN 53bIK B2

Heas: hopmupoBartsb
KOMMYHUKAaTHBHbIE
KOMIIETEHIINH, II0ArOTOBUTH
CTIECIINAINCTOB, B JIOCTATOYHOU
CTEIIEHU BJIAJICIOINX HABBIKAMHU
YCTHOM Y MMCBMEHHOU pedH.

Kpartkoe onucaHue:
dopmupoBaTh
KMMMYHHUKaTUBHBIE YMEHHsS C

OoJiee yriyOIeHHBIM OCMBICTICHUE
KapTUHBI MHpa MHOM
COLIMOKYJIBTYpPHl M yMEHHE
BUJETh CXOJACTBA M pa3Inyus

MEXIy  KyJIbTypamu "
NPUMEHEHHEM WX B KOHTEKCTE
MEXKYJIbTYPHOTO oOLIeHMSL.
OBiazeTh HOBBIMU
KOTHUTHBHBIMHU

JUHTBOKYJIETYPOJIOTUICCKH
MU KOMILIEKCAMHU OTPaXKAFOIITHMHU
MpeIMETHOE CoJIepIKaHue
UCXOJHOTO TEKCTa JUIsl SI3bIKa
nepeBoga  (mpobnema,  oOrmias
dboHOBas “H(POPMALIUATIO
npeaMeTy, CUTyallusi, BbI3BaBIIas
00CyXIeHHE, npeAnoaaramas
perneHus) Pe3yabTarhl
o0y4eHMsi: BJAJCET CHUCTEMOU
A3bIKa u crocob6amu ee
UCIIOJIb30BaHUS B
MEXKYIbTYpPHO-
KOMMYHHUKATHUBHOM
NeSITeNIbHOCTH; OCYILIECTBIISICT
Cleyllrue KOMMYHUKATHBHbBIC
aKThl: Oeryio BeAeT pa3roBOp Ha
pa3HOOOpa3HbIe TEMBI: 0O0IIHUe,
yueOHO-TpopeccuoHalIbHBIE,  a
TaK)Ke Kacarollerocsi CBOOOHOTO
BpPEMCHU, oOmaercs oe3
MOJATOTOBKH HE JOTycKast
rpaMMaTHYecKuX OmmHMOoK 6e3
BUJMMBIX OrpPaHUYEHUN CTUIIEN

peuu; BEIeT JHMAajJor JOBOJIHO
Ocrmo um  0e3  MOATrOTOBKH;
IO TYEPKUBACT JTHYHYIO

3aWHTEPECOBAHHOCTh B  KaKOM-
aubo  mene,  OOBSACHSIET U
MOJIKPEILISICT CBOKO TOYKY 3PCHUS
Opd  TOMOIIM  HEOOXOIUMBIX
JIOBOJIOB; nepeaaet Oecene

foreign language B2
Purpose: to form
communicative
competence, to prepare
specialists who have
sufficient skills of oral and
written speech.

Brief description: To
develop communication
skills with more in-depth
understanding of the world
of a different socioculture
and the ability to see
similarities and differences
between cultures and their
application in the context
of intercultural
communication. To master
the new cognitive.
Linguistics complexes
reflecting the content of the
original text for the
language of translation
(problem, common
Learning outcomes:
Master the language
system and how it is used
in intercultural
communicative activities;
carries out the following
communicative acts:
fluently carrying on a
conversation on a variety
of topics: General,
educational skills and
regarding free time; talking
without preparation
avoiding grammatical
errors ; talking quite
fluently and without
preparation; emphasizes
personal interest in a
particular case, explains
and reinforces his point of
view with the necessary
arguments; conveys shades
of emotions to the
conversation.

Formed competencies: He
knows the basics of
practical oral and written
speech, its correct




[IpakTHKanbIK aybl3ia KoHE
*kaz0ara coineyiH
HET13/IepiH, OHBIH AYPHIC
pacimaenyiH ((hOHETHKAIIBIK
KOHE IPAMMAaTHKAJIBIK),
COHJIaii-aK OoJanrakra
aFbBUIIIBIH TUTIHE KapbIM-
KaTbIHAC jKacay YILIiH
JIEKCHKAJTBIK, TPAMMATHKAJIBIK
MUHUMYM/IBI MEHT'€preH.

OTTEHKHU SMOIIUH.

®opmupyeMble KOMITETEHIINH:
Brnangeer ocHoBamu
IIPAKTUYECKON YCTHOU U
MUCbMEHHOM peyH, ee
PaBWILHOTO ((pOHETHYECKOTO U
IPaMMAaTUYECKOTO) O(OPMIICHHS,
a TaKXKe JICKCUYECKUM U
rpaMMaTHIECKUM MUHUMYMOM
JUIS TaJIbHEHIIEro OOICHHS Ha
aHTIINHACKOM SI3BIKE.

(phonetic and grammatical)
design, as well as lexical
and grammatical minimum
for further communication
in English.

Monyas koasbi: EILT 5
Monayas aTaybl: Exinmni
LIeTen Till

IIon aTaybl: MojeHueTapanbIK
KapbIM-KaThIHAC MOHMOTIH/IET1
eKiHmIi merea Tim B2
IIpepexBusutrep: Exinmni
IIeT TiIl

IMocTpexBu3utTep: Exinmni
HIeT TUTIHIH coilyiey KoHe Ka3y
ToXKIprOECi

Makecarbr: lleren Titige
(exiHIII1) OKBITYABIH MaKcaThl
OLTIMrepIep/IiH dJIeyMETTIK
YKETEePJIi KapbIM-KaThIHAC
KY3BIPIIBIFBIH KAJBIMTACTHIPY
0oJIbII TaOBLTAEL.

Kpickama cunmarramMachl:
MopeHueTapanbiK KapbiM-
KaTbIHAC ITEH KociOn
KY3bIPETTUTIKT]
KaneInTacTeipyna Bl neHreiiin
(et TinAepiH MEHTepyIiH
YKAIIIBI €YPOTANBIK IIKAIACH)
urepy. KoMMyHHKaTHBTI
KY3bIPETTUTIK - JaFabuIapFa

Koa moayasi: BUA 5

HaszBanue moayasi: 1)Bropoii
MHOCTPAHHBIN SI3bIK

Ha3zBanmue

JMCHUILIMHBI: BTOopoit
WHOCTPAHHBIN SA3bIK B KOHTEKCTE
MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIAMA
B2

IIpepexBusuThbl: Bropoii
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IHocTpekBHU3UTHI: TPaKTUKA
YCTHOM M MMCbMEHHOU peun
BTOPOTO0 MHOCPAHHOTO SI3bIKA
Heab: ®opmupoBanue
COLMAIBHO JIOCTATOYHOM
KOMMYHUKATUBHON KOMITETEHLIUH
CTYJICHTOB.

Kparkoe OnucCaHue:
Hamnpasnena Ha OCBOEHHE
ypoBHeir B2 (OOmeeBponeiickas
IIKasia YpOBHEIH BJIAJICHUS
WHOCTPAHHBIMH  SI3BIKAMH) |
(GopMHpOBaHUE MEXKYIBTYPHOI
KOMMYHUKATHBHOU u
npodeccroHanbHOM
KOMIIETEHIIHH.

Code of module: ScFL 5
Name of module: Second
foreign language

Name of discipline:
1)Second foreign language
in the context of
intercultural
communication B2
Prerequisites: Second
foreign language
Postrequisites: Practice of
oral and written speech of a
second foreign language
Purpose: Formation of
socially sufficient
communicative
competence of students.
Brief description: To form
communicative skills with
a more in-depth
understanding  of  the
picture of the world of a
different social culture and
the ability to see the
similarities and differences
between cultures and their




KOHE )KEKE KacueTTepre
HET3ACNTCH MOJICHUETAPAITBIK
JICHT e 1e meT TUTiH 01y
KaOuIeTl.

KasbinracaTblH Ky3bIperTep:

Maonenuerapanbik TULIIK
KapbIM-KaThIHAC xacay
KaOimerin wrepreH.  Exixmi

IIeTeN TUTl PeTiHJEe OKbUIATHIH
SIJIEP/IIH TapUXbl, MOJICHHUETI,
omebueTi, TUIIIK Ky#eci, oaen-
FYpIIBI XKailsipl Outel.

Moayas koabi: EHIT 5
Moayas aTaybl: Exinmri
mieTen Tull

IIon araybl: ExiHmi mer
TUTIHIH KOMMYHUKATHUBTIK
TPEHUHT1

IIpepexBu3utTep: Exinmii
IIeT TiIl

IMocTpexBu3utTep: Exinmti
HIET TUTIHIH CONJICY XKOHE Kazy
ToXKIprOEci

Makecartsbl: lleren Titine
(eKiHII1) OKBITYABIH MaKCAThI
OUTIMIepIep/IiH dJIeyMETTIK
JKeTepJl KapbIM-KaThIHAC
KY3BIPJIBIFBIH KaJIBIIITACTHIPY
00JIBIIT TaOBLIAIBL.

KpIickaima cunmaTraMachl:
MoeHueTapaiblK KapbIM-
KaTbIHAC ITEH KociOn
KY3bIPETTUTIKT]
KanbINTacThipya B2 neHreifin
urepy. KoMMyHHKaTHBTI
KY3BbIPETTUTIK - JaFabuIapra
KOHE JKEeKe KacueTTepre
HEri3JeNTeH MOJICHUETaPaTIbIK
JICHreiie meT TUTiH 01y
KaOuIeTI.

KanabinTacatbiH Ky3bIperTep:
Monenuerapanbik TUILIIK

KOMMYHI/IKaTI/IBHaSI KOMIICTCHIIUA
[IOHUMAETCSI KaK CIIOCOOHOCTH K

MHOSI3BIYHOMY  OOIIEHHIO  Ha
MEXKYJIbTYPHOM  ypOBHE
oTnopoit Ha dbopMupyembie

3HaHUS, YMCHHA W JIMYHOCTHBIC

Ka4yecTBa.
PesynbTaTsl 00yyeHus: 3HaHue
IrpaMMAaTHUKH, (GOHETHKH U
MOP(OIOTHH BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKOB, 3HAHHUE
CTICIHATN3UPOBAHHBIX TEPMUHOB
JUTst OOIIEeHUsT Ha
poeCCHOHAILHOM YPOBHE
dopmupyeMble KOMIETEHIIHM:
Bnageer cnocoOHOCTBIO K

MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMH.

3HaeT UCTOPHIO, KYIbTYPY,
JUTEpaTypy, CUCTEMY SI3bIKa,
00bI4an U HpaBbl HAPOJIOB
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa

Kox monyasi: BUA 5
Hassanue moayJsi: Bropoit
MHOCTPAHHBIN SI3bIK
Ha3Banue 1McuUNIMHBI:
KoMMyHUKaTUBHBIN TPEHUHT
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKa
IIpepexBusutThbl: Bropoii
MHOCTpPAHHBIN S3bIK
IMocTpeKBU3UTHI: MTPAKTHKA
YCTHOW U MHUCBbMEHHOU peuun
BTOPOTO MHOCPAHHOTO SI3bIKa
Hean: opmupoBanue
COILIMAJIBHO JIOCTaTOYHOM

KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHLIN

CTYIECHTOB.
Kparkoe onucaHue:
Hampasnena Ha OCBOCHHE
ypoBHelt B2 wu dopmupoBanue
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKATHUBHOM u
npodeccuoHanbHOM
KOMIIETEHIIUH.

KOMMYHI/IKaTI/IBHaH KOMIICTCHII U
MMOHUMAETCS KaK CIIOCOOHOCTh K

UHOS3BIYHOMY  OOIIEHHIO  Ha
MEXKYJIbTYPHOM  YPOBHE
OIoOpPoi Ha bopmupyembie

3HAaHUSA, YMCHHA U JIMYHOCTHBIC

KayecTBa.
PesyabTaTsl 00yyeHnus: 3HaHue

use in the context of
intercultural
communication.

Learning outcomes:
Knowledge of grammar,
phonetics and morphology
of the second foreign
language, knowledge of
specialized terms for
communication in
professional level

Formed competencies:
Has the ability to
intercultural
communication. Knows the
history, culture, literature,
language system, customs
and customs of the peoples
of the second foreign
language

Code of module: ScFL 5
Name of module:Second
foreign language

Name of discipline:
Communication training of
a second foreign language
Prerequisites: Second
foreign language
Postrequisites: Practice of
oral and written speech of a
second foreign language
Purpose: Formation of
socially sufficient
communicative
competence of students.
Brief description: to form
communicative skills with
understanding  of  the
picture of the world of a
different social culture and
the ability to see the
similarities and differences
between cultures and their
use in the context of
intercultural
communication.

Learning outcomes:
knowledge of grammar,
phonetics and morphology
of the second foreign




KapbIM-KaTbIHAC xKacay
KaOinerin wrepredH.  Exixmi
IIeTeN TUTl PeTiHJe OKBUIATHIH
eIJIEP/IIH TapuXbl, MOJCHUETI,
onebueri, TUAIK Xyieci, omer-
FYPIIBI JKaiuIbl Oiei.

Monyas koasi:[TIKH 3
MoayJb aTaysl:
[TegarorukaibIk KbI3MeT
Heri3zepi

ITon araysi: TopOue
YKYMBICBIHBIH TEOPHSCH MCH
onicreMect
IMpepexBusutrep:Ilenarornka
IHocTpexkBU3NTTEP:
MeJarOTUKAJIBIK IC-TOXIpuoe,
Makcarsi:

TICUXOJIOTHSUIBIK KOHE
MCUX0(U3HOTIOTUSITBIK
Oy3bUTYSIAp Typasibl OLTIMI1
KaJIBIITaCTBIPY

TICUXUKAJIBIK Kah-KYHiH
JMarHOCTHKAJIay JKOHE
MICUXOKOPPEKIMSIIBIK
00JIIBIpMAy YIITIH aJIJIbIH ATy
mapajiapbiH XYprizy, oJ1aH api
JaMBITY/IbI 0OJIKAY
TYJIFAHBIH KaJIbIITaCybIHA
MCUX0(DU3UKATIBIK JaMy
OY3BUTYBIHBIH TEpIC acepi

KpIckaia cunarramMachl:.
«Topbue KYMBICHIHBIH
TEOPHUSACHI MEH df[icTeMeci»
KYPCBIHBIH KYPBUIBIMBI
TOMEH/IE KEeTIPUIreH.
AJNFaIIKel YII JEKIUs O11iM
0epy KbI3METiHIH TEOPHUSIIBIK
acTIeKTUIEPiH, KaJIbl OUTIM
OepeTiH OKY OpHBIHBIH >KOHE
OacTaybIIl KOCIMTIK-
TEXHUKAJIBIK OUTiM Oepy
YUBIMBIHBIH OLTIM O6epy
Kyiecinae Topoueneyiy

rpaMMaTHKH, (POHETUKHU U
MOP(hOJIOTHH BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO S3bIKOB, 3HAHHE
CTHEeUATU3UPOBAHHBIX TEPMHHOB
JUis oO1IeHus Ha
npodeccnoHaTLHOM YPOBHE
®opMupyeMble KOMIIETEHIINU:
Bnageer cnocoOHOCTBIO K
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIHH.
3HaeT UCTOPUIO, KYIBTYPY,
JUTEpATypy, CHCTEMY SI3bIKa,
00bI4ay U HpaBbl HAPOJIOB
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKA

Koa mopyas: OINJI 3
HazBanue moayJisi:

OCHOBBI IEIATOTUYECKOM

e TETHHOCTH

Ha3Banue q1ucuMninHbI:
Teopus u MeToauKa
BOCIUTATEIbHOU pabOTHI
IIpepexBusurhi:llegarornka
IHocTpeKkBU3UTHI:
nejarornyeckas mpakTuka
eab: TUCIUTIMHBI
dbopMHUpOBaHHE Y YUUTEIICH
3HAHUM O HAPYIICHUSIX
MCUX0(PU3UIECKOTO B PEYEBOTO
pa3BUTHSL, HEOOXOJUMBIX ISt
JMArHOCTUKY TICUXUYECKOTO
COCTOSIHUS U
MICUXOKOPPEKIIMOHHON paboThl,
MPOrHO3UPOBAHUS JTaIbHEHUIIIEro
Pa3BUTHSL, TPOBEICHUS
npouUIaKTUYECKUX Mep IS
HEJIOMYyLIEHUS] HETaTUBHOTO
BIIUSTHUS HAPYIICHU
NCUX0(U3MYECKOTO Pa3BUTHS Ha
dbopMUpOBaHUE TUYHOCTU
Kpartkoe onucanmne: Ctpykrypa
Kypca «Teopust u MeToIuKa
BOCIIUTATEIHHOU PabOTH»

BBICTPOCHA CIICAYIOIINM 06pa30M.

[lepBbie TPH JEKITHH MTOCBSIICHBI
PacCMOTPEHHIO TEOPETUICCKUX
aCIIEKTOB BOCIIUTATEIBHOM
JeSITeTbHOCTH, OCBEIICHUIO
COBPEMEHHBIX TOJX0JI0B K
BOCIIUTAHHUIO B BOCIIUTATEIILHON
cucTteme 0011e00pa30BaTEIHHOTO
YUPEKICHUS U YUPEKICHUSI
HAYAJIBHOTO MPO(HECCHOHATBLHOTO

language, knowledge of
specialized terms for
communication in
professional level

Formed competencies:
Has the ability to
intercultural
communication. Knows the
history, culture, literature,
language system, customs
and customs of the peoples
of the second foreign
language

Code of module: FTA 3
Name of module:
Fundamentals of teaching
activity

Name of discipline:
Theory and methods of
educational work
Prerequisites: Pedagogy
Postrequisites:
pedagogical practice
Purpose:discipline
formation of teachers '
knowledge about violations
of psychophysical and
speech development
needed to diagnose the
mental state and psycho
work, forecasting of further
development, carrying out
preventive measures to
prevent

negative impact of
disorders of
psychophysical
development on the
formation of personality
Brief description: The
structure of the course
"Theory and methods of
educational work™ is built
as follows. The first three
lectures are devoted to the
consideration of the
theoretical aspects of
educational activities, the
coverage of modern
approaches to the
upbringing in the




3aMaHayH TCUIIEPiH KaMTyFa
apHanrat. byyian keitin Topoue
KYMBICBIH YIUBIMJIACTHIPYFa
0aliIaHBICTHI MOCETIENIep
KapacTeIpbliagsl. OKy
YPIICIHIH KUBIHIBIKTAPHI,
OLTiMre KapChUTBIK KOPCETY
KOHE OHBI KEHY JKOJIaphl
Oi1iM Oepy MEKeMECIHIH KOHE
KOFaMHbIH OU1IM Oepy
OPTAaCBIHBIH CHITATTaMaIAPbIH
3epeney/iH 03eKT1 Maceleci
00JIbIT TAOBLTAIBI.

OkbITy HOTHAKEEpi: [ToHml
MEHIrepy HOTHKECIHE OUTIM
aITyILbI OLTY1 XKOHE

Tyciny kepek TopOue
YKYMBICBIHBIH TEOPHSICHI,
oIiCTeMeC], TSXHOJIOTHSCHIH;
KanbInTacarbiH Ky3bIpeTTep:
TICUXOJIOTUSUTBIK-
TIearOTUKAJTBIK
JTMArHOCTHKAHBI KY3ere
achIpy;MeaaroruKanbIK
YKaFIai bl )ko0anay;

Moayas koab:11KH3.4
Mopayab aTaybl:
[legarorukajbik KbI3MeET
Heri3aepi

ITon araybi: UHKITIO3UBTI
oi1im Gepy
pepexBusurrep:Ilcuxonorus
IHocTpexkBU3HUTTED:
MearoTUKaIbIK ic-Toxipruoe
MaxkcaThbl: ICUXOJIOTHSUIBIK
KOHE MCUXO(PU3HOIOTUSIIBIK
Oy3bUTyap Typajsl OUTIMAI
KaJIBIITACTHIPy

TICUXUKAIIBIK JKali-KYHIH
JMarHOCTHKAJIay KOHE
MICUXOKOPPEKIMSIIBIK
60J1IpIpMay YIIIH aJIJbIH aly

oOpa3oBaHus. 3aTeM
paccMaTpUBalOTCS BOIIPOCHI,
CBSI3aHHBIE C OpraHU3aLUeH
BOCTIUTATEILHON pabOTHI.
TpyaHOCTH BOCIIMTATEIILHOIO
nporecca, COnpoTHBIIEHNE
BOCITIUTAHHIO U CTIIOCOOBI €T0
IIPEOJIOICHUS COCTABIISIIOT
npoOJIeMHOE SIAPO ISt
UCCIIeIOBAaHMsI 0COOCHHOCTEH
BOCIIUTATEIbHOMN Cpe/bl

00pa30BaTEILHOTO YUPEXKICHUS U

couuyMa.

PesynbTaTsl 00yuyenusi: B
pe3yabTaTe OCBOCHHUS
JUCLMIUIMHBI 00yJaronuics
JIOJIKEH 3HaTh U

MIOHUMATh: TEOPUIO, METOIUKY,
TEXHOJIOTUIO BOCIIUTATEIHHON
paboTHI;

®opmupyeMble KOMIETEHIUM:
OCYILECTBIIATh IICUXO0JIOTO-
MeJJaroruyecKyro TMarHoCTUKY;
IPOEKTHPOBAThH NEIArOrNYECKYIO
CHUTYALNIO;

Kox monyasi:OI1J(3.4
HaszBanue moayusi: OCHOBBI
NeJaroru4eckom AesiTeIbHOCTU
Ha3panme qucuuninHbI:
Nukito3uBHOE 00pazoBaHue
IIpepexBusnrsi: [Icuxonorus
IHocTpekBU3UTHI:
neJaroruyeckas mpakTuKa
Heab: qucuminHb
dbopMupoBaHUe y yUuTENEH
3HaHUM O HAPYILICHUSIX
NCUX0(U3UUECKOTO U PEYEBOTO
pa3BUTHSL, HEOOXOJUMBIX TSI
JUArHOCTHKHU TICUXUYECKOTO
COCTOSIHUS U
MICUXOKOPPEKIIMOHHON paboTHI,
MIPOTHO3MPOBAHUS JANTbHEHIIIETO

educational system of the
general education
institution and the primary
vocational education
institution. Then issues
related to the organization
of educational work are
considered. The difficulties
of the educational process,
resistance to education and
ways to overcome it
constitute the problem core
for the study of the
characteristics of the
educational environment of
an educational institution
and society.

Learning outcomes: As a
result of the development
of the discipline the student
must know and

understand: theory,
methodology, technology
of educational work;
Formed competencies: to
carry out psychological and
pedagogical diagnostics;to
design a pedagogical
situation.

Code of module:FTA 3.4
Name of module:
Fundamentals of teaching
activity

Name of discipline:
Inclusive education
Prerequisites: Psychology
Postrequisites:
pedagogical practice
Pedagogical problems of
modern school

Purpose: discipline
formation of teachers '
knowledge about violations
of psychophysical and
speech development
needed to diagnose the
mental state and psycho
work, forecasting of further
development, carrying out
preventive measures to
prevent




IapajiapbIH XYprizy, oAaH opi
JTAMBITYJIBI 0OJIKAY

TYJIFAaHBIH KaJIbIITACybIHA
MICUXO0(DU3UKAIBIK TaMy
Oy3bLTYBIHBIH TEpiC acepi.
Kpickama cunmarraMachbl:
[Tonaepmai OKBITY YpJici: -
YCBIHBUIFAH 9JIICTEPre COMKeC
TY3ETY KOHE JIaMBITY
cabaKTapbIH KYPri3y; - Kacion
Oarmap Oepy xoHe KociOu e3iH-
031 aHBIKTay MPOLIECIHIE
OKYIIbIJIapFa KOMEK KOPCETY; -
Oananap MeH kacecnipiMaepal
TAMBITY]IBIH JKEKe
TPACKTOPHSCHIH JJAMBITYFa
KATBICY; - OKYIIBLIAPIBI
HMHKIJTFO3UBTIK JKOHE
WHTEeTpaIrysIaHFaH OuTiM
TEOPHSICHI, KOHIICTITYaJIbIbI
ammaparypa, FeUTBIMH-
oicTeMeITiK KaMTaMachI3
eTY/IH HET13T1 YFbIMIapblHa
€HT13€e 1 YKOHE YKAJIIIBI )KOHE
apHaibl OUTIMHIH MaHBI3]IbI
QJICYMETTIK-MOICHH KYOBLIBICHI
pETIH/E KEIIEH 1 OKBITY
WJIESICHIH YCHIHABI.

OKBITY HITHKeJIepi:
KaasinTacaTsiH Ky3bIpeTTep:
©3 OIJIApPBIH TOUEKTI )KOHE
cayarThl TY)KBIPBIMJIAH ajajpl;
- aybI31Ia KoHE )kazoara
ceiJiey TaFablUIapbIH
MEHI'epIeH;

- ©3 KoCiOM iC-OpeKeTIHIH
oliCTepi MEH HOTHIKEIICPIH
pedaekcusira KabiIeTTi;

- KeHecTep, Kacion
oHrimMenecynep, TPeHUHITEP
OTKi3yre KaOuIeTTi.

KOCIMTIK ©31H-031 aHBIKTAY

pa3BUTHSI, IPOBEICHUS
npoUIAKTUIECKUX MEp IS
HEJIOMYILEHUS] HETaTUBHOTO
BIIMSIHMS HAPYILICHUN
NCUXO0(U3MUECKOTO PA3BUTHS HA
(dbopMUPOBaHUE THYHOCTH.
Kparkoe onucanue: IIpomecc
NPeroIaBaHus TUCIIUTLITHHEI
IpeayCMaTpUBAET: - IPOBEICHHUE
KOPPEKIIMOHHO-Pa3BUBAIOIINX
3aHATUH 10 PEKOMEHI0BaHHBIM
METOJIMKaM; - TIOMOIIIb
IIKOJIBHUKAM B TIpOIIecce
poeCCUOHAIBHOU OPUEHTAIIHI
U TIpo(HeCcCUOHAIBHOTO
CaMOOTIPE/ICIICHNUS; - yJacThe B
pa3paboTKe WHANBUIYATBHBIX
TPAeKTOPUH Pa3BUTHUA IE€TEU U
MOJIPOCTKOB, — O3HAKOMJISIET
CTYJICHTOB ¢ 0a30BBIMHU
MTOJIOKEHHSIMUA TEOPHU
WHKJTFO3UBHOTO U
HWHTErPUPOBAHHOTO O0y4YeHHUS,
MNOHSTUMHBIM aIIapaTom,
HAy4YHBIMU U
METO/I0JIOTUYECKUMU
MOJIOKEHUSMHU U IAeT
MIpEICTaBICHHS 00
MHTETPUPOBAHHOM O0YUYEHUHU KaK
BaXHOM COIIMOKYJIbTYPHOM
dbeHomMeHe o01Iero u
CHEIHMAIbHOTO 00pa30BaHHUS.
Pe3yabTaTrnl 00yueHus:
®opmupyeMble KOMIETEHIUM:
CIOCOOEH MOCIIEeI0BATENBHO U
rpaMOTHO (OPMYIUPOBATH U
BBICKA3bIBAaTh CBOU MBICIIH;

- BJIaJIe€T HaBbIKAMU YCTHOU U
MUCHbMEHHOM peuu;

- CIOCOOCH K peduIeKCuun
CIOCOOOB U Pe3yIbTaTOB CBOUX
npodeccHoHaNbHBIX IEHCTBUI;

- crioco0eH MPOBOANUTH
KOHCYJIbTAIIUH,
npodeccuoHanbHbIe
co0eceJ0BaHUsl, TPEHUHTH IS
AKTUBH3AIIT
npo(hecCHOHATBLHOTO
caMmooTIpe/IeeHUs
00yJaromuxcs.

negative impact of
disorders of
psychophysical
development on the
formation of personality.
Brief description: The
process of teaching the
discipline includes: -
conducting remedial and
developmental classes
according to recommended
methods; - assistance to
schoolchildren in the
process of vocational
orientation and
professional self-
determination; -
participation in the
development of individual
trajectories of development
of children and
adolescents, - introduces
students to the basic
concepts of the theory of
inclusive and integrated
education, conceptual
apparatus, scientific and
methodological provisions
and gives an idea of
integrated learning as an
important socio-cultural
phenomenon of general
and special education.
Learning outcomes:
Formed competencies:
able to consistently and
competently to formulate
and Express their thoughts;
- has the skills of oral and
written speech;

- able to reflect on the ways
and results of their
professional actions;

- able to consult,
professional interviews,
workshops to enhance
professional self-
determination of students.

Code of module: BFL 4
Name of discipline: Basic
foreign language B2




Moayas koabi: BLIT 4
Moay.b aTaysl:

bazanbIk mer Timi

ITon araysl Herisri meren Tini
B2

IIpepexBusutrep: Herizri
IIeTeN TiTi
MocTpexBu3utTep: Kocion
OaFbpITTATIFAH IISTEN TUT
Makcatsbl: B2 gopexecinne
OapIIBIK HETI3T1
KYpacThIpyIIbUIapbIMEH Oipre
CTYJIEHTTEP/IH
KOMMYHHMKATHUBTIK KY3bIPETIH
KAJIBIIITACTHIPY OOJIBII
Tabblmanpl. backa aneymerTik
MOJICHHMET SJIEMIHIH CYpeTiH
TEepeHIpeK TYCIHY )KoHE
MOJICHHETTEP apachIHaFbI
YKCACTBIKTap MEH
alBIPMAIIBUTBIKTAPIBI JKOHE
MOJICHHETapaJIbIK KapbhIM-
KaTbIHAC TYPFBICHIHAH OJIAPbI
KOJITaHY MYMKIHIT1H
TEpEeHJIeTEe OTHIPHII,
KOMMYHHMKATHBTIK AaFAblIapbl
KaJbInTacTeipy. JKana
TaHBIMJIBIKTBI MEHI€PY
MaKCaTThl TUT YIIIiH OacTamKbl
MOTIHHIH TaKbIPBITITHIK
Ma3MYHBIH KOPCETETIH
JIUHTBOKYJBTYPOJIOTUSIIBIK
KeleHaep (Macese, TaKbIPbIIT
OOMBIHIIIA JKAJIIBI aKMapar,
TaJjKpLIayra ceden 601aThIH
JKarJai, YChIHBUTFaH
mentimaep)

KpIickaima cunmaTraMachl:
«Herizri mert Tini» (B2
JIeHreii1) CTYIeHTTEPIiH
MOJICHHETapallbIK ACHTrei1e
HIeT TUAEpiHJE coiliey
KaOieTiH o1aH opi
KaJBINTACTRIPY, OHIM/II KOHE
KaObUIAay KaOlIeTiHIH TUIIIK
MaTepHUanAapblH TEPEHIETY
XKOHE KeHEHTy 00BN
TaObLIabL.

OKBITY HITHKEJIepi:
Mocenenik TaKbIPBINTHIH

Kon monyas: BUS -4

Hassanune Moayasi: ba3oBblid
WHOCTPaHHBIN A3BIK
HasBanmue AUCHMILIMHBI:

ba3oBblii nHOCTpaHHBIN 361K B2
IIpepexBu3uThI: ba3zoBbIi
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IHocTpexkBU3UTHI:
[IpodeccronanbHo-
OPHEHTHUPOBAHHBIN WHOCTPAHHBIN
A3BIK

Heas: popmupoBanue
KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIETEHIINH
CTYJEHTOB BO BCEX €€ OCHOBHBIX
COCTaBIIAIOLIUX Ha ypoBHE B2.
enpro 0OyueHus Ha 3aHATUAX TIO
bW na nepBom rosty o0y4eHus B
COOTBETCTBUHU C
obmeeBponelickuM ypoBHeM B2
COCTOUT B JanbHeHImeM
(bOopMUPOBAHUN MEXKYJIBTYPHOI
KOMMYHUKATUBHOM 1
poeCCHOHAITBHOU
KOMIIETEHIIM CTYCHTOB.
KoMMmyHUKaTHBHAs KOMIETEHIUS
MOHMMAETCs KaK CIIOCOOHOCTh
CTYJIEHTOB K UHOSI3bIYHOMY
OOLIEHUIO HA MEXKKYJIBTYPHOM
YPOBHE C OIIOPOM Ha
dbopMupyembie y HUX 3HAHUS,
YMEHUS U JTUYHOCTHBIE KauyeCTBa.

Kparkoe onucanme: «ba3oBbii
WHOCTPAHHBIN S3bIK» (YPOBEHB
B2) sBisieTcs nanpHeiee
dbopMHUpOBaHKE CIIOCOOHOCTH
CTYJIEHTOB K MHOSI3bIYHOMY
OOILIEHUIO HAa MEXKKYIBTYPHOM
yYpOBHE, YIITyOICHHIO U
PaCIIMPEHHIO TPOTYKTUBHOIO U
PELENTUBHOTO SI3bIKOBOTO
Marepuana.

PesynabTrarel  00y4eHus:
OBnageer cHUCTEMOHN s3blKa U
crocobaMu ee HCIONB30BaHUS B
MEXKYIbTYpPHO-
KOMMYHUKATUBHOM
JEeSTENbHOCTH; OCYIIECTBIISIET
Clenylolue KOMMYHUKATHUBHBIE
aKThl: O€rJio BeAET pasroBOp Ha

Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites:
Professionally-oriented
foreign language.
Purpose: to form students '
communicative
competence in all its main
components at B2 level.
Brief description: "Basic
foreign language™ (level
B2) is the further formation
of students' ability to
communicate in foreign
languages at the
intercultural level, deepen
and expand productive and
receptive language
material. To form
cimmunicative skills with a
more in-depth
understanding of the
picture of the world of a
different social culture and
the ability to see the
similarities and differences
between cultures and their
use in the context of
intercultural
communication. Master
new cognitive linguistic-
culturological complexes
reflecting the substantive
content of the source text
for the target language
(problem, general
background information on
the subject, situation that
caused the discussion,
suggested solutions)
Learning outcomes: Must
be able to competently
build both oral and written
argumentation of the
problem topic correctly and
appropriately use lexical
and grammatical
constructions: skills of
information search in
online and off-line sources;
construction of both
monological and dialogical




aybI311a K9He jka30aina
TSN iH canayaTTsl TYpe
KYPaCThIPYbI; JICKCHKAIBIK
KOHE TPaMMATHKAIIBIK
KYPBUIBIMIIAP/IBI TYPHIC KOHE
OPBIHBI KOJIaHa OuTyi.
Axmnaparrapsl OH-JIalH )KOHE
odd-1aiiH Ke3nepIeH 13/1er,
Taba OLTY JaFabLIapbIH;
aKnapaTIeH aIMacy/IbIH
NeOaTTBIK JKOHE JUCKYCCHSUIBIK
TYpJEPiHIIE MOHOJIOTTHIK KOHE
JTUAJIOTTHIK COMIeyal
KypacTsipa Ouyi
KanbinTacaTbiH Ky3bIpeTTep:
[eren TutiHAE
KapbIM—KaTBIHAC Kacay/IbIH
HETI3JIepiH MOJCHUET apajibIK
B1 nenreiiinne 6ineni,
TEPEHJIETUITEH KOHE
KEHEUTUIreH MPOyKTUBTI,
PENEenTUBTI TUIK
MaTepHUaIMeH KYMbIC icTel
anajpl.

Monyasb koasbi: BIIT 4
Moayab aTaysl bazanbik mer
Tl

IIon aTaysbl: MoneHuer
apaJIbIK KapbIM-KaThIHAC
MOHMOTIHIH/IET] HETI3T'] IETEN
Tini B2

IIpepexBu3utTep: Herizri
LIeTen Till
IMocTpexBu3utTep: Kocion
OarbpITTAJIFaH IIET TL1
Makcatpi: CTyneHTTepIiH
MOJICHUETapAIIBIK JICHIeHIe
IIET TUIJE KapbIM-KaTbIHAC
xKacayra, OHIM/I1 KoHe
PELEenTUBTI TUIAIK MaTepraIIbl
TEPEHJIETY KOHE KEHEUTY
KaOieTiH o/1aH api
KaJBITACTHIPY.
Kbickama cunarraMachl:
dopmupoBaHue
KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHUH C
6onee yri1yOJIeHHBIM
OCMBICJICHHE KAapTHUHBI MHpa
WHOM COLIMOKYIBTYPHI 51
YMEHHE BHJIETh CXOJICTBA U

pazHooOpa3Hble TEeMBI: 0O0IIHeE,
yueOHO-TIpo(pecCHOHANIbHBIE,  a
TAK)KE KaCaromerocss cBOOOIHOrO

BpPEMEHU; oOmraercs 0e3
IIOArOTOBKH HC AOITyCKasd
rpaMMaTHYeCcKUX OmHOOK 0e3

BUJMMBIX OrpPaHUYEHHU CTHJIEH

peud; BEIeT IUANor JIOBOJBHO
Oermo m 0e3  HOATOTOBKH;
HOI[‘lepKI/IBaeT JH/ILIHYIO

3aMHTEPECOBAHHOCTh B  KaKOM-
mbo  geiie,  OOBACHIET |
MOJKPETUISIET CBOIO TOUYKY 3PECHHUS
Ipyu  TOMOIIM  HEOOXOAUMBIX
JIOBOJIOB; nepenaet Oecenie
OTTEHKH DMOITHH.

dopmupyeMble KOMNETEHIIHM:
Brnaneer ocHOBaMH HHOSI3EIYHOTO
0OIIEeHUS Ha MEXKKYIbTYPHOM
ypoBHe B1, ymeer padoTaTh ¢
yrayOJIeHHBIM, pacIMPEHHBIM
MIPOTYKTHBHBIM U PEIETITUBHBIM
S3BIKOBBIM MaTEpUAJIOM.

Koa moayasi: BUS 4

Ha3Banue moayJisi:

ba30oBbIil HHOCTpaHHBIH S3bIK
Haspanue 1ycuMniInHbI:
ba30BbIii HHOCTpAaHHBIH S3bIK B
KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKaruu B2
IIpepexBusuThi: ba3oBriil
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IocTpeKkBU3UTHI:
[IpodeccnonanpHO —
OPHEHTHUPOBAHHBIN MHOCTPAHHBIN
A3BIK

Heab: popmupoBanue
CIIOCOOHOCTH CTY/IEHTOB K
UHOSI3bIYHOMY OOIICHHUIO

Ha MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE,
yrayOJIeHUIO U PACIIUPEHHIO
MPOJTYKTUBHOTO U PELENITUBHOTO
A3BIKOBOTO MaTepuana.

Kparkoe
dopMHUpoBaHKE
KOMMYHUKATHUBHBIX
6osee yr1yOJIeHHBIM
OCMBICIICHUEM KapTHHBl MHpa
WHON COLMOKYIBTYPHl U YMEHHUE
BUJIETh CXOJICTBA M pa3Iuyus

OnmMcaHue:

YMEHUH ¢

speech participation in
debate and discussion form
of information exchange
Formed competencies: He
knows the basics of foreign
language communication at
the intercultural level In 1,
is able to work with in-
depth, extended productive
and receptive language
material.

Code of module: BFL4
Name of module:

Basic foreign

Name of discipline:

Basic foreign language in
the context of intercultural
communication B2
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites:
Professionally-oriented
foreign language.

Purpose: to form

students ' communicative
competence in all its main
components at B2 level.
Brief  description: To
develop  communication
skills with more in-depth
understanding of the world
of a different socioculture
and the ability to see
similarities and differences
between cultures and their
application in the context
of intercultural
communication. To master
the new cognitive.
Linguistics complexes
reflecting the content of the
original text for the
language of translation
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pasnuyMs MEXay KyJIbTypamu
U TpUMEHEHHeM  HX B
KOHTEKCTE  MEXKYJIbTYpHOTO
oOmenusi. OBnageTb HOBBIMU
KOTHUTHBHBIMH
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUMU
KOMIUIEKCaMH OTPaKAOIUMH
MIPEMETHOE COJIEPIKAHHE
MCXOJIHOTO TEKCTA JUIA SI3bIKa
nepeBoja (mpooyaema, oomas
¢donoBas nHGOPMAIHSIIO
MpeIMEeTY, CUTYaIus,
BBI3BaBIasl 00CYXICHHE,
npernoaramas perieHms)
OKbITYy HOTHIKeepi: Tin
OUTIMIHIH Heri3ri OesiMJIepiH

aHBIKTaNUIbI: dboHeTHKa,
ce3xacaM, Mopdoorus,
JIEKCHKA, CHHTAaKCHC,
CTHUJINCTHKA, OKBIIATBIH TUIIIH
ophorpadpusbIK,

Op(OIHUSITBIK, JIEKCUKAJIBIK,
rpaMMaTUKAIIBIK JKOHE

CTHJIMCTUKAJIBIK HOpMaJlapbIHA
ue; JIGKCUKOJIOTHS JTaMYBIHBIH
HETI3r1 Tapuxu  Ke3CeHJEpiH
OHE OHBIH (Ppa3eoTOTHSIIBIK
OIpIKTEepIIH oenrurepin
oineni, OlpITiKTepTiH
KYPBUIBIMBIH ~ KQHE  OJIapJIbIH
CEMaHTHUKAJIBIK EPEKIICITIKTePiH

Kepcere  ajajabl; JbIOBICTAp
KYHeECiH, TULIIH
APTUKYJISILIASUTBIK 0a3achlH,
OJIap Ikl aHBIKTAY

EpEeKILIEeTIKTEPIH KoHE coley i
Kanmail AaypbIic alTy KepeKTiriH

JKIKTEH L. ; LIeT TUTIHIH
IrPaMMAaTHKAJIBIK

KYPBUIBIMBIHBIH MaHBI3IbI
3aHJIapPbIH YCBIHA/IBI,
rpaMMaTHKAJTBIK

KYOBUIBICTap IbIH HETI3T1
acTeKTiIepiH olemi;

(GYHKUIMOHANBIK CTHIIBJCPAIH,
MOTIH THUIIIHIH XOHE KaHPJIbIH
JTUHTBUCTUKAIIBIK
cUmnaTTaMasnapblH TaJaalbl;
KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
- KapbIM-KaThIHAC CallaChl MEH
JKarJanblHa ColKec, KypcTa
OKBUIATBIH TaKbIPBII MIETIHE

MEKAY  KyJIbTypamu u
IPUMECHEHHEM HUX B KOHTEKCTE
MEXKYJIBTYPHOTO oOrIeHusl.
OBnaners HOBBIMU
KOTHUTHBHBIMH

JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKU
MU KOMIUIEKCAMHU OTPaKAFOIIUMHU

peMETHOE coJep kaHue
UCXOHOTO TEKCTa JUIsl  SI3bIKa
nepeBojga  (mpoOiiema,  oOmias
donoBas UHPOPMALUATIO
NpeIMETY, CUTYaIsl, BbI3BABIIAs
o0OcyxeHue, npenrnoJiaramas
pereHmus) Pe3yabTaThl
o0y4eHHUA: Omnpenensier
OCHOBHBIE paszenos
SA3BIKO3HAHHUS: ¢doneTuKa,

cioBooOpa3oBaHue, MOpP(HOJIOTHS,
JIEKCUKA, CHHTAKCHUC, CTUJIMCTHUKA;

obnamaer  opdorpapuuecKkuMu,
0p¢OIMUIECKIMH,
JEKCHYECKIMH,
T'paMMaTUYCCKUMHU )51
CTHIMCTHYECKUMHU HOpMaMH
M3y94aeMOro A3bIKA; 3HaeT

OCHOBHBIC HCTOPHYCCKUEC OTallbl
PasBUTUA JICKCUKOJIOTHHM W €€

COBPEMEHHOE COCTOSIHUE;
NIPU3HAKH clioBa "
(dpazeosornIecKkux eIMHMUII,
yMEeT  TOoKa3aThb  CTPYKTYpYy
CIMHUI] W UX CEMAHTUYCCKUE
0COOEHHOCTH;  KJacCU(UIIHPYET
cucTeMy 3BYKOB,

apTUKYJIAHOHHYIO 0a3y s3bIKa,
0COOCHHOCTH HMX OTPEICIICHUS |
KaK MPaBWIbHO  MPOHM3HOCUTH
pedb; MPEACTABISCT BAKHEHIITMX
3aKOHOB I'PaMMaTHYECKOTO CTPOS
UHOCTPAHHOTO  SI3bIKA,  3HAET
OCHOBHbBIE aCTICKThI
rpaMMaTHYECKUX SIBIICHHUIA;
aHATM3UPYeT  JIMHIBUCTUYCCKUE
XapaKTePUCTHKH
(GYHKIIMOHATBHBIX ~ CTHJICH, THIIA
TEKCTa U )KaHPa,

®opmupyemMble KOMIETEHIUHI:

- BJIQJICHUEC OCHOBAMH YCTHOTO U
MUCHMEHHOTO OOIIICHUS B
npezenax u3ydaeMoi Ha Kypce
TEMaTHUKH, B COOTBETCTBUH CO
cdepoit u cutyanuen ooIeHUs

Learning outcomes:
Defines the main sections
of linguistics: phonetics,
word formation,
morphology, vocabulary,
syntax, stylistics, spelling,
lexical, grammatical and
stylistic norms of the
language being studied;
Knows the main historical
stages  of lexicology
development  and its
current state; the features
of words and
phraseological units,

Formed competencies: -
knowledge of the basics of
oral and written
communication within the
scope of the course, in
accordance with the sphere
and situation of
communication

Code of module: BFL 5
Name of module: second




aybI311a JK9HE jka30ala KapbIM-
KaThIHAC HETI3/IepiH MEHTepYy.

Mopayas koawi: EIIT 5
Moay.b aTaysl:

Exinmi meT Timi
ITon aTaysi: Exinmi mer
TUTIHIH aybI3IIa )KoHE jka30ara
ceiiey Taxipubeci
IpepexBusutrep: Exinmi
met Tim Bl
MocTpexBusurrep: Exinmi
meten TuTiHig B 2
Makcatbl: CTygeHTTep/Ie T
KYPBUIBIMBIHBIH O€pIK
OUTIMIEpIH KaJIbIITaCThIPYy
KOHE oJIap/ia aybI3Ia KoHEe
xazbara Typae
IPaMMAaTHKAJIBIK JYPHIC MIETEI
TUTIHJIE COMIIEYTIH
MIPAKTUKAIBIK JaF IbLTAPBIH
KaJIBIIITACTRIPY.
KpicKkama cunarramachl:
Ceiiney, hoHeTHKa, CO3MIK
KOPBIH KaJIBIIITaCTBIPY, CONIIEY
YKOHE JKa3y/arbl
IrpaMMAaTUKAJIBIK JaFAbLIapabl
KETULIpY. AybI3IIa jKoHE
*az0allia JarbIHbI JaMBITY.
Kypcra¥rpl mer TiTiH TyCiHY
YIIIiH CTYJIEHTTEPIH OKY
MaTepHUaIAapbiH KOJIaHy.
Ce31ik xoHe rpaMMaTHKaHbI
nanganaHbll JUAI0TKA Kipy.
Cesne xoHe Ka3y/a ajJblHFaH
aKnaparThl YCHIHY MYMKIHJIT1.
T GunikTUTIriHIE Ma3MyHbI Bl
JIEHIeliiHEe COllKeC HAKTHI
OarapiiamMa KeJIeMiHJIe eKiHIII
HIET TUTIHIH (OHOJIOTHSIIBIK,
JIEKCUKAJIBIK, TPAMMATHUKAIIBIK
KYOBLIBICTAPBIHIA
KOMMYHHUKATHUBTIK KOHE KociOn
KbI3METTE KOJIJaHyFa OOJIaThIH
O1TiM/Ii J)KOHE KaO11eTTi
KAMTHU/IBI.
OxpITy HaTH:KeJIepi: Hemic
TUTIHJIE COUNENTIH enAepaAiH
TapUXbl, MOJICHHUETI, 1e0HETI,
TUIIIK XKYy#eci, oAeT-FYpIbI T. O.
apachIH/IaFbl YKCACTHIKTAp MEH
epeKIIeTIKTEP Il aHBIKTAYAa

Koa monyas: BUA 5

Ha3panue mopyJisi:

BTOPOM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA
Ha3zpanue nucuMIJIMHbBI:
[IpakTHka yCTHOW M MHCBMEHHOU
pe4yu BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO
A3bIKa

IIpepexBusuTei: Bropoi
HNuocTtpanHslii 361k Bl
MocTpexkBU3UTHI:

BTOPOI1 MHOCTPaHHBIH s3bIK B2
eas: PopmupoBars y
CTYJEHTOB IPOYHBIX 3HAHUHN
CTPYKTYpHI sI3bIKa U BbIpaOOTKa Y
HUX NPAKTUYECKUX HABBIKOB
rpaMMAaTUYECKU TIPABUIILHON
MHOSI3BIYHOM pEeUYU B YCTHOU U
MUCbMEHHOU popme.

Kpartkoe onucanue:
dopmupoBaHue peun, POHETHKH,
CJIOBApsI, COBEPILIECHCTBOBAHUE
IPaMMAaTHYECKUX HABBIKOB B
YCTHOW U MUCbMEHHOM peUu.
Pa3BuTHe HaBBIKOB YCTHOU U
MUCbMEHHOU peun. [Ipumenenune
y4eOHBIX MaTepUaioB
CTYZIEHTaMH U1 TOTO, YTOOBI
IIOHMMATh NHOCTPAHHBIN S3BIK B
xoJe 3aHsATus. BceTyruieHue B
JMAJIOT, UCIIOJIb3Ysl CIIOBAph U
IrPaMMATHKy. Y MEHHE U3JIaraTb
CBEJCHMSI, TTIOJIyYEHHBIE B YCTHOU
Y MUCbMEHHOM peun. B
COJIep’KaHNE JIMHIBUCTUYECKON
KOMIIETEHIIMY BXOJIUT 3HAHUE U
YMEHHE IPUMEHSATH B
KOMMYHHUKAaTHUBHOU U
npogeccuoHaIbHON
NesITeIbHOCTH (DOHOJIOTMUECKHE,
JIEKCUYECKHE, TPAMMATHYECKUE
SBJIEHUSI BTOPOTO MHOCTPAHHOTO
A3bIKA B OIIPEJIETICHHOM
nporpaMmoii ooreme B
COOTBETCTBUU C ypoBHEeM B1.
PesynbTaTsl 00yyenus: [lomkeH
U3YYUTb UCTOPUIO, KYIBTYPY,
JUTEPATYpY, A3BIKOBYIO CUCTEMY,
oObIuau CTpaH, TOBOPSIIUX Ha
HEMEILKOM SI3bIKE, a TAKKE YMETh

foreign language Name of
discipline: Practice of oral
and written speech of the
second foreign language 2)
Practical grammar of the
second foreign language
Prerequisites: second
Foreign language B1
Postrequisites:

second foreign language
B2

Purpose: To form students'
strong knowledge of the
structure of the language
and develop their practical
skills grammatically
correct foreign language
speech in oral and written
form.

Brief description:
Formation of speech,
phonetics, vocabulary,
improvement of
grammatical skills in
speaking and writing.
Development of oral and
writing skills. The use of
educational materials by
students in order to
understand a foreign
language during the course.
Entry into dialogue using a
dictionary and grammar.
The ability to present
information obtained in
speech and writing. The
content of linguistic
competence includes the
knowledge and ability to
apply in communicative
and professional activities
the phonological, lexical,
grammatical phenomena of
a second foreign language
in a specific program
volume in accordance with
level B1.

Learning outcomes: It
should study the history,
culture, literature, language
system, customs of
German-speaking




CaJIbICTBIPMAJIbI-
CaJIFaCcThIPMAaJIbl CUIIATTAMAChIH
Kacail aiy;

KasbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
Monenuerapainsik xKoHe
TYJIFaapajblK e3apa OaiaaHbIC
)Kacay YIIiH eKiHIII meTeln
TUTIHJE aybI3MIa XKoHe Ka3oama
KapbIM-KaThIHAC )Kacayra
KaOinerTi. ExiHmi meren
TUTIHJE aybI3MIa XKoHe Ka3oama
ceilyiey KaOUIETIH UTepreH,
COHJIali-aK KeNacleKTUIIK
TaJilay >Kacal anajpl.

Monyas koasi: EILT 5
Moayab aTaybl:

Exinmni met Timi
ITon aTaysl: Exinmii mer
TUTIHIH MPaKTHKAIBIK
rpaMMaTHUKAChI
IIpepexBu3urrep: Exinmii
met Tim Bl
IMocTpexBu3utTep: Exinmti
meren Tutigig B 2
Makcatpi: CTyneHTTepae Til
KYPBUIBIMBIHBIH OepiK
OUTIMIEpiH KaJBIITACTBIPY
KOHE oJlap/a aybI3Ilia KoHe
az0ara Typae
IrpaMMAaTUKAIBIK AYPHIC MIETe
TUTIH]IE COUTNEYTIH
MPAKTUKAIBIK JaF IbLTaPbIH
KaJBITACTHIPY.
KpIickama cunmarraMachl:
Exinmri mer TUTiHIg
IPaMMAaTHUKACHIH OKBITYIaFblI
"EKIHII1 1IeT TUTIHIH
IIPAKTUKAJIBIK TPAMMATHUKACHI"
KYpPChI PaKTUKAIIBIK,
TopOueniK, 6uTiM Oepy KoHe

BBITIOJTHSTH CPAaBHUTEIIBHO-
COTIOCTaBUTEIIbHYIO
XapaKTEPUCTHKY, BHISBIISTh
CXOJICTBA U Pa3INUUs MEXKITY
CTpaHaMH.

dopMupyeMble KOMIEeTeHIHH:
Brnaneer ciocoGHOCTBIO K
KOMMYHUKAIIUU B YCTHOU U
NMCBMEHHOU (OpMax Ha BTOPOM
WS nns perienus 3amaq
MEKITHYHOCTHOTO U
MEXKYIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS,
HaBBIKAMH BOCTIPHSITHS,
TIOHUMAHWSI, 2 TAKXKE
MHOTOACIEKTHOTO aHAJIN3a YCTHOM

Y IMCbMEHHOM PeYr Ha BTOPOM
nAl.

Konx monyasi: BUS 5

Ha3Banue moayJisi:

BTOPOM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
Ha3panue 1ucuMniInHbI:
[IpakTrueckas rpaMMaTHUKa
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
IIpepexBusuTni: Bropoii
Nuoctpannsiii 361k Bl
IocTpeKkBU3UTHI:

BTOPOM MHOCTPAHHBIN sI3bIK B2
Heans: opmuposars y
CTYJIEHTOB IPOYHbIX 3HAHUU
CTPYKTYpHI SI3bIKa U BEIPAOOTKA Y
HUX MNPAKTUYECKUX HABBIKOB
rpaMMaTUYECKU MTPaBUIIbHOM
UHOS3BIYHOM pEYH B YCTHOU U
MUChMEHHOM (hopMme.

Kparkoe  onucanme: Kypc
"ITpakTHueckas rpaMmaTruka
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO sI3bIKa" B
OOyueHne rpaMMaTuke BTOPOTO

UHOCTPAHHOTO sSI3bIKA
npeanoaraet KOMIUTEKCHYIO
peanu3anuio MPaKTHYECKOH,
BOCITUTATEILHOM,

oOpa3zoBaresbHOU "

countries, as well as be
able to perform
comparative
characteristics, identify
similarities and differences
between countries.
Formed competencies: He
has the ability to
communicate orally and in
writing on the second
STAGE to solve the
problems of interpersonal
and intercultural
interaction, skills of
perception, understanding,
as well as multi-aspect
analysis of oral and written
speech in a second foreign
language.

Code of module: BFL 5
Name of module: second
foreign language

Name of discipline:
Practical grammar of the
second foreign language
Prerequisites: second
Foreign language B1
Postrequisites:

second foreign language
B2

Purpose: To form students'
strong knowledge of the
structure of the language
and develop their practical
skills grammatically
correct foreign language
speech in oral and written
form.

Brief description: The
course "Practical grammar
of a second foreign
language" in Teaching
grammar of a second
foreign language involves a
comprehensive
implementation of
practical, educational,
educational and
professional-pedagogical
goals. The course is




KOC10M-T1€1arOrNKaJIBIK
MakcaTTap/Ibl KeIIeH I )Ky3ere
aceIpynsl kesaeini. Kypc
ExiHmi mer TiUTiH OKBITY/IBIH
KYHeI TocIl Heri3inae
93ipJICH/Ii, OJ1 eKIHIII1 TIeT TUTIH
OKBITY MPOTICCIHIH THIMIUTITTH
apTTHIPYFa BIKIIAJ ETYTe
OaFbpITTAIFaH

OxpITy HTH:KeJIepi: Hemic
TUTIH/IC COMICHTIH eNAepaiH
TapuXxbl, MOJICHUETI, 9/1€0UeTI,
TUIAIK XKY#ecl, 9eT-FypIibI T. O.
apachIHJIaFbl YKCACTHIKTAP MCH
EPEKIICITIKTEP 1 aHBIKTAYy/Ia
CaJTBICTBIPMAJTBI-
CaJIFACTBIPMAJTBI CHITATTaMaChIH
Kacail any;

KanbInTacarbiH Ky3bIpeTTep:
MoieHreTapanibIK KoHE
TYJIFaapasblK e3apa OailiaHbIC
Jacay YILIIH eKIHIII1 eTel
TUTIH/IE aybI3lIa j)KoHe kKaz0ala
KapbhIM-KaTbIHAC JKacayra
kabOurerTi. Exigmmi meren
TUTIHJIE aybI3Ia XKoHe kaz0ara
ceilyiey KaOUIeTIH UrepreH,
COH/Iali-aK KOIIaCIEKTUIIK
Tayay >kaca anajpl.

Moayasb koabl: [l 8
Mopyas araysl /lunaktuka
IIon araybl: KambIKThIKTaH
OimiM OepyaAiH omicTeMeci MeH
TEXHOJIOTHSICHI
IIpepexBusurrep:
Ileparoruka
IHocrpexBusurrep:Ilenarorux
aJbIK ic ToXKiprOe

Makcartbl:

KAILIBIKTBIKTaH OKBITY
anmicTeMeci caacblHAa
KYHeneHreH OuUTiM Il
KaJIBIITACTBIPY.

npodeccuonansHO-

negaroruyeckon  menen.  Kype
paspaboTtan Ha OCHOBE
CHCTEMHOTO M0/IX0/1a K
00y4eHHI0 BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, KOTOPBIN
pU3BaH croco0OCTBOBATH
HOBBILICHUIO 3pPEeKTUBHOCTH
npouecca OOydeHuss BTOPOMY
UHOCTPAHHOMY SI3BIKY

Pe3yabTaTrsl 00yuenusi: [{omken
U3YYUTh UCTOPUIO, KYIBTYPY,
JUTEPATYPY, A3BIKOBYIO CHCTEMY,
00bIYau CTpaH, TOBOPAIIUX HA
HEMEIIKOM SI3bIKE, a TAK)KE YMETh
BBITIOJTHATH CPABHUTEIIHHO-
COTIOCTaBUTEIHHYIO
XapaKTEPUCTHUKY, BBISBIISATH
CXOJICTBA U PA3IUYUS MEKIY
CTpaHaMH.

dopmupyeMbie KOMIETEHIIMN:
Brnanmeer cnocoGHOCTBIO K
KOMMYHHKAIIUY B YCTHOH 1
MUCHbMEHHOU (hOpMax Ha BTOPOM
WA nns penienus 3aga4q
MEKIMYHOCTHOTO U
MEXKYIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS,
HaBbIKAMH BOCIPHSITHS,
MOHUMAaHMUSL, a TAKKE
MHOT'0aCIIEKTHOTO aHATN3a YCTHOM
U MMCbMEHHOM pedyr Ha BTOPOM
Usl.

Konx monyasi: {un 8
Ha3Banue moay.isi:
JIngakTukKa

Ha3Banue M CHUNINHBI:
Metouka U TEXHOJIOTUSI
JUCTaHIIMOHHOTO 00pa30BaHUs
IIpepexBusursl: Ilegaroruka
IMocTpexkBU3UTHI:
[lemaroruueckast npakTHKa
Hean:
¢dopmupoBanue
CHUCTEMAaTU3UPOBAHHBIX 3HAHUH B
00J1aCTH METOTUKH
JTUCTAHIIMOHHOTO 00YYeHUSI.
Kpartkoe onucanne: Kypc

developed on the basis of a
systematic approach to
teaching a second foreign
language, which is
designed to improve the
effectiveness of the process
of teaching a second
foreign language
Learning outcomes: It
should study the history,
culture, literature, language
system, customs of
German-speaking
countries, as well as be
able to perform
comparative
characteristics, identify
similarities and differences
between countries.
Formed competencies:
able to communicate orally
and in writing on the
second stage to solve the
problems of interpersonal
and intercultural
interaction, skills of
perception, understanding,
as well as multi-aspect
analysis of oral and written
speech in a second foreign
language.

Code of module: Did 8
Name of module:
Didactics

Name of discipline:
Methodology and
technology of distance
education

Prerequisites: Pedagogy
Postrequisites:
Pedagogical practice
Purpose:

formation of systematized
knowledge in the field of
distance learning methods.
Brief description: The
course provides for the
definition of the essence of
active learning methods
and the need to use certain
elements of these learning




Kbickama cunarramachi:
Kypc Gencenii OKbITY
OMiCTepiHIH MOHIH aHBIKTAY/IbI
YKOHE OKYIIIBLIAPIbIH
TAHBIMJIBIK KbI3METTET1
TOYEJCI3IITIH JaMbITY YIIiH
OCBI OKBITY d/iCTEpiHIH KeHOip
AJIEMEHTTEPIH Maiganany
K@XETTUIIrH KapacThIpabl.
Bencenai okbITY 9icTepiHiy
TYKBIPBIMIAMAChI, Ma3MYHEI,
€PEeKIIEIIri Typassl OUTy; OKY
YPIICIHAE CTYAEHTTEPIH
TOYEJICI3/ITIH TaMBITY YIIIH
OCBI OKBITY 9JIICTEPIHIH KEKe
3JIEMEHTTEPIH Tak1aJaHyIbIH
TUIMJUIITH KepceTeal; opoip
KATTBHIKTBIPYIITBI
KaTBICYIIIBICHIH O€JICeH Tl
KOTHUTHUBTIK YJIEPICTEPTe aJIBII
keneni, AMO TeXHOJIOTHSICBIH
MEHTepPYIe MYFaTIMICPIIH
OacTaMachIH KEHEUTE/I1;
opinTecTepiMEH ChIHIAPIIBI
e3apa dpeKeTTecy MpoIeCiH e
MyFaJTiMIepIiH
KOMMYHHUKATHBTIK
KY3BIPETTUIITH KAJIBITITACTHIPY
YIIiH O1pJIECKEH OpTaHBI
KaJIBIITaCThIPAIbI.

OKBITY HOTHKEJIepi: OlTyre
THIC:

- KaIIBIKTBIKTaH OKBITYIbIH
MakcaTTapbl MEH MIHICTTED],
- OKYILBUIAPAbIH 9pTYpPIl
TonTapbiMeH KallbIKThIKTaH
OKBITYJIBIH (pOpManapsl,
omicTepi XKoHE JJIICTEMECH;

- KalIBIKTBIKTaH OKBITY/a
KOJIJAHBUIATHIH HETI3T1
aKIMapaTThIK TEXHOJOTHLIAP.
Ol1y Kepek:

€HTI3y YIIIH 3aMaHayH
aKmaparThIK-

KOMM YHHKAITHSUITBIK
TEXHOJIOTHSIIap/Ibl Mailanany ;
KAIIBIKTBIKTaH OKBITYIbIH
Oimim Gepy mporieci;

- OLniM OasackIHaa
KAIIBIKTBIKTaH OKBITY JKYHeci
YILIiH OKY MaTepHalgapbiH
YHBIMAACTBIPY; MEHI'€PYI THIC:

MIpeyCMaTPUBACT OINpPECIICHUE
CYIITHOCTH aKTUBHBIX METOJIOB
00y4eHHS ¥ HEOOXOIMMOCTH
TPYIMEHEHHS OT/ICNTBHBIX 27IEMEHTOB
JIAHHBIX METOJIOB OOYUCHHUS TSI
Pa3BUTHSI CAMOCTOSITEIILHOCTH
YYALIHXCS B TIO3HABATEIILHON
nesTenbHOCTH. O3HaKOMJIEHHE C
TIOHSTUEM, COJICPKAHUEM,
0COOEHHOCTBIO aKTHBHBIX METOJIOB
00y4eHUST; IOKa3bIBACT

3¢ PEKTUBHOCTH IPUMEHEHHS
OTJICITHHBIX JIEMEHTOB JIAHHBIX
METOJIOB O0yIEHHS TS PA3BUTHS
CaMOCTOSITEITHHOCTH y4JaIlIUXCs B
y4eOHOM TIPOIIECCE; BJICUET KaXKIOTO
YYaCTHHUKA KOYYHHTa B aKTMBHBIN
TO3HABATEIBHBIN TPOIIECC,
PacIMpUTh KPyrosop,
VHUIMATHBHOCTH I1€]Tar0roB B
ocBoeunH TexHosormm AMO,;
CO3/1a€T KOJTA0OPATUBHYIO CPEITy
1151 (DOPMHUPOBAHHS
KOMMYHHUKaTHBHOU KOMIIETEHTHOCTH
TIEJIaroroB B TIpoLIecce
KOHCTPYKTHBHOI'O B3aUMOJICHCTBUS C
KOJIJIEraMH.

Pe3yabTarbl 00yueHHs1: JOJIKEH
3HATh: -11e7T1 U 3a/1a4uu
JUCTAHIIMOHHOTO  OOy4YEeHHUS;
dbopMbI, METOIBI M METOJUKY
JUCTAHIIMOHHOTO  OOy4eHHs ¢
Pa3HBIMU TPYINIAMU y4YallUXCs; -
OCHOBHBIE nH(OpMaLMOHHbIE
TEXHOJOTUH, HCIIOJIb3yeMble B
JTUCTAaHIIMOHHOM oOyueHuH.
JOJIKEH YMEThb: - HCIIOJIb30BaTh
COBpPEMEHHbIE HMH(OPMAIIOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTUU

TUISE BHEJ[PEHUs B
00pa3oBaTeNbHBII Mpo1ecc
JMCTAHIIMOHHOTO  OOy4yeHus; -
OpraHU30BbIBATH y4eOHBIH
MmarepHan ISt CUCTEMBI
JMCTAHIIMOHHOTO OOyueHHst Ha
6aze KOMIIBIOTEPHBIX
TEIEKOMMYHHUKAIUH.

JOJIKEH BJIQ/IETh! -
COBPEMEHHBIMH METOJMKaMH
JMCTAaHIIMOHHOTO  OOy4YeHus;
HaBBIKAMU CO3/1aHHUs

My.]'[BTHMe,Z[HﬁHLIX IMPOCKTOB B

methods to develop
students' independence in
cognitive activity.
Familiarizes with the
concept, content, feature of
active teaching methods;
shows the effectiveness of
the use of individual
elements of these teaching
methods for the
development of students'
independence in the
educational process; leads
every coaching participant
to an active cognitive
process, broaden their
horizons, teachers'
initiative in mastering
AMO technology; creates a
collaborative environment
for the formation of
communicative
competence of teachers in
the process of constructive
interaction with colleagues

Learning outcomes: 1.
must know:

- goals and objectives of
distance learning;

- forms, methods and
methods  of  distance
learning  with  different
groups of students;

- the main information
technologies  used in
distance learning.

2. must be able to:

- use modern information
and communication
technologies  for  the
introduction of distance
learning in the

educational process;

- organize training
materials for a distance
learning system based on
computer
telecommunications.

3. must own:

- modern methods of
distance learning;




- KQIIBIKTBIKTaH OKBITYIBIH
3aMaHayH 9JliCTeMeJIepiMeH;

- KQIIBIKTBIKTaH OKBITY
KYHECIHIE MYJIbTUMENSIIBIK
x)o0anapapl Kypy JaFIbLIaphl.
KasbinTacaTblH Ky3bIperTep:
[Ton mMyFanmiMi MEH CHIHBITI
KETEKIIICIHIH (yHKIUSIAPBIH,
COHJIali-aK KOMMYHUKAaTHUBTI,
YIBIMAACTBIPYIIBUIBIK JKOHE
0acka J1a QJIeyMETTIK-3TUKAIIBIK
MKOHE JKEKe KY3IpeTTUIIKTepAl
OpBIHAY YIIIH KaXKETT1 KOC10u-
Te/1ar OTHKAJIBIK,
TUIAKTUKAIIBIK, TOPOHEITIK,
3epTTey KoHe Oacka
KY31peTTUTIKTep 11, OUTIMII,
TaFAbUIap bl KAJTBIITACTBIPY;

Monyasb koabi: [un 8
Monayab aTaysl [lugaktuka
IIon araybl: Kpurepuaniast
Oaranay TeXHOJIOTHsIAPhI
IIpepexBu3uTTEp:
Ilemaroruka
IMocTpexkBU3UTTEP:
[Temarorukanpik ic TOXKIprOE
Makcartnbr:

OiiM Oepy HOTHIKETIEPiH
KpUTEpHaIbl OaFraay by
TEOPHUSACH MEH TEXHOJIOTUSCHI
Typaibl OUTIMIH MEHTepY; -
O11iM Oepy HOTHXKENepiH
KpUTepUasabl OaranayibH
TOKIPUOCIIK AaFIbLIAPhl MEH
JaFIbLIAPBIH KaTbIITACTBIPY
-Bosamrak 1mreren Turi
MYFaTIMIHIH JTUAAKTHKAIBIK
KypalJgapblH KEHEWUTy, OFaH
©31HIH KociOu OarmapiapblH
JKOHE  I1eJIarOrMKaJIbIK
MaHbI3bl EHTI3LTIMAepre
KO3KApachlH KaJBITACTBIPYFa
KOPJIEM €Ty

KbIckaima cunmarraMachl:
Kypc Gencenii oKpITy
OMiCTepiHIH MOHIH aHBIKTAY/IbI
YKOHE OKYIIBLIAPIbIH

cucreme JUCTAaHLIMOHHOTO
00ydeHusl.

DopmupyeMble
KomnereHuuu:  PopMupoBaHue
npoeccuoHaIbHO-
[e1arorn4ecKux,
JUIaKTUYECKHUX,
BOCIIUTATEJIbHBIX,
HCCIIEI0BATEIBCKUX u ap.
KOMIIETCHILINH, 3HAaHUI, YMEHUN U
HAaBBIKOB, HEOOXOJMMBIX  JUIS
BBITIOJTHEHUS byHKIMI
MOMOUTHHKA yUuTENA-
IpeIMETHUKA U KIACCHOTO
PYKOBOIUTES, a TaKxKe
KOMMYHHUKaTUBHBIX,
OpraHU3aTOPCKUX U JIPYIHX
COLMAIBHO-3TUYECKUX "

JINYHOCTHBIX KOMHeTeHHHﬁ;

Koa moayasi: lung 8
Ha3Banue moayJisi:
JnmakTrka

Ha3panue q1McUMIUINHBL:
TexHOIOTHs KPUTEPHUATIEHOTO
OLICHUBAHMS
IIpepexBusuthl: [legaroruka
IHocTpekBU3UTLI:
[lenarornueckas npaxkTuka
Hean:
OBJIQJICHUE 3HAHUSIMHU TEOPUU U
TEXHOJIOTUM KPUTEPUAITILHOTO
OIICHUBaHMs 00pa30BaTEIbHBIX
pe3ynbTaToB;-POPMUPOBAHLE
MPaKTUYECKUX YMEHUHN U
HaBBIKOB KPUTEPUATILHOTO
OIICHUBaHMs 00pa30BaTEIbHBIX
pEe3ynbTaTOB
-paclIupuTh AUIAKTUYECKUI
UHCTPYMEHTapui OyayIIero
yuurensa U, nomous emy
BBIPa0OTAaTh COOCTBEHHBIE
npodeccnoHanbHbIE OPUEHTUPHI
Y TIO3ULIMIO TIO OTHOILLIEHHUIO K
neJaroru4eckum
HOBOBBEJICHUSIM, pa3BUBATh
YMEHHUsI IPAaBUIILHO BBIOUPATH
TEXHOJIOTUH
Kpartkoe onucanne: Kypc

- skills in creating
multimedia projects in the
distance learning system.
Formed competencies:
Formation of professional-

pedagogical, didactic,
educational, research and
other competencies,

knowledge, skills and
abilities  necessary  to
perform the functions of an
assistant subject teacher
and class teacher, as well
as communicative,
organizational and other
socio-ethical and personal
competencies;

Code of module: Did 8
Name of module:
Didactics

Name of discipline:
Criterion assessment
technology

Prerequisites: Pedagogy
Postrequisites:
Pedagogical practice
Purpose: professional-
methodical, variable -
specialized training of
teachers for schools of a
new type.

Brief description: To
familiarize students with
the modern methodological
interpretation of the main
categories of the system of
foreign language
education: approaches,
goals, content, principles,
methods, means of
education. To form
professional competence in
the complex of all its
components, realized
through professionally
adequate skills, to simulate
verbal communication in
the context of the theory of
intercultural
communication, to




TAHBIMJIBIK KbI3METTET1
TOYEJCI3/IriH JaMBITY YIIiH
OCBI OKBITY d/iCTEpiHIH KeiHOip
AJIEMEHTTEPIH NMaiaanany
KaXETTUIIrH KapacThIpabl.
Bencenmi okbITY 9/icTepiHiH
TYKBIPBIMIAMACHI, Ma3MYHEI,
epEeKIIeNiri Typaibl OiTy; OKY
YPIICIHIIE CTYyIEHTTEPIiH
TOYEJCI3/IITIH JaMbITY YIIiH
OCBI OKBITY d/ICTEPiHIH KeKe
3JIEMEHTTEPIH Tal1aJaHyIbIH
TUIMJUIITH KepceTeal; opoip
KATTBHIKTBIPYIITBI
KaTBICYIIIBICHIH O€JICeH Tl
KOTHUTHUBTIK YJIEPICTEPTe aJIbII
keneni, AMO TeXHOJIOTHSICHIH
MEHTepPYIe MYFaTIMICPIIH
OacTaMachIH KEHEUTE/I1;
opinTecTepiMEH ChIHIAPIIBI
@3apa 9peKeTTecy NpoIeCiHe
MyFaTiMIEepIiH
KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETTUIITH KAJIBITITACTHIPY
YIIiH O1pJIECKEH OpTaHBI
KaJIBIITaCThIPAIbL.

OKBITY HITHKeJIepi:
AFBUIIIBIH TUTIH IIET TUTL
peTiH/Ee OKBITYIAaFbl HETi3r1
Macenenep/i,
TYKbIpbIMIaMalap/ibl >KoHE
omiCTep/li aHBIKTANIbI; TUIIIK
MEKTENTET1 MyFaIIMHIH PoIi,
TUIAIK MEKTETITET1 OKBITY,
KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETTUIIK CUIIAThI )KOHE
KOMMYHHKATHBTI TULAIH
OKBITBUTYBIMEH KapbIM-
KaTbIHACHI, OaFaapiaaManap/ibiH
JaMyBbl JKOHE TUIIIK
MEKTEITEeP I1H OKYLIbLIAPBIHBIH
KaXeTTUIIKTepiHe coiikec.;
KanabinTacatbiH Ky3bIpeTTep:
IToH MyFasiMi MEH ChIHBII
KETEKIIICIHIH (yHKIHUSATIAPBIH,
COHJIali-aK KOMMYHUKATHUBTI,
YUBIMIACTBIPYIIBUIBIK JKOHE
0acka J1a QNeyMeTTIK-3TUKAIBIK
KOHE KeKe Ky3IpeTTUIIKTepi
OpBIHAY YIIIH KaXKeTTi KociOu-
MeJaroTUKabK,
JIMIAaKTUKAIIBIK, TOPOHEITIK,

pelyCMaTPUBACT ONpPEIeTiCHNS
CYIITHOCTH aKTUBHBIX METOJIOB
00y4eHHS ¥ HEOOXOIMMOCTH
TPYIMEHEHHS OT/ICNTBHBIX 27IEMEHTOB
JIAHHBIX METOJIOB OOYUCHHUS TSI
Pa3BUTHSI CAMOCTOSITEIILHOCTH
YYALIHXCS B TIO3HABATEIILHON
nesTenbHOCTH. O3HAKOMIICHHE C
TIOHSTUEM, COJICPKAHUEM,
0COOEHHOCTBIO aKTHBHBIX METOJIOB
00y4eHUST; IOKa3bIBACT

3¢ PEKTUBHOCTH IPUMEHEHHS
OTJICITHHBIX JIEMEHTOB JIAHHBIX
METOJIOB O0yIEHHS TS PA3BUTHS
CaMOCTOSITEIIHBHOCTH YJaIlIuXCsl B
y4eOHOM TIPOIIECCE; BJICUET KaXKIOTO
YYaCTHHUKA KOYYHHTa B aKTMBHBIN
TO3HABATEIBHBIN TPOIIECC,
PacIMpUTh KPyrosop,
VHUIMATHBHOCTH I1€]Tar0roB B
ocBoeunH TexHosormm AMO,;
CO3/1a€T KOJTAaOOPATUBHYIO CPEITy
1151 (DOPMHUPOBAHHS
KOMMYHHUKaTHBHOU KOMIIETEHTHOCTH
TIEJIaroroB B TIpoLIecce
KOHCTPYKTHBHOI'O B3aUMOJICHCTBUS C
KOJIJIEraMH.

Pe3yabTarsl 00yyenusi: PO9 —
Omnpenensier KI0YeBbIE BOIIPOCHI,
KOHIEMIINH U METO/IbI B
IpernojaBaHuK aHTJIMHCKOTO
A3bIKa KaK THOCTPAHHOT'O; POJIb
YUUTENS U 00y4eHUs B A3bIKOBOM
IIKOJIE, XapaKTep
KOMMYHHUKATHUBHOM
KOMITETEHTHOCTH U €r0
OTHOIICHHE K MPETOJaBaHUIO
KOMMYHUKATUBHOTO SI3bIKA, U
pa3paboTKu mporpamm 1
COTJIaCHO MOTPEOHOCTSIM
YUaIINXCS A3BIKOBBIX IIKOJL.;

DopmupyeMble
KoMmmnereHuun: DopMupoBaHue
npo¢eccuoHaIbHO-
MeIarorM4ecKuX,
TUTAKTUIECKUX,
BOCTIMTATEIbHBIX,
HCCIEN0BATENBCKUX u ap.
KOMIIETECHIINH, 3HaHUI, YMEHUN U
HaBBIKOB, HEOOXOJIUMBIX  JUIS
BBITIOJTHEHUSI byHKIII
MTOMOIITHHKA YUUTENS-

correctly use the existing
typologies of
communicative tasks and
progressive educational
technologies.

Learning outcomes: : to
know: the main directions
and principles of
development of variable
foreign language education
of the Republic of
Kazakhstan; features of the
content and construction of
the learning process of OIA
in schools with early study
of OIA, in schools with
specialized study of OIA
and in specialized schools
(with in-depth study of
OIA and teaching a number
of subjects on OIA). be
able to: demonstrate
knowledge and
understanding in the field
of study, including
elements of the most
advanced knowledge in the
field; apply this knowledge
and understanding at a
professional level;
formulate arguments and
solve problems in the field
of study; to
determine and analyze all
factors that influence the
process in elementary
school

Formed  competencies:
possess the basic methods,
methods and means of
obtaining, storing,
processing information,
have the skills to work with
a computer as a means of
information management,
is able to work with
information  in  global
computer networks.

Code of module: Did 8




3epTTey )KOHE 0acka
Ky3ipeTTinikrepai, Ourimai,
JaFAbUIAP bl KAJIBIITACTBIPY;

Moayab KOAbI:

Hun 8

Moayas aTaysl: {unaktuka
ITon araysr: llleren Tinin
OKBITY 9JIiCTEMEC]
IIpepexkBusutTep:
[Tenaroruka
IMocTpexkBU3UTTEP:
[Temarorukanpik ic Toxiprode
MaxkcaThbl: jxaHa yJriieri
MEKTEINTep YIIIH T
MyFaiMIepiH Kociou-
oiicTeMeniK, BapHaTUBTI-
MaMaHJIaH IBIPBITFaH
TasipIIBIKIICH KAMTaMachl3 eTy.
KpicKkama cunarramachl:
[et TinaepiH OKBITYIbIH
HETI3T1 KaTeropusuiapbliH
Ka3ipri o/1icTeMetik
TYCIHIIpYTe CTyICHTTEPAl
TaHBICTBIPY: TOCULIEP,
MakcarTap, Ma3MYHBI,
MPUHITMIITEP], SIICTEP], OKBITY
Kypanaapsl. Kociou OuTikTUTIK
JaFIbLIaphl apKbLIbI XKY3ere
achIpbLIATBIH OAPIIBIK
KOMITIOHEHTTEP KEIICHIHE
KOCINTIK KY3BIPETTLTIKTI
KaJIBIITACTHIPY,
MOJICHHETaPAIIbIK KapbhIM-
KaTbIHAC TEOPUSICHI
KOHTEKCIHJIe KOMMYHUKAaTUBTIK
TarceIpMaap/bl *KoHe
MIPOrPECCUBTI O1TiM O6epy
TEXHOJIOTUSICBIHBIH
KOJITaHBICTAFbI
TUTIOJIOTUSIIAPBIH IYPHIC
naiganaHy/ sl MOAETBICY.
OKpbITY HITHIKeJIepi: OlTyi
kepek: KP BapuaTuBTi meren
TUTIH JaMBITYBIH HETI3T1
OarbITTaphl MEH MPUHLIUOTEPIH;
HIET TUTIH epTe OKBITYMEH
MEKTEITEeP/Ieri T OKBITY/IbIH
Ma3MyHbI MEH YPAICIHIH

OpeIMETHUKA U KJIACCHOIO
PYKOBOJIUTES, a TaKXKe
KOMMYHHKATHUBHBIX,

OpraHM3aTOPCKUX U JPYrHux
COLIMAJIBHO-3THYECKUX u

JINYHOCTHBIX KOMHGTCHHHﬁ;

Kox monyuis:

Hun 8

Hassanue Mmoayas: {unaktuka
Ha3zpanue aucuMIIMHBI:
MeTtonrka HHOSI3EITHOTO
o0pa3zoBaHus

IIpepexkBU3UTHI: Tegaroruka
[MocTpexkBU3UTHI:
ITenarornueckas mpakTuka
Hean: mpodeccnoHabHO-
METOANYECKasi, BAPUATUBHO -
cHelralIn3upoBaHHAas
noaroroBka yaurenen WA nns
LIKOJI HOBOTO THUIIA.

Kpartkoe onucanue:
O3HOKOMMTB CTYJEHTOB C
COBPEMEHHOUN METOI0JI0TNYECKON
MHTENpeTaleid OCHOBHBIX
KaTerOpHil CUCTEMBI
WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUS:
MOJIXOJIOB, LIE€JIH, COAEPIKAHMUS,
IPUHIIMIIOB, METOOB, CPEJCTB
o0Oyuenusi. DopMHpPOBaTH
poeCCHOHAIBHYIO
KOMITIETEHIIMIO B KOMILJIEKCE BCEX
€€ COCTaBJISIOUINX, PeaTn3yeMbIX
yepe3 npodeccuoHaIbHO
a/IecKBaTHbIE YMEHUS,
MOIETTUPOBAaTh BepOaIbHOE
o011eHNe B KOHTEKCTE TEOPHH
MEXKYIBTYPHON KOMMYHHKAIUH,
KOPPEKTHO MCMOIb30BaTh
CYIIECTBYIOIIKE TUIIOJIOTUU
KOMMYHHUKATUBHBIX 33JaHUN U
IIPOIPECCUBHBIE NTEJArOTMUECKUE
TEXHOJIOTHH.

Pe3yabTaThl 00y4eHUs : 3HATh:
OCHOBHBI€ HAIlPaBJICHUS U
NPUHLUIIBI Pa3BUTUS
BAPUATUBHOI'O UHOSA3BIYHOTO
obpazoBanus PK;

0COOEHHOCTH COJIEpIKaHUS U
HOCTPOEHHUS TTpoliecca 00ydeHus
U4 B mikonax ¢ paHHUM
uzydyenuem M, B mkoiax ¢

Name of module:
Didactics

Name of discipline:
Methods of foreign
language education
Prerequisites: Pedagogy
Postrequisites:
Pedagogical practice
Purpose: professional-
methodical, variable -
specialized training of
teachers for schools of a
new type.

Brief description: To
familiarize students with
the modern methodological
interpretation of the main
categories of the system of
foreign language
education: approaches,
goals, content, principles,
methods, means of
education. To form
professional competence in
the complex of all its
components, realized
through professionally
adequate skills, to simulate
verbal communication in
the context of the theory of
intercultural
communication, to
correctly use the existing
typologies of
communicative tasks and
progressive educational
technologies.

Learning outcomes: : to
know: the main directions
and principles of
development of variable
foreign language education
of the Republic of
Kazakhstan; features of the
content and construction of
the learning process of OIA
in schools with early study
of OIA, in schools with
specialized study of OIA
and in specialized schools
(with in-depth study of
OIA and teaching a number




KYpBUTY €peKIIeTIKTEPIH; MeT
TUTIH OCHIHAIK OKBITYMEH
MEKTENTepIer1 T XKoHE
apHaiibl MEKTEeNTepIeri T
MIOHJIEPiH TepeHIETIN
OKBITYMEH alHAIIBICATHIH
MEKTENTEP/Ie T OKBITYAbIH
Ma3MyHBI MEH KYPBLTY
epeKIIeNIKTEPiH. MEHIepyi
KEpEeK: OCBI CAJIaJaFbl aJIJBIHFbI
KaTapJisl OLUTIM JIEMEHTTEpIH
KOcCa aJFaH/1a, OKbUIAThIH
cajiajia aJbIHFaH OUTIM MEH
TYCIHIKTEP/Il KOpCceTy; Kociou
JeHreiie ocbl OUTIM MEH
TYCIHIKTEP/I1 KOJIJIaHy;
OKBIJIATBIH CaJIaaFbl
Maceenep/Il menry xKoHe
apryMEeHTTEep/li TYKBIPbIM/IAY.;
Oacraybli Mektente (2-4
CBIHBIN), OEHIH/IK MEKTEITE
KOHE MaMaHJIaHIbIPBIITFaH
MeKTeInTe (IUT TepeHAETINn
OKBITYMEH JKOHE LIT-1a
OipkaTap MOHIEP/I1 OKBITYMEH )
YIepicKe ocep eTeTiH OapIIbIK
(baxTopsIap/ibl aHBIKTAY KOHE
Tanaay);

KanabinTacarbin Ky3blpeTTep:

aKIapaTThl aJTyJIbIH,
cakTay/blH, OHACYIIH HETi3r1
OMICTEPiH, TOCUIACPIH JKOHE
KypaJilapblH MEHIEPY,
aKIaparThl 0acKapy Kypasibl
pETiHJIE KOMITBIOTEPMEH
KYMBIC ICTeY JJaF IbICBIHBIH
00JTyBI, FaIaM/IBIK
KOMIIBIOTEPITIK JKeIIepie
aKIaparIieH )KYMbIC icTel

aJlybl.

npodunsHbIM U3yueHuem NS u B
CHEeMATM3UPOBAHHBIX IIKOJIAX (C
yrayOneHHbIM uzyuenuem 1S u
IpenoilaBaHUeEM psizia PEIMETOB
Ha US). ymers:
JIEMOHCTPUPOBATh MOJIyYCHHBIC
3HAHMSI U IOHUMAHHE B
U3ydaeMoi 001acT, BKITIOYast
3JIEMEHTHI HanboJiee MepeoBhIX
3HAHMH B 3TO¥ 00J1aCTH;
MPUMCHSITh 3TH 3HAHUS U
NIOHMMaHHE Ha
npodeccuoHaTbHOM YPOBHE;
dbopMynpoBaTh apryMEHTHI U
pemaTth poOJIeMbl B H3ydaeMOi
o0nacTH; OMpEeNensiTh u
aHAJIM3UPOBATH BCe (PaKTOPHI,
BJIHSIFOIIIME HA TIPOTIeCC B
HavabHOU mKoJe (2-4 K1.),
MpOQUILHON LIKOJIE U
CHealIn3upOBaHHOM IIKOJIE (C
yrayoneHHbIM n3ydeHuem S u
MIpeTioIaBaHueM Psijia TIPEAMETOB
Ha US);

®opmupyeMble KOMIETEHIUM:
BJIa/IETh OCHOBHBIMHU METOJAMH,
criocobaMu U cpefICTBaMU
MOJIy4YEHUS], XPAHEHHUS,
nepepadoTKu HHPOPMaIUH,
UMETh HaBBIKH PabOTHI C
KOMITBIOTEPOM KaK CPEICTBOM
ynpaBiaeHus: HHpopMauei,
criocobOeH paboTaTh ¢
nHpopMarueli B 1100aIbHBIX
KOMITBIOTEPHBIX CETSX.

of subjects on OIA). be
able to: demonstrate
knowledge and
understanding in the field
of study, including
elements of the most
advanced knowledge in the
field; apply this knowledge
and understanding at a
professional level;
formulate arguments and
solve problems in the field
of study; to
determine and analyze all
factors that influence the
process in elementary
school (2-4 CL.),
specialized schools (with
advanced study of
linguistics and the teaching
of some subjects in FL);
Formed  competencies:
possess the basic methods,
methods and means of
obtaining, storing,
processing information,
have the skills to work with
a computer as a means of
information management,
is able to work with
information  in  global
computer networks.




Mopyasb koapr:KT 6

Mopayab aTtaysl: Kocibu mer
T

ITon aTaysi: Kocibu
OaFpITTAJFAH MIETEN Tl
IIpepexBusutrep: Herizri
IeTen T
IMocTpekBU3UTTEP: AKaIEMUS
JIBIK MaKcaTTapFra apHaJFaH Tl
C1

MakcaTtbl: AFbUTIIBIH (KOCiOM)
TUTIH OKBITY/JIBIH MaKCaThI IIET
TUTIH OKBITY/IBIH aJIIbIHFBI
KE3eHJIEPIH/IC aJIbIHFaH
JIUHTBUCTHUKAITBIK,
KOMMYHHKATHBTIK KOHE
QJIEYMETTIK-MOACHH!
KY3BIPETTUIIKTI )KETUIAIPY
YKOHE OCBI HET13/1€ 1CKepIIiK
KoHE KociOu KapbhIM-KaThlHAC
YIIIH Ka)KeTTi OakanaBp-
CTYIEHTTEPAIH IIeT TUIA1
K9C10M KOMMYHUKATHBTIK
KY3BIPETTUIITH KAJIBITITACTHIPY
00JIBIIT TaOBLIAEL.

Kpickaima cunarraMachl:
KomMmyHHUKaTHBTIK

JaF IbLTAp/IBI OJIaH i
TEepEHJIETE OTHIPHII, KOCiOU mIeT
TUIAIK KY3BIPETTUTITIH
KAJIBIIITACThIPY, COHIAN-aK
0acka oJIeyMETTIK MOJICHUET
QJIEMIHIH CYpEeTiH TepeHIpeK
TYCiHY, OHBIH CEMaHTUKAJIBIK
OarbITHIH OLTY,
MOJICHHETaPAIIbIK KapbhIM-
KaTbIHAC TYPFBICHIHAH OKY
MOJICHUETTEPIHIH YKCACTHIFBI
MEH ailbIpMalllbUIBIKTapbIH
Kepe Olly. CTyJAeHTTepre
KociOu-0armapianran OuUTiMII
KaMTaMachI3 eTy. Kociou
KapbIM-KaThIHACTBIH TUTAIK
MaTepHaIblHa Her13/1elreH
MOTiHIepAi Tyciny. [lapicTep,
OHTiIMenep, ecenTep/IiH Heri3ri
epexenepid TyCiHy. MOHOJIOT.
Kacibu Takpipsin 60iibIHIIA
HAKTBhI, JIOTUKAJIBIK TYPFBIIaH
JKacallFaH ecer Oepy i xkacay
MYMKIH/IIT1.

OKBITY HITHIKeJIepi: - aybI3lIa

Koa monpyas: 114 6
Ha3Banue moay.Jis:

[IpodeccronanbHO-MHOCTPAHHBIHA

SI3BIK
Ha3Banue IucHUNIHHBI:
[IpodeccronanbHo-
OPUEHTHUPOBAHHBIN HHOCTPAHHBII
S3BIK

IIpepexBu3uThI: ba3zoBbIi
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IMocTpekBU3UTHI: S3BIK U1
akagemndeckux neiueit Cl

Heas: lenpo 00yyeHus
aHTIIMicKoMY(TTpoeCCHOHATBHO
MY) SI3BIKY SIBJISIETCS
COBEPIIICHCTBOBAHUE
JIMHTBUCTUYECKOM,
KOMMYHHUKaTUBHOU M
COLMOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIHH,
MPUOOPETEHHBIX Ha
MPEABIIYIIAX JdTanmax WU3yYCHHS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, U
dbopMupoBaHHEe Ha JAHHOU
OCHOBE HMHOS3bIYHOMN
poeCCHOHAITBHOU
KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHIIMN CTYAEHTOB
OakagaBpoB, HEOOXOIUMOMW IS
JIEJIOBOTO M MPO(EeCCHOHATBHOTO
oO011eHUs.

Kparkoe onucanue:
dopmMupoBaHUE
npodeCCUHATBHON MHOS3BIYHOM
KOMIIETEHILIMH C TaTbHEHIINM

yriay0iieHneM KOMMYHUKATUBHBIX

YMEHHH, a Takxke ¢ OoJee
yriayOIeHHBIM OCMBICIIEHUEM
KapTHHBI MUPBI HHOU
COILIMOKYIIbTYPBI, TIO3HAHUEM €€
CMBICIIOBBIX OPHEHTHUPOB,
YMEHHEM BHUJIETh CXOJCTBA U

pa3IngMs MEX1y 00yJaromuMucs

KyJbTYpaMHU U TIPUMCHEHUEM B
KOHTEKCTE MEKKYIbTYPHOTO
o6menus.OdeceunBaeT
NpeMETHBIC COJICPKAHUE PEUH
OTIpE/ICIISIEMbIM B PaMKax
oOmienpodeccuoHansHON cdep
0OIIleHHs, 00eCIeYNBAIOIIUMHI
CTY/ICHTOB MPO(HECCHOHABLHO-
OPUEHTUPOBAHHBIMH 3HAHUSIMU U
MeTas3eIkoM. [TonnManune

Code of module: PL 6
Name of module:
Professional language
Name of discipline:
Professionally oriented
foreign language
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: Language
for academic purposes C1
Purpose: The purpose of
teaching English
(professional) language is
to improve linguistic,
communicative and socio-
cultural competencies
acquired in the previous
stages of learning a foreign
language, and the
formation on this basis of
foreign language
professional
communicative
competence of bachelor
students necessary for
business and professional
communication.

Brief description:
Formation of professional
foreign language
competence with further
deepening of
communicative skills, as
well as with a more in-
depth understanding of the
picture of the worlds of
another social culture,
knowledge of its semantic
orientations, the ability to
see similarities and
differences between
learning cultures and
application in the context
of intercultural
communication. Provides
subject-specific speech
content defined within the
framework of general
professional spheres
communication, providing
students with vocational-
oriented knowledge and




JKOHE jka30alia Kocion
Oarapibl KOMMYHHUKAIHSFA
TOH HETI3Ti TPaMMaTHKAIBIK
KYPBUIBIMIAP/IbI MEHT€PY; -
MaMaHIbIK OOMBIHIIA HETI3T1
KoCiOM TEpMUHOJIOTHSHEI 0Ly,
- QHBIKTaMAaJIbIK
oneOueTTepMeH KoHe Oacka J1a
aKmapaT Ke3JepiMeH KyMbIC
icteit OLTy; - MaMaH/IbIK
OOWBIHIIIA MOTIHIEPII OKY,
TYCIHY ’KoHE Oarjapiay; -
aymapMa, KaiTta a3y, KbICKaIa
OastHAay, KOcmap TypiHe
KOCIOHM CHITaTTarbl aFbUIIIBIH
TUTIHJIET1 aKIapaTThl YChIHA
outy.; -Kociou
poOieMaTHKaHbIH aybI3Ia
(MOHOJIOT KSHE TUaJIOTThI)
celiieyiH TYCiHY,-0epiirexn
KociOM >xaFaitmapaa
OKBITBLIIATHIH IIIETEI TUIIHIE
aybI3IIa KOHE kaz0ara Typae
OailJTaHBICTHI TIKIpAEeP/Ii
cayatThl XKoHE JJICT Il
KypacThIpa Oury.
KanaeInTacarbiH Ky3bIpeTTep:
"KociOu GarpITTaFaH ST TUTI
(arpLTIIBIH) "OKY TIOH1
meHOepiH/Ie KabIITaCKaH
KY3BIPETTLTIKTEp OapiIbIK
KeJeci moHaep OoubIHIIa
KociOM OLTiM amyIbIH 6apIIbIK
caJiajapbIH/ia TPAKTHKAIBIK
KOJIZTaHy YIITIH KaXKETTI, ©3€KTi
00JIBIIT TaOBLIAIBL.

TEKCTOB, TIOCTPOCHHBIX HA
SI3BIKOBOM MaTepHane
npodeccnoHaITbLHOTO OOIICHHUS.
[Tonumannre OCHOBHBIX
MIOJIOJKEHUM JICKIIUH, Oece,
JIOKJIaJ1I0B. MOHOJIOT. YMEHue
JIeNaTh SICHBIN, JIOTHYHO
IIOCTPOEHHBIN JIOKJIAJ Ha
po(eCCHOHATBHYIO TEMATHKY.
PesynbTaTrsl 00yuenus: -
BJIAJICTh CUCTEMOW s3bIKA U
criocobaMM €€ HCTOJIb30BaHUS B
MEXKYIbTYpPHO-
KOMMYHUKAaTUBHOMN
NESITETHLHOCTH; OCYIIIECTBIISIET
CIIeyIOIe KOMMYHUKATHBHBIC
aKThl: OEryio BeJEeT pa3roBOp Ha
pa3HoOOpa3Hble TEMBI: OOIIHeE,
yueOHO-TIpoeccHoHalIbHbIE,  a
TaK)Ke Kacaromlerocss CBOOOIHOTO

BpPEMEHU; oOuraercs 6e3
II0AT'OTOBKH HE A0ITyCKasd
rpaMMaTU4YecKux omubok 0e3

BUJMMBIX OrpPaHUYCHUA CTHIIEH

peud; BeIeT JUANOr JIOBOJBHO
Oermo ® 0e3  MOATOTOBKH;
MO TYCPKUBACT JTYHYIO

3aMHTEPECOBAHHOCTh B  KaKOM-
abo  Jene, o0psiCHSIET "
MOJKPEIUISIET CBOKO TOYKY 3PCHHS
Ipyd  TMOMOIIM  HEO0OXOJMMBIX
JIOBOJIOB; nepeaaet Oecene
OTTEHKU DMOILIU.
@DopMupyeMble KOMIETEHIMHU:
CdopmupoBaHHbIE B paMKax
yu4eOHOM AUCIMILTUHBI
«IIpodeccronanbHoO
-OpUEHTHUPOBAHHBIN
WHOCTPAHHBIN (QHTJIMHCKU)
SI3BIK»KOMITETEHIIM I
OKa3bIBAIOTCSI BOCTPECOOBAHHBIMH,
aKTyalbHBIMH IS
MPAKTHYECKOTO MPUMEHEHUsI BO
BCEX 00JIaCTSAX MOJIyuYeHUs
npodeccHoHaNbHBIX 3HAHUMA

JUIS BCEX MOCIETYIOLIUX
JICIIMILINH.

metalanguage.
Understanding of texts
built on the language
material of professional
communication.
Understanding of the main
provisions of lectures,
conversations, reports.
Monologue. The ability to
make a clear, logically
constructed report on a
professional theme.
Learning outcomes:

- Master the language
system and how it is used
in intercultural
communicative activities;
carries out the following
communicative acts:
fluently carrying on a
conversation on a variety
of topics: General,
educational skills and
regarding free time; talking
without preparation
avoiding grammatical
errors for no apparent
limitations styles of
speech; dialogue quite
fluently and without
preparation; emphasizes a
personal interest in any
business, explains and
reinforces his point by
using the necessary
arguments; the
conversation conveys
shades of emotions.
Formed competencies:
Formed within the
framework of the discipline
"Professionally-oriented
foreign (English)
language"competencies are
in demand, relevant for
practical application in all
areas of professional
knowledge for all
subsequent disciplines




Mopyasb koapr:KT 6

Moay.b aTaysl:

Kocibu GarpITTanFan Tin

ITon aTaysi: Kocibu
OarbITTANIFaH MOTIHMEH YKYMBIC
IIpepexBusutrep: Herizri
IeTen T
IMocTpekBU3UTTEP: AKaIEMUS
JBIK MaKcaTTapFa apHasFa Tin
C1

MakcaTtbl: AFbUTIIBIH (KOCiOM)
TUTIH OKBITY/JIBIH MaKCaThI IIET
TUTIH OKBITY/IBIH aJIIbIHFBI
KE3eHJIEPIH/IC aJIbIHFaH
JIUHTBUCTHKAITBIK,
KOMMYHHKATHBTIK KOHE
QJIEYMETTIK-MOACHH!
KY3BIPETTUIIKTI )KETUIAIPY
YKOHE OCBI HET13/1€ 1CKepIIiK
KoHE KociOu KapbhIM-KaThlHAC
YIIIH Ka)KeTTi OakanaBp-
CTYIEHTTEPAIH MIeT TUIA1
K9C10M KOMMYHUKATHBTIK
KY3BIPETTUIITH KAJIBITITACTHIPY
00JIBIIT TaOBLIAEL.

KpIickaima cunarramachl:
KomMmyHHUKaTHBTIK

JaF IbLTAp/IBI OJIaH i
TEepEHJIETE OTHIPHII, KOCiOU mIeT
TUIAIK KY3BIPETTUTITIH
KAJIBIIITACThIPY, COHIAN-aK
0acka oJIeyMETTIK MOJICHUET
QJIEMIHIH CYpEeTiH TepEHIPEK
TYCiHY, OHBIH CEMaHTUKAJIBIK
OarbITHIH OLTY,
MOJICHHETaPAIIbIK KapbhIM-
KaTbIHAC TYPFBICHIHAH OKY
MOJICHUETTEPIHIH YKCACTHIFBI
MEH ailbIpMalllbUIBIKTapbIH
Kepe Olly. CTyJAeHTTepre
KociOu-0armapianran OuUTiMII
KaMTaMachI3 eTy. Kociou
KapbIM-KaThIHACTBIH TUTAIK
MaTepHanbIHa HET13/1eITreH
MOTiHIepAi Tyciny. [lapicTep,
OHTiIMenep, ecenTep/IiH Heri3ri
epexenepid TyCiHy. MOHOJIOT.
Kacibu TakpIpsin 6oiibIHIIA
HAKTBhI, JIOTUKAJIBIK TYPFBIIaH
JKacallFaH ecer Oepy i xkacay
MYMKIH/IIT1.

OKBITY HITHIKeJIepi: - aybI3lIa

Koa moxyus: I15.2
Ha3Banue MoayJisi:

[IpodeccronanbHO-MHOCTPAHHBIHA

SI3BIK
Ha3Banue IucHUNIHHBI:
Pabora ¢ nmpodeccrnonanbHO-
OPHUEHTHUPOBAHHBIM TEKCTOM
IIpepexBu3uThI: ba3zoBbIi
(OCHOBHOI1) MHOCTPAHHBIN S3BIK
IMocTpekBU3UTHI: S3BIK U1
akanemuueckux nemneit C1

Heas: lenpo 00yyeHuUs
aHrnuickomy(npodeccuoHalIbHO
MY) SI3BIKY SIBJISIETCS
COBEPIIICHCTBOBAHUE
JIMHTBUCTUYECKOM,
KOMMYHUKATUBHON U
COLMOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIHH,
MPUOOPETEHHBIX Ha
MPEABIIYIIUX dTanmax WU3yYeHHS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, U
dbopMupoBaHHe Ha JAHHOU
OCHOBE HHOSI3bIYHOM
poeCCHOHATBHOU
KOMMYHUKATUBHOMN
KOMITETEHIIMH CTYICHTOB
OakangaBpoB, HEOOXOIUMOMW IS
JIEJIOBOTO M MPO(ECCHOHATBHOTO
oO1IeHNS.

Kparkoe onucanue:
dopmMupoBaHHE
npodeCCUHATBHON MHOS3BIYHOMN
KOMITIETEHIINH C JalbHEHIINM

yriay0iieHneM KOMMYHUKATUBHBIX

YMEHHI, a Takxke ¢ 0oJee
yriayOJIeHHBIM OCMBICIIEHUEM
KapTHHBI MUPBI HHON
COIIMOKYIIbTYPBI, TIO3HAHUEM €€
CMBICIIOBBIX OPHEHTHUPOB,
YMEHHEM BHUJIETh CXOJCTBA U

pa3ianuusa MExKXAy O6y‘IaIOH_II/IMI/ICH

KyJbTYypaMHU U TIPUMCHEHUEM B
KOHTEKCTE MEKKYJIBTYPHOTO
o6menus.OdecneunBaeT
NpeMETHBIC COJICPKAHUE PEUH
OTIpe/ICIISIEMbIM B PaMKax
oOmienpodeccuoHansHOU chep
0OIIIeHHs, 00eCIIeYNBAIOIINMHI
CTY/ICHTOB MPO(HECCHOHAIBLHO-
OPUEHTUPOBAHHBIMH 3HAHUSIMU U
MeTas3sIkoM. [Tonnmanmne
TEKCTOB, IOCTPOCHHBIX Ha

Code of module: PL 6
Name of module:
Professional language
Name of discipline:
Work with professionally-
oriented text
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: Language
for academic purposes C1
Purpose: The purpose of
teaching English
(professional) language is
to improve linguistic,
communicative and socio-
cultural competencies
acquired in the previous
stages of learning a foreign
language, and the
formation on this basis of
foreign language
professional
communicative
competence of bachelor
students necessary for
business and professional
communication.

Brief description:
Formation of professional
foreign language
competence with further
deepening of
communicative skills, as
well as with a more in-
depth understanding of the
picture of the worlds of
another social culture,
knowledge of its semantic
orientations, the ability to
see similarities and
differences between
learning cultures and
application in the context
of intercultural
communication. Provides
subject-specific speech
content defined within the
framework of general
professional spheres
communication, providing
students with vocational-
oriented knowledge and




JKOHE jka30alia Kocion
Oarapibl KOMMYHHUKAIHSFA
TOH HETI3T1 TPaMMaTHKAJIBIK
KYPBUIBIMIAP/IbI MEHT€PY; -
MaMaHIbIK OOMBIHIIA HETI3T1
KoCiOM TEpMUHOJIOTUSHEI OLTY;
- QHBIKTaMAaJIbIK
oneOueTTepMeH KoHe Oacka J1a
aKmapaT Ke3JepiMeH KyMbIC
icteit OLTy; - MaMaH/IbIK
OOWBIHIIIA MOTIHIEPII OKY,
TYCIHY ’KoHE Oarjapiay; -
aymapMa, KaiTta a3y, KbICKaIa
OastHAay, KOcmap TypiHe
KOCIOHM CHITaTTarbl aFbUIIIBIH
TUTIHJIET1 aKIapaTThl YChIHA
outy.; -Kociou
poOieMaTHKaHbIH aybI3Ia
(MOHOJIOT KSHE TUaJIOTThI)
celiieyiH TYCiHY,-0epiirexn
KociOM >xaFaitmapaa
OKBITBLIIATHIH IIIETEI TUIIHIE
aybI3IIa KOHE kaz0ara Typae
OailJTaHBICTHI TIKIPJIEP/Il
cayatThl XKoHE JJICT Il
KypacThIpa Oury.
KanaeInTacarbiH Ky3bIpeTTep:
"KociOu GarpITTaFaH ST TLTI
(arpLTIIBIH) "OKY TIOH1
meHOepiH/Ie KabIITaCKaH
KY3BIPETTLTIKTEp OapiIbIK
KeJeci moHaep OoubIHIIa
KociOM OLTiM amyIbIH 6apIIbIK
caJiajapbIH/ia TPAKTHKAIBIK
KOJIZTaHy YIIIH KaXKETT1, 63€KTi
00JIBIIT TaOBLIAIBL.

S3BIKOBOM MaTepHae
npodeccHnoHaTLHOTO OOIICHHUS.
[Tonumannre OCHOBHBIX
[IOJIOKEHUH JIEKIINi, Oece,
JN0KIan0B. MoHouor. YMenue
JIeNIaTh SICHBIN, JIOTHIHO
IIOCTPOEHHBIN JIOKJIaJl Ha
po(eCCHOHATBHYIO TEMATHKY.
PesynbTaTsl 00y4yeHus: -
BJIAJIETh OCHOBHBIMU
rpaMMaTHYECKUMH CTPYKTYpaMH,
XapaKTepHBIMU JIJISl YCTHOU 1
MUCbMEHHOU MPO(hecCuOHATBHO
-OpUEHTUPOBAHHOMN
KOMMYHHUKAIIHH;

-3HaTh OCHOBHYIO
npodeccuoHanbHYI0
TEPMUHOJIOTHIO TIO
CTEHATbHOCTH,

-yMeTh paboTath CO
CIIPaBOYHOW JIMTEPATYPOH M
JNPYTUMH HCTOYHUKAMU
nHpopmanuy;

- YUTaTh, IOHUMATh U
OPUEHTUPOBATHCS B TEKCTAX IO
CHEINAIbHOCTH,

-yMETh NPEJCTABIATD
AHTJIOSI3BIUHYIO0 HH(DOPMAIIIIO
npodeccuoHanIbHOTO XapaKkTepa
B BUJIE TIEpEBO/Ia, IEPECcKasa,
KPaTKOTO M3JI0KEHHUS, TIJIaHa;
MOHUMAThH YCTHYIO (MOHOJIOT U
JIMAJIOT) peub MPo¢eCcCHOHATBHON
npoOIeMaTUKI

-yMETh TPaMOTHO U
apryMEHTHPOBAHO CTPOUTH
CBSI3HBIC BHICKA3bIBaHUS B YCTHOU
U IUCHbMEHHON (opme Ha
U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE
B 3aJJaHHBIX MPO(EeCCHOHATBHBIX
CUTYaIUsIX.

®opMupyeMble KOMIIETEHIMU:
CdopmupoBanHble B paMKax
yueOHOM AUCIMILITUHBI
«IIpodeccronanbro
-OpPUEHTHPOBAHHBIN
WHOCTPAHHBIN (aHTJTMICKHIT)
SI3BIKYKOMITETEHITUN
OKa3bIBAIOTCSI BOCTPEOOBAHHBIMH,
AKTyalbHBIMH IS
NPaKTUYECKOTO NPUMEHEHUS BO
BCeX 00NaCTSIX MOJTy4YeHUs!

metalanguage.
Understanding of texts
built on the language
material of professional
communication.
Understanding of the main
provisions of lectures,
conversations, reports.
Monologue. The ability to
make a clear, logically
constructed report on a
professional theme.
Learning outcomes:
-know the basic
grammatical structures
characteristic of oral and
written professionally-
oriented communication; -
know the basic
professional terminology in
the specialty;-be able to
work with reference
literature and other sources
of information;-read,
understand and navigate in
the texts of the specialty;-
be able to provide English-
language information of a
professional nature in the
form of translation,
retelling, summary, plan; -
to understand oral
(monologue and dialogue)
speech of professional
problems,-to be able to
competently and
reasonably build coherent
statements in oral and
written form in the studied
foreign language in the
given professional
situations.

Formed competencies:
Formed within the
framework of the discipline
"Professionally-oriented
foreign (English)
language"competencies are
in demand, relevant for
practical application in all
areas of professional
knowledge for all




npodecCHOHABEHBIX 3HAHUMA
JUISL BCEX TOCIEIYIOIINX
JUCHUITIINH.

subsequent disciplines

Moayas koabi: EIIT 5.3
MoayJb aTaysl:

Exinmi meren Tii

ITon aTaybl: eKiHIII meTen Tl
B2

IIpepexBu3utTep: Exinmii
LIeT TUTl

IHocTpexkBHU3NTTEP:
OHAIpICTIK (IIeAarorUKaJbIK)
MIPaKTHKA

Maxkcatpi: CTyeHTTepIIH
MOJICHUETAPAIIBIK JICHI e Ie
IIET TUIJE KapbIM-KaThIHAC
Kacayra, OHIM/I1 )KOHE
PEEeNnTUBTI TUIAIK MaTepHaIbl
TEPEHJIETY KIHE KEHEUTY
KaOUIeTIH KaJbIITACTBIPY.
KpIickaima cunaTrraMachl:
backa aneyMeTTik MoCHHUET
QJIEMIHIH CYpEeTiH TepEHIPEeK
TYCIHY J)KOHE MOJICHUETTEP
apachIHJAFbl YKCACTHIKTap MEH
alBIPMAIIBUTBIKTAP/IBI JKOHE
MOJICHHUETapaIBbIK KapbIM-
KaThIHAC TYPFBICBIHAH OJIap/IbI
KOJIIaHy MYMKIHJIIT1H
TEPEHIETE OTHIPHIIL,
KOMMYHHUKATHBTIK AaFAblIapbl
KaJbINTacTeIpy. JKaHa
TaHBIMJIBIKTBI MEHT€PY
MaKCaTThl T YIIIH 0acTanksbl
MOTIHHIH TaKbIPBINTHIK
Ma3MYHBIH KOPCETETIH
JTUHTBOKYJBTYPOJIOTHUSIIBIK
KeleHaep (Macene, TaKbIPhIT
OOMBIHIIIA JKAJITIBI aKMapar,
TaJNKbIIayFa ceden 601aThIH
JKarJail, YChIHBUTFaH
merimMaep).

OKbITY HOTHKEIEpi: O3re

Konx monpyasi: BUA 5
HazBanue moayJasi: Bropoi
WHOCTPaHHBIN A3BIK

Ha3zBanue AucuMIUIMHBI:
1)Bropoit nHOCTpaHHBIH 361k B2
IIpepexkBu3uThI: Bropoi
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IHocTpeKBU3UTHI:
[IpounsBoacTBEHHAs
(menaroruyeckasi) MpakTUKa
Hean: JlanbHeitmee
dbopMHUpOBaHHE CTIOCOOHOCTH
CTYIEHTOB K MHOS3BIYHOMY
OOIIEHNIO HA ME&XKYJIBTYPHOM
YpOBHE, YTIyOJECHUIO U
PacCIIMPEHUIO IPOLYKTUBHOIO U
PELENTUBHOTO A3BIKOBOTO

MaTtepuana .
Kparkoe onMcaHme:
dopMUpOBATH
KUMMYHHKaTHUBHBIE YMEHHUS C

OoJiee yriyOJIeHHBIM OCMBICIICHUE
KapTHUHBI Mupa UHOM
COLIMOKYJIBTYpPl M YMEHHE
BUJETh CXOJACTBA WU pasInyMs
MEXIy  KyJIbTypamu u
OPUMEHEHHEM MX B KOHTEKCTE
MEXKYJIBTYPHOT'O oO1ieHusl.
OBnanersb HOBBIMH
KOTHUTHBHBIMH
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUMU
KOMILUIEKCaMHU OTpaKaIOIINMHU
peaMeTHOe coJiep>kaHue
UCXOJTHOTO TEKCTa JUIs  sI3bIKa
nepeBojga  (mpobrnema, ooOmas
¢doHoBas UH(pOPMAIUATIO
IpeaMEeTy, CUTYaIsi, BbI3BaBIIas
oOcyxieHue, npejrnoaramas
peLIeHus).

PesynbTaTsl 00yyenus: [lomkeH

Code of module: ScFL 5
Name of module: Second
foreign language

Name of discipline:
1)Second foreign language
B2

Prerequisites: Second
foreign language
Postrequisites: Production
(teaching) practice.
Purpose:

Brief description: To form
cimmunicative skills with a
more in-depth
understanding of the
picture of the world of a
different social culture and
the ability to see the
similarities and differences
between cultures and their
use in the context of
intercultural
communication. Master
new cognitive linguistic-
culturological complexes
reflecting the substantive
content of the source text
for the target language
(problem, general
background information on
the subject, situation that
caused the discussion,
suggested solutions).
Learning outcomes: He
must know and understand
the peculiarities of the
formed norms of behavior,
reduce the differences
between the similarities




MOJICHUET OKLIIepiH
XKarainapra OailIaHbICTHI
KAJBINITACKAH MIiHE3 — KYJIBIK
epeKIIeNIKTePiH ChIHU
TYPFBIJIAH TYCiHE OiTy; eKi
MOJICHUETTIH YKCACTBIKTAPHI
MEH albIpMaIIbUTBIKTaPBIH
axxpIpaTa Oiy.
KausbinracaTblH Ky3bIpeTTep:
MaonenuerapanbiK KapbIiM-
KaTBIHACTBI OPHATY/IBIH
3aHJIBUTBIKTAPbl MEH
epEeKILIETIKTEPIH;
MOJICHUETAPAIBIK KapbIM-
KaTbIHACTBIH HET13T1 YFbIMIaphl
MeH KaruJaTTapblH;
MOJICHUETAPAIBIK KapbIM-
KaTbIHAC CTEPEOTUNTEPIHIH
poIIi MEeH MaFbIHATAPBIH J)KOHE
MOJICHUET HOPMaJIaphbIH OLTe i,

3HATh U IOHUMATh OCOOCHHOCTH
c(hOpMHPOBABIINXCS HOPM
MIOBEJICHHS, YMEHHUTD Pa3inyarh
CXOJICTBA M PA3JINYMS JIBYX
KYJBTYP.

dopmupyemMbie KOMIETEHIUHN:
3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH
MOCTPOCHHUS U OCOOCHHOCTH
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIINH;
OCHOBHBIC TIOHSATHS U TIPUHIIHTIBI
MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIUH;
3HAUEHUE M POJIb CTEPEOTHIIOB U
KYJIbTYPHBIX HOPM B
MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIIHH.

and differences between
the two cultures.

Formed competencies:
Knows the laws of
construction and features
of intercultural
communication; basic
concepts and principles of
intercultural

the importance and role of
stereotypes and cultural
norms in intercultural
communication.

Moayasb koabi: KT 6
MoayJas aTaybl: Kociou Tin
IIon aTaybl: AKaIeMUSIIBIK
MakcaTTapra apHairas Tt Cl
IIpepexBusutrep: Herisri
mieTen Tull
IMocTpexkBu3uTTEP: ApHABI
MakcaTka apHayFaH Tt C2
MakcaTbl: JKyMBICTBIH HEri3ri
OarbITTaphl KOMMYHUKATHBTIK,
MOJIEMUKAJIBIK JIaF AbLIAPbI
XKETULIIpY, Typii
KOMMYHHKATHBTIK
cayiajaparbl )KoHe
KOMMYHHKATHBTIK
KarJainapaa aybI3iia )KoHe
*a3z0ailia ceitneyae
IIBIFAPMAIIBUIBIK J1aF IbLIAP/IbI
JaMBITy OOJIBIM TaObLIabI.
MorTinai, ra3ert mneH OeiiHeH1
TEPEH ChIHH TaJJ1ay apKbLIbI
KY3€re achIpbLIAThIH ChIHU,
JIOTUKAJBIK JKOHE KPeaTHBTI
oinaypl TaMBITYFa €peKIiie
KOHLI OOIHE].
Crynentrepai ap Typai
TaKbIpbIITapa 9/1e0u Tinme
JKacallFaH HaKThI
xabapramanapablH HEeT13ri
UJesIapblH TYCIHYTe YHpeTy
KYMBICTa, OKyJ1a, 00c

Kox monyasi: 1151 6

Ha3Banue moayJisi:
[TpodeccnoHanbHBIN SI3BIK
Ha3zBanue TUCHMIIMHBI:

SI3BIK M1 aKkaIeMHUYECKUX IeJIEr
C1

IIpepexBusuThbi: ba3oBbiil
MHOCTPAHHBIN SI3bIK
IHocTpexkBU3UTHI: S3BIK I
akagemudeckux neieit C2
Hean: OcHOBHOI 3a7a4eil Kypca
SIBIISICTCS TOCTHIKECHHE
CTyICHTaMH MEXTyHAPOIHO-
CTaHJAPTHOTO OOIICHAYYHOTO U
HAy4YHO-TIPO(PEeCcCHOHAIBHOTO
YPOBHS

obecneueHHOCTH. OCHOBHBIMHU
HaIpaBJIECHUSIMH PaOOTHI
SIBIISIFOTCS JaJIbHEHIIIee
COBEPIICHCTBOBAHKUE
KOMMYHUKATHUBHBIX,
MOJIEMUYECKUX YMEHUMN, pa3BUTHE
YMEHUI TBOPYECKOTO BIAJCHUS
YCTHOU U IMCBMEHHOM PEUbIO B
pa3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
cdepax ¥ cuTyanusx oOueHus.
Ocoboe BHUMaHHE yIesieTcs
Pa3BUTHIO KPUTHUECKOTO,
JIOTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIIUICHHUS, YTO OCYILIECTBISAETCA
3a CYET BBITIOJIHEHHUS TITyOOKOTO

Code of module: PL 6
Name of module
Professional language
Name of discipline:
Language for academic
purposes C 1
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: Language
for academic purpose C2
Purpose: The main areas
of work are the further
improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

To teach the students to
understand the main ideas
of clear messages, made on
different topics in literary
language improving




yaKpITTap/ia ®oHe T. 0. TUNTIK
TYpIE KOFaphLIATY,
OKBITBUIATBIH TLI €J1iHE Oapy
Ke31HJIe XKaKcapTyra 00JIaThIH
KONTETeH XaFailyiapia KapbiM-
KaTbIHAC JKacay KaOUIeTiH
KaJIBIIITACThIPY, OENT Il HEMeECe
KBI3BIKTBIPATHIH TaKbIPBITITAPFa
xabapiiama xacay, 63 OHIapbIH,
ocepIepiH, OKUFaIapbIH,
yMiTTepiH OasHaayFra, o3
niKipsepi MeH OoJalakka
JKOCIIapJIapblH HeT13/1eyre
YHpeTy.

Kbickama cunarramachl:
JKyMBICTBIH HEr13ri OarbITTaphl
KOMMYHHKaTHBTIK,
TTOJICMUKAJTBIK JIAF IBLTAP BT
KETULIIPY, Typil
KOMMYHHKaTHBTIK
caJtajapJarbl )KoHE
KOMMYHHKaTHBTIK
JKarJaiiap/a aybl3ia )KoHe
az0arma ceieye
LIBIFAPMALIBUIBIK J1aF IbLIAPIbI
JAMBITY OOJIBITI TaOBIIa/IbI.
MorTingi, ra3eTt neH OeiiHeH1
TEpEH ChIHU TaJ1ay apKbLIbI
’KY3€re achIpblIaThIH ChIHU,
JIOTUKAJIBIK JKOHE KPEeaTHBTI
oilyiaybl TaMBITYFa e€peKIle
KOHLI OoriHeIl.

O kanmbl KociOu xKoHe
MoJIeHHUEeTapaNbIK OuTiM Oepy/ai
OJIaH 9p1 TEPEHIIETY, SPTYPIi
TICUXUKAJIBIK )KOHE MOJICHH
KYOBLIBICTap IbIH KOC10M
MakKcaTTaphbl YIIIH opi Kapai
3epTTey, OJIapIbIH O31HIIK
KAaCHUETTEPIH KaJBIITACTBIPY
YIIIiH T TUTIHAC KapbhIM-
KaTbIHACTA YKAJIIBI )KOHE
OpTYPIIi )KOHE OJIApAbIH POITiH
TYCIHY apKbUIbI ©31HIIK
MarbIHACHI MEH MOIEHUETIHIH
CEMaHTHKAJIBIK KOHE
AKCHOJIOTHSUIBIK KOMMachIMeH
CAIIBICTBIPYABI 3€PTTEH 1
AHAIIMTUKAJIBIK JKOHE
IIBIFAPMAIITBUIBIK KabiIeTTep,
ChIHU OWJIay, COHAAN-aK
WJICOJIOTUSITIBIK KOHE

KPUTHYECKOTO aHAIM3a TEKCTa,
ra3eTHOTO U BHUJEOMAaTepHaa.
HayuuTh CTyIeHTOB MOHUMATH
OCHOBHBIC UJICH YETKUX
COOOIIIEHUH, CAEIaHHbBIX Ha
JUTEPATyPHOM SI3BIKE HA PA3HBIC
TEMBbI TUITMYHO TIOBBIIIICHUE HA
pabore, yaebe, 10oCyre u T. 1.
(dbopMHUPOBATH CITIOCOOHOCTH
oOmieHus B OOJIBITUHCTBE
CJIydaeB, KOTOPYIO MOYKHO
YIYYIIUTH BO BPEMsI TIOCEIIICHS
CTpaHbI H3y4aeMOro0 SI3bIKa,
COCTaBJISITh COOOIICHUS Ha
W3BECTHBIC MITU HHTEPECYIONTUE
TEMBbI, Y9UTh U3JIaraTth CBOM
MBICITH, BIICYATIICHHS, COOBITHSI,
HAJICK/TbI, OCHOBBIBATH
cOOCTBEHHOE MHEHUE U TUIaHBI Ha
Oymyiee.

Kpartkoe onucanmue:
OCHOBHBIMHU HaNPABJICHUSIMHU
pabOoTHI SIBJIIOTCS JTATbHEHIIIEe
COBEPIICHCTBOBAHUE
KOMMYHHUKAaTUBHBIX,
MOJIEMUYECKMX YMEHUH, Pa3BUTHE
YMEHHH TBOPUECKOTO BJaICHUS
YCTHOW U MUCbMEHHOM pEUblo B
Pa3IUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
chepax U cUTyalusax oOIIEeHHUS.
Oco0oe BHUMaHHE yiensieTcs
Pa3BUTHIO KPUTUYECKOTO,
JIOTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIIIJICHHS], YTO OCYILIECTBIISETCS
3a cyeT

N3yuaer nanpHenmee
yriayGneHue
obmmenpodeccCuoHaAIbHON U
MEKKYJIbTYPHOU
HaINpaBIEHHOCTHU OOyUYeHUS,
JalbHENIIIero uccie0BaHus B
npQeccruoHANbHBIX HENSIX
(heHOMEHOB WHOW MEHTAJILHOCTH
U KyJIbTYPBI, €€ COTIOCTABJICHUS C
CEMaHTHYECKUM U IIEHHOCTHBIM
CKJIaJIOM POJHON MEHTAIBHOCTH U
KYJIbTYPHI C BBISIBIIEHUEM O0IIIETO
U Pa3JIMYHOTO U OCO3HAHUEM HX
poJiu B OOIIIEHUH Ha
WHOCTPAHHOM $SI3BIKE JUIS
(dbopMUPOBAHUS TUIHOCTHBIX
Ka4yecTB (aHAJTUTHYECKUX U

typically at work, study,
leisure and etc., to form the
ability of communication
in most cases, which can be
improved during visiting
the country of studied
language, to make up the
message on famous or
interest themes, to teach
stating the thoughts,
impressions, events, hopes,
to base own opinion and
plans for the future.

Brief description: The
main areas of work are the
further improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

He studies the further
deepening of the general
professional and
intercultural orientation of
learning, further research
for professional purposes
of different mentality and
culture phenomena, its
comparison with the
semantic and axiological
warehouse of the native
mentality and culture with
the identification of the
common and the different
and awareness of their role
in communicating in a
foreign language to form
personal qualities
(‘analytical and creative
abilities, critical thinking,
as well as ideological and
civic positions).

Learning outcomes: The




a3aMaTThIK MO3UIUSIIAP).
OKBITY HITHKEJIepi:
CryneHTTepaiH T )KOFaphl
JCHreiIe KOJIanyaa Kocion
OLTIKTUTIKTEP1 apTTHIPBLIA/IBL.
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
QIICTEMEITIK KOHIIEIIIIMSIHEI,
KYPBUIBIMIBI KOHE YKaHa METeIT
TUTIH/IET1 OKYJIBIFBIHBIH
Ma3MYHBIH MEHI'EPII; IIEeTEN
OKYJIBIKTAP bl YIITTBIK OLTIM
XKy#eciHe Kojiana Oury;
MaHBI3/Ibl MOCEJIeNIep Il Tanaay
Ol1y; *KaHa KaFbIH 3€pPTTEY;
TOPOUEIIK KoHE OUTIMILITIK
MOTCHIIHAIIBI JAMBITY;
KOCIIapJiay KoHe
TMCYKYCCHSIFA OTKI3Y;
Mocemep/i TajaKbuIay YIIiH
JKarJaml xacay; ayauo, BUJIEO
KypaJaapsl KOJJIaHy;
KOMMYHHKATHBTIK OWBIHIAPIBI
KoJIgaHy; TUCKYCCHS,
MOJIEMUKAJIBIK OHT'IME OTKI3y
(macmyT, OTBIpBIC, ne0aT,
JIOHTEJIEK OTBIPHIC).

KPEaTHBHBIXCTIOCOOHOCTEH,
KPUTHUYECKOTO MBIIUICHHS, & TaK
7K€ MUPOBO33PEHUYECKON U
IrpaKIaHCKOM MO3ULIUN).
PesynbTaTsl 00ydyenusi: byner
HOBBIIIEHA MPO(decCHOHATbHAS
KOMIIETEHTHOCTh CTY/IEHTOB B
PUMCHECHHH SI3bIKa HA BBICOKOM
YpPOBHE.

dopmupyeMbie KOMIIETEHIIMN:
BJIa/IETh METOIMYECKUMU
KOHIIETIIUSAMU, CTPYKTYPOi U
COJIEpKaHWEM HOBOTO y4eOHHKa
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE; YMETh
UCII0JIb30BATh 3apyOEKHbIE
y4eOHUKHU B HAIMOHATHHOM
cucteMe 00pa3oBaHus;
aQHAJIM3UPOBATH aKTyalbHbIE
po0JIeMbl; UCCIIEIOBATh HOBYIO
CTOpOHY; pa3BUBaTh
BOCTIUTATEIbHBIN U
00pa3zoBaTebHBIN TOTEHITHAT;
IJTAHUPOBATH M TPOBOIUTH
TMCYKYCCHH; CO3/1aBaTh yCIOBUS
TUTst 0OCYKIIEHUS TPO0JIeM;
UCII0JIb30BaTh ayJHO0, BUIEO
CpEICTBA; UCMOIb30BATh
KOMMYHHUKATHUBHBIE UTPHI;
MPOBOAUTH TUCKYCCUH,
MoJIeMHYECKue Oecenbl (JIUCITYT,
3acenaHus, 1e0aThbl, KPyrible
3ace/IaHusl).

professional competence of
students in the use of
language at a high level
will be increased.

Formed competencies: to
know the methodological
concepts, structure and
content of the new
textbook in a foreign
language; to be able to use
foreign textbooks in the
national education system;
to analyze current
problems; to explore a new
side; to develop
educational and
educational potential; to
plan and carry out
discourses; to create
conditions for discussing
problems; to use audio,
video tools; to use
communicative games; to
hold discussions, polemic
conversations (debate,
meetings, debates, round
meetings).

Moayasb koabi: TTH7
MoayJanb aTaybl: Tin
TEOPHUSACHIHBIH HETI37Iepi

II5n aTaysbI:

Jlekcukomorus
IIpepexBusutrep: Herisri
mereJ Tiji
IMocTpekBU3NTTEP: AFBUIIIBIH
TLUTIHIH TEOPUSITBIK
(dboHeTHKACHI

Makcatbl: JIEKCUKOJOTUSIHBIH
HET13T1 MaKcaThl KaThbIHAC
KypaJbl peTiHAer TUIIIH CO3/IIK
KYypaMbIHa KOHE OHBIH
TaOUFraThbIHA KATBICTHI JKaJIIIbI
JIMHTBUCTHUKAJIBIK
npoOieManap/isl KapacThIpy.
Kpbickama cunarramacoi: by
JIMHTBUCTHKA, JIEKCUKOIOTHS

Koa moayasi: OTA 7

Ha3Banue MoayJisi: OCHOBBI
TEOPHH SI3bIKA

Ha3panme qucuuninHbI:
Jlexcukomnorus

IIpepexBusuThi: ba3oBriil
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IMocTpexBu3uTtsl TeopeTnueckas
dboHeTHKa aHTJIUICKOTO S3bIKA
Heab: OcHOBHOM 1ENBIO
JIEKCUKOJIOTUU SIBIISIETCA
paccMOTpeHHe 00X
JUHTBUCTUYECKUX MTPOOIIeM,
KaCaIOIINXCS CIIOBAPHOTO COCTaBa
SI3BIKA KaK CPEJICTBA OOIICHUS U
€ro IpUpOIbI.

Kpartkoe onucanue: fBnsercs
OJIHUM M3 OCHOBHBIX KYpCOB
JIMHTBUCTUKH, JIEKCUKOJIOT U,

Code of module: BLT 7
Name of module: Basis of
the theory of language
Name of discipline:
Lexicology

Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: Theoretical
phonetics of the English
language

Purpose: The main
purpose of lexicology is to
consider General linguistic
problems concerning the
vocabulary of the language
as a means of
communication and its
nature.

Brief description: It is one
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OOMBIHIIIA HETI3T1 KypcTap IbIH
0ipi )KOHE CO3IH JKOHE TUIIIH
JIEKCUKACHI CUSIKTHI
MQCEJICIIEPMEH alHAJIBICAIbI.
CoHbIMEH Katap,
(pa3eosIOTUSHBI )KOHE OJIAp IbIH
TUIJET1 POITiH 3epTTei.
Ce3nep/iiH MaFbIHACHIH,
OJIAp/IbIH 3TUMOJIOTHSCHIH,
COUIICYTIH 3MOITUOHAIIIBI-
SMOIMOHANJIBIK OeNTiiepin
YKOHE OJIAPJIBIH COMIICYIET1
CYpaKTaphl KapacThIPBLIAIBI.
O ce3ai Kypy KoJaaapbl MEH
KYpaJIapblH, 0JIap.Ibl
yKacayJIbIH epexenepl MeH
ozicTepiH, (popmalibabl KoHE
KOOTIEpaTUBTIK PETIH/E
aJIbIHFaH oHE KypaAemi
CO3/1€PA1H KYPBLIBIMBIH
3epTTEUTIH JTUHTBUCTHKA
OemiMiH KapacTeipaabl. TiUIaiH
CO3/IepiHAe KEeNTIpUIreH
Oapawik adpukcrepai
CUIIATTaNbl, OJapAbl APHAMNBI
€3 TIPKEUTIH TypJepiMeH
OailJIaHBICTHIPAJIBI - OHIM/I1
KOHE HOTHXKECI3.

OKBITY HOTHKEJIEPi: - CO3MIIH
’Kacaiy >KOJIbIH;

- co3re MOP(OIOTHSITBIK
Tajnay Kkacay;

co3IIKTepAiH OapibIK TYpIMEH
KYMBIC )Kacay;

MOJIUCEMHUST MEH OMOHUMIEPTi
axbIpara Oiry
JIEKCUKOJIOTUSHBIH HET13T1
TapUXH JaMy Ke3eHIepi MeH
Ka3ipri kal-KYHiH; CO3/I1H
XoHE (HPa3eoTIOTUSIIBIK
OipiKTepIiH OCNTUIepiH,
OIpJIIKTEp KYPbUIBIMBI MEH
CEMaHTHKACBIHBIH
epeKUIeNiKTepiH T.0. kepcere
outy.

KanabinTacatbiH Ky3bIpeTTep:
TUIIH CO3/IK KYPaMBbIH,
CO3/Iep/IiH MaFbIHACKHIH,
TYPaKTHI CO3 TIPKECIH,
CO3JIIKTEP/IIH TYpJECPIH KOHE
arbUIIIBIH TUTIHIH CO3)KacaMbIH
Oiny;

paccMaTpuBaeT TaKue BOIPOCHI
KaK CJIOBO Y CIIOBAPHBIN COCTaB
s3bIKa. Takke uzydaercs
npo0iiema (hpa3eosoTuu U X
poub B s3bIKke. PaccmaTtpuBaercs
BOIPOCHI KACAIOLUECS 3HAUECHUS
CJIOB, UX 3TUMOJIOTHH,
9KCIIPECCUBHO-3MOLIMAHATIbHBIE
MIPU3HAKYU CJIOB M UX
U3I0JIb30BaHKE B PEUH.
PaccmarpuBaer paspen
SI3BIKO3HAHMS], KOTOPBIA U3y4aeT
CrocoObI ¥ CPEJICTBA CO3/IAHUS
CJIOB, MPABHJIa U TIPUEMBI UX
IIPOU3BO/JICTBA, CTPOEHUE
MIPOU3BOIHBIX U CJIIOKHBIX CIIOB
— Kak (popManbHOE, TaK U
co—nepxaresbHoe. ONUChIBaeT
Bce apUKCHI, TPeICTaBIICHHBIC B
CJIOBaX SI3bIKa, CBSA3BIBAS UX C
OTIpEIeNIEHHBIMH CJIOBOO-
OpazoBaTeIbHBIMHU THUITAMH —
MPOAYKTUBHBIMH U
HEIPOTYKTUBHBIMH.
Pe3yabTarsl 00yyeHus: -
croco6 co3manusa CioBa;

- Mmopdonorudeckuii pazoop
CJIOBa;

paboTta co BceMH BUIaMH
CJIOBapew;

OCHOBHbBIE HCTOPUYECKHUE ITAIBI
Pa3BUTHUSA U COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE JIEKCUKOJIOTHU;
MIPU3HAKYU CIOBECHBIX U
bpazeonornyecknx eAUHUIL,
0COOCHHOCTH CTPYKTYPBI U
CEMaHTHKH €IMHUIL U JIp. 0.
YMEHHE MPOSIBIATH CEOs.
®opMupyeMbie KOMIICTCHIIMU:
3HAHUE CJIOBAPHOIO COCTaBa S3bIKa,
3HAYEHUs CJIOB, YCTONUMBBIX
CJIOBOCOYETAHUM, BUJIOB CIIOBaper
¥ CII0BOOOPA30BaHMI aHTTTMHCKOTO
A3bIKA;

of the main courses in
linguistics, lexicology, and
deals with such issues as
the word and the
vocabulary of the language.
Also studied the problem
of phraseology and their
role in the language.
Questions concerning the
meaning of words, their
etymology, expressive-
emotional signs of words
and their use in speech are
considered. It considers the
section of linguistics,
which studies the ways and
means of creating words,
the rules and techniques of
their production, the
structure of derived and
complex words, both
formal and co-operative.
Describes all affixes
presented in words of a
language, associating them
with specific word-forming
types - productive and
unproductive.

Learning outcomes: the
way to create Words;

- morphological analysis of
the word;

working with all kinds of
dictionaries;

the main historical stages
of development and the
current state of lexicology;
signs of verbal and
phraseological units,
especially the structure and
semantics of units, etc. b.
the ability to Express
themselves.

Formed competencies:
knowledge of the
vocabulary of the language,
the meaning of words,
stable phrases, types of
dictionaries and word
formation of the English
language;
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Moayasb koabi: TTH7
Mopyas aTaysi: Tin
TEOPUSICHIHBIH HET13/7Iepi

ITon aTaybl: AFBUIIIBIH TUTIHIH
co3KacaMbl
IIpepexBusurrep: Herisri
mieTeJ TmieTes TJi
IMocTpekBU3UTTEP: AFBUIIIBIH
TUTIHIH TEOPHSITBIK
(hoHeTHKaChI

MaxkcaTbl: AFBUIIIBIH TUTIHIH
€O3 KacaMbl

KYPCBIHBIH HETI13I'1 MaKcaThl
KaThIHAC KYpasbl pETIHACT1
TUIAIH CO3/IK KYpaMbIHa KoHE
OHBIH TAOMFaTBIHA KATBICTHI
JKaJIIb] JIMHTBUCTUKAJIBIK
npooeManapabl KapacThIpy
KpIickaima cunarraMachl:
Ce3xacaMbIHBIH TEOPUSITBIK
YKOHE TTPAKTUKAIIBIK
CYPaKTapbIHBIH CUTIIATTaMaChIH
KapacThIpaJibl, OKYIIbLIAP
CO3’KacaMbIHbBIH HET13r1
YFBIMJIAPBI MEH OIpIIIKTEpIMEH
TaHbICAIbl, CO3)KaCaAMBIHBIH
HETI3r1 MaHbI3]Ibl OOTIKTEPIHIH;
3aT €CIMIHIH, CBIH €CIMiHIH,
eTICTIKTIH JKOHE YCTEY/AiH
ce3xacaMIapbIiH
KAPBIKTAHABIPAIBL.

OKBITY HITHIKeJIepi:- Co3/IIH
JKacaly >KOJbI;

- cosre MOpGOIOTUSIIBIK
Tanjay xacay;

CO3IIKTEP/IiH OapibIK TYPIMEH
KYMBIC JKacay;

MOJIUCEMUSI MEH OMOHHUM/IEP/Ii
axxpIpaTa Oy,
JIEKCUKOJIOTUSIHBIH HET13r1

Koa mopyns: OTSA

Ha3ssanue MoayJisi: OCHOBBI
TEOPUH S3bIKA

Ha3zBanue AucuMIUIMHBI:
CnoBoobOpa3zoBaHue B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE
IIpepexBusuThi: ba3oBsiil
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IHocTpexkBu3uTHI Teopernueckas
(oHEeTHKa aHTJIMHCKOTO S3bIKa
Heab: paccmaTpuBaTh
CJIOBapHBIN COCTaB S3bIKA KaK
cpencTBa OOIIeHNs, a TAaKKe
npoOJIeMbI 00IIIeH TMHTBUCTHKH,
€ro OTHOILIEHHE K PUPOJE.
Kparkoe onucanue:
PaccmarpuBaer onucanue
TEOPETUUECKUX U MPAKTHYECKUX
BOIIPOCOB CJI0OBOOOpa30BaHus,
y4dalmuecs 3HaKOMSTCS C
OCHOBHBIMH MOHATHUSIMH U
€IMHUIIAMHU CII0BOOOPA30BaHMS,
OCBEIIIaeT CIIOBOOOPA30BaHKE
OCHOBHBIX 3HAMEHATEIbHBIX
YacTel peun: CyIIeCTBUTENBHOTO,
[IpUJIaraTeabHoro, riarojia u
Hapeuus.

Pe3yabTaTsl 00yueHus:
Oxujaemble pe3yabTaThl:

- crioco0 COCTaBJICHUS CIIOB;

- MOp(hoJIOTHYECKHUl aHaN3
CJIOB;

paboTa co BceMH BUJaMU
CII0Bapei;

YMEHUE Pa3andarh NOJUCEMUIO U
OMOHUMBI, 3HAHHE OCHOBHBIX
MCTOPUYECKHUX ITANOB Pa3BUTHUSA
JIEKCUKOJIOTHH U €€ COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE;

MPU3HAKY CJIOBA U

Code of module: BLT
Name of module: Basis of
the theory of language
Name of discipline: Word
formation of the English
language

Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: Theoretical
phonetics of the English
language

Purpose: consider the
vocabulary of the language
as a means of
communication, as well as
the problems of General
linguistics, its relation to
nature.

Brief description:
Examines the description
of theoretical and practical
issues of word formation,
students are introduced to
the basic concepts and
units of word formation,
illuminates word formation
of the main significant
parts of speech: noun,
adjective, verb and adverb.
Learning outcomes:
Expected result:

- way of compiling words;
- morphological analysis of
words;

working with all kinds of
dictionaries;

ability to distinguish
between polysemy and
homonyms, knowledge of
the main historical stages




TapHUXH J1aMy Ke3eHAepi MeH
Ka3ipri )kai-KyhiH; Ce3/iH
XKOHE (PPa3eoTOTUSITBIK
OiptikTepIiH Oenrinepiy,
OipIIiKTEp KYPBUIBIMBI MEH
CEMaHTHKACHIHBIH
epeKIIeTiKTepiH T.0. Kepcere
oiry.

KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
AFBUIIIBIH TUTIHIH HET13T1
TUIIIK OIpITIKTEpiHiH
KYPBUIBIMBI JKalJIbl Ka3ipri
KE3€HIe call MarJlyMaTThl;
OJIApJIBIH ©3]IEpPIHE TOH
Oenruiepi MEH aFbUIIIBIH
TUTIHIET1 3aHIbLUIBIK
KAaCHEeTTEePiH; COHBIMEH Karap,
OJIAPJIBI 3EPTTEYAIH
JIUHTBUCTUKAJIBIK QIICTEPIH
MEHI'epIeH.

(dpa3eonornIecKnx eaUHHUII,
yYMEHHE MO0Ka3aTh CTPYKTYPY
€/IMHUI] ¥ UX CEMaHTUYCCKUE
0COOEHHOCTH.

dopMupyeMble KOMIIETEHIINH:
O6aaetT cCOBpeMEHHBIMU
MPEJICTABICHUSIMA 00 OCHOBHBIX
CTPYKTYPHBIX enquHuIax ASl, ux
crenu(PUIeCKUX CBONCTBAX U
3aKOHOMEPHOCTSIMHU
(GYHKIIMOHUPOBAHUS B
AHTJIMHACKOM JUCKYpPCE, a TaKXKe C
JIMHTBUCTHYCCKHUMH METOIaMHU MX
UCCIIEIOBAHMSL.

of lexicology and its
current state;

signs of words and
phraseological units,
ability to show the
structure of units and their
semantic features.

Formed competencies: Has
modern ideas about the
basic structural units And I,
their specific properties
and patterns of functioning
in the English discourse, as
well as linguistic methods
of their study..

Moayas koabi: TTH 7
Mopyas aTaysi: Tin
TEOPHUSCHIHBIH HETI37epi

IIon aTaysbi:

TeopusibIK rpaMMaTHKA
IIpepexBu3utTepi: Herisri
IIeTen Till
IlocTpexkBU3UTTEPI:
JluruioMan sl TOKipuoOe
Makcartsbl: et TuriHIg
rpaMMaTUKAJIBIK
KYOBUIBICTAPBIH MPAKTHKAIBIK
KOJITaHy, TULTIH (QyHKITUSCHI
MEH TaOWFaThIH aHBIKTAY.
AFBUIIIBIH TUTIHIH TEOPHSIIBIK
IrpaMMAaTHUKACHIH OKY Ke31H/e
TUIAIH op TYPJIi TUIAIK
CaHaTTapbIH OYPBIC KOJIaHY
JaF IbLTAPhI KaJIbITAaca lbl.
Kypcthig Herisri 6arpITTaphl
OyJ1 JaFapuIap MeH OUTIKTepai
KETUIIIPY, aFbUIIIBIH TUTIHIH
ceiiney OOMIKTepiHIH
(GYHKIHSIIAPBIH aHBIKTAY,
aybI3IIa JKoHe jka30ala KapbIiM-
KaTbIHAC HETI3JIepiH
MIPAKTUKAIBIK MEHIEpY Ke31He
QJIBIHFaH aKMapaTThl 03
OeTIHILIe TYXKBIPBIM/IAY KOHE
KOJIIaHy OOJIBIT TaObIIa bl
KbIickama cunarrama:

Kox moayasi: OTA 7

Haszpanue moayssi: OCHOBBI
TEOPUH S3bIKA

Ha3Banue 1McuUNIMHBI:
Teopernueckasi rpaMMaTHKa
IIpepexBusuThi: ba3oBsiil
MHOCTPAHHBIN SI3bIK
IHocTpekBU3UTHI:
[TpenaumnnomHas mpakTuka
Heasn: [Tpaktnueckoe
IPUMEHEHHE TPaMMaTHYECKUX
SBJICHUN MHOCTPAHHOTO
A3bIKa,0NpeeeHne QyHKIMT 1
npupo bl si3bika. [Ipu u3zydenun
TEOPETUYECKON IPaMMaTUKH
AHTJIUHCKOTO SI3bIKA
dbopMUpyYIOTCSl HABBIKU
MPAaBUJIBLHOTO TPUMEHEHUS
Pa3IMYHBIX S3bIKOBBIX KaTETOPHii
A3bIKa. OCHOBHBIMU
HaIpaBJIEHUSIMU Kypca SIBIISIOTCS
COBEPUICHCTBOBAHUE ITHX
HAaBBIKOB M YMEHUS, BBISBIISTh
byHKIIMM YacTel peun
AHTJIMICKOTO SI3bIKa,
CaMOCTOSITENIBHO JI€1aTh BHIBObI
Y UCIOJIb30BaTh MOJIYYEHHYIO
UH(GOPMAITHIO TP MPAKTUIECKOM
OBJIAJIEHUU OCHOBAaMH YCTHOTO U
MUCbMEHHOTO OOIICHUS.
Kparkoe conep:kanue:

Code of module: FTL 7
Name of module:
Fundamentals of language
theory

Name of discipline:
Theoretical grammar
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: Pre-
diploma practice

Purpose: Practical
application of grammatical
phenomena of a foreign
language,the definition of
the function and nature of
the language. In the study
of the theoretical grammar
of the English language
formed the skills of correct
application of different
language categories. The
main directions of the
course are to improve these
skills and abilities, to
identify the functions of
parts of the English
language, to draw
conclusions and use the
information obtained in the
practical mastery of the
basics of oral and written




KypcTbiH Heri3ri Ma3MyHbI
FBUIBIM PETIHJIC MPAKTUKAIIBIK
rpaMMAaTHUKAHBI )KOHE OHBIH
YKAJIIBI TEOPUSICHIHIAFbI OPHBI
TypaJibl: TpPaMMaTHUKaHbBIH
Heri3ri OenimMaepin
KapacTeipaasl: Mopdomorus
KOHE CHHTAKCHC, OJIap]IbI KOCY,
HET13T1 MOP(OJIOTHSIIBIK KOHE
CUHTAKCHCTIK, TPAMMAaTHKAITBIK
TYKBIpBIMIAMaap, coiey
OeIMIepIHIH TEOPHSICHI,
oJIap/ibl capayay KpuTepuiepi,
ceiiney 0eIIMAEPIHIH KIKTEIYI.
CHHTaKCUC TaKbIPBIOKI JKOHE
CHUHTAKCHUCTIH HETI3T1
TarchIpManapbl, CHHTAKCUCTIK
KoHrenTiiep Mopdemma xoHe
CO3, COHJIali-aK couey
OeITIKTEp1, KIKTEITY TApUXbI
Mopdoorus OipiiKTepiHe
ykcac. @pazaiap MeH
YCBIHBICTap CHHTAKCHUCTIK
Oipaik petinae. MoTiH, Ka3ipri
3aMaHFbl MOTIH TEOPHSIIAPHI.
MOTiHII KOTepEeHIUSHBIH
JIEKCUKO-TpaMMaTHKaJIBIK KOHE
CHUHTAKCHCTIK YKOJIIapbl
KapacTbIPbLIa/bl.

OKBITY HOTHKeJIepi: TUIIH
JBIOBICTBHIK KYPBUIBIMAAPBIHBIH
3epTTey 9MICTEPiH, MIETEN
TUTIHIH JBIOBICTBHIK KaTapbIH,
OHBIH KOMIIOHEHTTEPIH,
IBIOBICTAp JKYHecl MeH e3apa
opeKeTTecyieri KbI3MEeTTepiH,
apTUKYISIIHSUIBIK Oa3a
EPEKIIEITIKTEP1 )KOHE OJIap IbIH
IYPBIC IBIOBICTANTYBIH YHpPETY/I1
alKbIHAAY.

KanabinTacarbiH Ky3bIpeTTep:
Kazipri aFbUIIIBIH TUTIHIH
(oHETUKANBIK XKYHECIH jKoHe
OHBIH TEOPHSIBIK HET131H
oinmei.

OcHOBHOE coJiepKaHue Kypca
HOCBSIIEHO U3YYEHUIO
MPaKTUYECKON IpaMMaTHKU KaK
HAYKU ¥ €€ MECTO B 001Iei
TEOPUH S3bIKA!
PaccmarpuBaroTcsi OCHOBHBIE
pazzesbl TpaMMaTHKU:
Mopdonorus u CHHTaKCHC, UX
CBSI3b, OCHOBHBIE
Mopdooruaeckue u
CUHTAKCUYECKHE,
rpaMMaTHYEeCKue

noHsATus. Teopus yacren peun,
KPUTEPUHU UX pa3TpaHUICHHS,
UCTOpUS KIacCU(PUKAIIMHU YacTeil
peun. IIpenmer cuHTakcuca u
OCHOBHBIE 33/1a4l CHHTaKCHCa,
CUHTAKCUYECKHE
nousaTHs.Mopdema u cioBo, a
TaK)Ke€ 4aCTU PEeYH, UCTOPHUS
KJIacCU(pUKAIIUU —KaK €MHULIBI
Mopdosoruu. ClIoBocoYeTaHUE U
MpeI0KEeHNE KaK €eHUIIbI
cuHTakcuca. TekcT,
COBPEMEHHbIE TEOPUU TEKCTA.
PaccmarpuBaroTcst 1€KCHKO —
rpaMMaTUYECKue 1
CUHTAKCUYECKHE CIIOCOOBI
CBA3HOCTH TEKCTA.

Pe3yabTarsl 00yyeHue:
onpeaeJuTh 3BYKOBbIE METO/IbI
UCCJIEIOBAHUS, CTPYKTYPHI
MHOCTPAHHOTO f3bIKa, 3ByKOBOTO
psila v ero KOMIOHEHTOB, YCIIYT
B3aMMO/JICHCTBUS, U CUCTEMA
3BYKOB, apTHKYJISIIMOHHAs 0a3a
A3bIKa, 0COOCHHOCTH HX
OTIpe/eNIeHUs] U HAYyYUTh
MPAaBIWJIBHO MPOU3HOCUTD PEUb.
®opMupyeMble KOMIIeTeHIUH:
3HaeT CUCTEMY U TEOPETHUECKUE
OCHOBBI AHTJIMHCKOTO SA3bIKA.

communication.

Brief description: The
main content of the course
is devoted to the study of
practical grammar as a
science and its place in the
general theory of language:
The main sections of
grammar are considered:
Morphology and Syntax,
their connection, basic
morphological and
syntactic, grammatical
concepts. The theory of
parts of speech, criteria for
their differentiation, history
of classification of parts of
speech. The subject of the
syntax and the main tasks
of the syntax, syntactic
concepts. The morpheme
and the word, as well as
parts of speech, the history
of the classification are like
units of morphology.
Phrases and sentences as
syntax units. Text, modern
text theories. The lexico -
grammatical and syntactic
ways of text coherence are
considered.

Learning outcomes: to
determine sound methods
of study, structure of
foreign language audio
series and its components,
services, interactions, and
system sounds, articulatory
base language, particularly
their definitions and learn
to properly pronounce it.
Formed competencies:
Knows the system and the
theoretical foundations of
the English language.




Mopayab koabt: TTH 7
Mopayab aTtaysi: Tin
TEOPHUSCHIHBIH HETi31epi

ITon aTaybl: AFBUIIIBIH TUTIHIH
TEOPHSUIBIK (POHETHKACHI
IIpepexBu3uTTEPi: HeEri3ri
meTeJ TiJji
IMocTpekBU3UTTEPI:
OHJIIPICTIK MPaKTUKA
MakcaTthbl: CTyIeHTTEp I
Celiiey TUTIHIH JamMy
€pEKILETIKTEPIMEH TaHBICTHIPY
e3repicTep/il TYCIHYyTe )KoHe
Tanai OuTyre yipery,

Ka3ipri Ke3eH 1€ alThUIbIM/Ia
OOJIBIT J)KaTKaH

OCBI KypCThI KOJIIaHyFa 1K1
TAWBIHIBIK CTYICHTTEPI
"TeopusnbIK GoHeTHka",
TEOPHSLITBIK JKOHE
CTYIACHTTEPA1 OKbITYFa
MPAKTUKAIBIK KOCINTIK Jaspiay
YKaJmsl OuTiM Oepy
mekemenepinaeri "ler Timi"
Kpickama cunarrama: by
KypC 3aMaHayH aFbUIIIBIH
TUTIHIH JBIOBICTBIK KYPaMbIH
JKOHE arbUIIIBIH CO3IHIH
(hoHEeMaIIbIK KYPbUIBIMBIH
3epTTeY/i, IbIOBICTHIK KOHE
rpaduKanbIK KypaiaapabiH
apakaTbIHACBIH KapacThIPY/bI,
OYBIH KYPBLIbIMIAPBIHBIH
erKer-TerKeni
CUNATTaMaChIH, aFbUIIIBIH
MIPO30IUSICBIH, COHIAI-aK
JBIOBICTBIK COUTICY aFbIHBIH/A
KYpETiH (DOHETHUKAIIBIK
MpoLeCTEP/I1 KAMTHIbI

OKBITY HITHIKeJIepi: TUIIIH
JBIOBICTHIK KYPBUTBIMIAPBIHBIH
3epTTey oMiCTePiH, MIeTel
TUTIHIH JBIOBICTHIK KaTaphIH,
OHBIH KOMIIOHEHTTEPIH,
IBIOBICTAp JKYiieci MeH e3apa
opeKeTTecyieri KbI3METTEpiH,
apTUKYISIIHSUIBIK Oa3a
EpEeKIIEeTIKTEP1 dKOHE OJap IbIH
JYpBIC TBIOBICTANTYBIH YHPETY/I1
alKbIHAAY.

KanbinTacatbiH Ky3bIpeTTep:
Kaszipri aFrbUIIIBIH TUTIHIH

Kon mopyas: OTA 7

Ha3panue moayJisi: OCHOBBI
TEOPUH S3bIKA

Ha3zpanue (ucuMIUIMHBI:
Teopernyeckas poneruka
AHIJIMMCKOTO S3bIKA
IIpepexBu3uThI: ba3zoBbIi
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IHocTpekBU3UTHI: IPOU3BO/ICTBEH
Has IpaKTUKa
[IpousBoacTBeHHas(negaroruuec
Kas) IpaKTHKa

Ilesb: 03HAKOMIIEHHE CTYICHTOB
C 0COOEHHOCTSIMH Pa3BUTHUS
IIPOU3HOCUTEIBHON

CTOPOHBI SI3bIKa, 00y4YeHHE
NOHUMAaHHIO U YMEHHUIO
aHAJIM3UPOBATH U3MEHEHUS,
MIPOUCXOISIINE B TPOU3HOLIECHUH
Ha COBPEMEHHOM JTare,
dbopMupoBanue y

CTYJICHTOB BHYTPEHHEHN
TOTOBHOCTHU K MPUMEHEHUIO
JAHHBIX Kypca

«Teopernueckas poHeTHKA» B
CBOEM IIPEMNOIaBaHNUH,
TEOpeTUYECKas v

IIPAKTHYECKAs
npodecCuoHaIbHAs MOITOTOBKA
CTYIECHTOB K IIPENOIaBaHUIO
npeamera « MHOCTpaHHBIN S3BIK»
B 00111€00pa30BaTEIHHBIX
YUPEKICHUIX

Kparkoe conepxkanme: /[anHbIi
KypC BKJIIOUYAET B ce0sl U3yueHHe
3BYKOBOI'O COCTaBa
COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOTrO
A3bIKa U QOHEMHOI CTPYKTYpPbI
AHIJIMICKOTO CJIOBA,
paccMOTPEHHE COOTHOLLIEHUI
3BYKOBBIX U I'pauuecKux
CPEICTB, MOAPOOHOE OMKCaHNE
CJIIOTOBBIX CTPYKTYp, AHTIIUHCKOU
IIPOCOJINH, a TAKKE
(oHEeTHUECKUX MPOIIECCOB,
IIPOTEKAIOLIUX B IOTOKE
3By4allel peun

PesynbTaTsl 00y4eHue:
OIpeieJINTh 3BYKOBBIE METO/IBI
UCCIIEIOBAHMS, CTPYKTYPBI
MHOCTPAHHOTO S3bIKa, 3ByKOBOT'O
psiaa ¥ €ero KOMIIOHEHTOB, YCIIYT

Code of module: FTL 7
Name of module:
Fundamentals of language
theory

Name of discipline:
Theoretical phonetics of
English language
Prerequisites: Basic
foreign language
postrequisites:
Industrial(pedagogical)
practice

Purpose: Practical
application of grammatical
phenomena of a foreign
language,the definition of
the function and
familiarizing students with
the peculiarities of the
development of the
pronunciation side of the
language, teaching
understanding and the
ability to analyze the
changes occurring in
pronunciation at the
present stage, the formation
of

internal readiness students
to apply course data
"Theoretical phonetics™ in
its teaching, theoretical and
practical professional
preparation of students for
teaching the subject
"Foreign language" in
educational institutions
Brief description: This
course includes the study
of the sound composition
of the modern English
language and the phonemic
structure of the English
word, consideration of the
relations of sound and
graphic means, a detailed
description of syllabic
structures, English
prosody, as well as
phonetic processes
occurring in the flow of
sounding speech




(OoHETHKANBIK KYHECIH JKoHE
OHBIH TEOPHSUIBIK HET131H
Oineni.

B3aHMMOJICHCTBHUS, U CUCTEMA
3BYKOB, apTHKYJIILIMOHHAsA 0a3a
SI3BIKA, 0COOEHHOCTH HX
OTIpe/ICIICHUS U HAYIUTh
MPABWIBHO MPOU3HOCHUTH PEUb.
dopMupyeMble KOMIEeTeHIHH:
3HaeT CUCTEMY M TCOPCTHUCCKUE
OCHOBBI aHIJIMHCKOTO sI3bIKa.

Learning outcomes: to
determine sound methods
of study, structure of
foreign language audio
series and its components,
services, interactions, and
system sounds, articulatory
base language, particularly
their definitions and learn
to properly pronounce it.
Formed competencies:
Knows the system and the
theoretical foundations of
the English language.




Moayas koabi: KT 6
Monayab aTtaysl: Kocibu
OaFbpITTATFaH TUT

IIon aTaysbl:

ApHaiisl kocibu meren Tini C2
IMpepexBusutrep: ba3osbli
MHOCTPaHHBIN A3BIK
IMocTpekBH3UTTEP:
TUTUIOMAIIJIBI iC-TOXKiprOe
Makcatbl: JKXyMBICTBIH HETi3Ti
OarpITTaphl KOMMYHHKATUBTIK,
MTOJICMUKAJTBIK JIaF IBLTAP BT
KETULIIPY, Typil
KOMMYHHKATUBTIK
caJlaiapJIarbl )KoHE
KOMMYHHMKATUBTIK
JKarJaiap/ia aybl31ia )KoHe
kaz0ara ceieye
IITBIFAPMAITBUIBIK JIAF IBLTAP BT
JAMBITY OOJIBITI TaOBIIa/IbI.
Morinal, raszer nex OefHeHi
TEPEH CHIHU TaJ1ay apKbLIBI
JY3€ere achIpbUIAThIH ChIHU,
JIOTUKAJIBIK JKOHE KPEeaTHBTI
oilyiaypl TaMBITYFa epeKIie
KOHLI OoITiHel.

CrynenTrepni op TypIi
TaKpIpbIITApIa 970U T
yKacaJlFaH HaKThI
xabapramanapIplH HeT13T'1
uJesIapblH TYCIHYTe YHpeTy
KYMBICTA, OKyJ1a, 60C
yaKbpITTap/a xoHe T. 0. TUTITIK
TYpIE KOFapbLIaTy,
OKBITBIJIATHIH TI €JTiHE Oapy
Ke31HJIe )KaKcapTyFa 00JIaThIH
KOITEreH Xarailiapia KapbiM-
KaTbIHAC JKacay KaOuleTiH
KaJIBIITACTBIPY, OENTII HEMece
KBI3BIKTBIPATHIH TaKbIPbIIITAPFa
xabapnama xacay, 63 OIIapbIH,
ocepJiepiH, OKUFaIapbIH,
yMITTepiH OasHaayFa, o3
nikipsiepi MeH Ooamakka
YKOCTIapJIapbIH HET13/1eyTe
yupery.

Kpickama cunmarramMachl:
JKyYMBICTBIH Heri3ri OarbITTaphbl
KOMMYHHKATHBTIK,
MTOJIEMUKAIIBIK JIaF AbLIAPIbI
KETULAIPY, TYpil
KOMMYHHKATHBTIK

Koa monpyas: 114 6

Ha3Banue MoayJisi:
[IpodeccronanbHbIiI
WHOCTPaHHBIN A3BIK

Ha3BaHue A¥CUMILIMHBI:
CrieninanbHO-TIpohecCHOHATBHBIH
MHOCTpaHHbIN 513bIK C2
IIpepexBu3uThI: ba3zoBbIi
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IMocTpeKBU3UTHI: IPEIUTIIIOMHA
s TIPaKTHKA

Hean: OcHOBHOM 3a/1a4eil Kypca
SIBJISICTCS JIOCTUKEHUE
CTYJICHTaMH MEXTyHApOHO-
CTaHJAPTHOTO OOIICHAYIHOTO U
Hay4YHO-TIPO(ECCHOHAIBHOTO
YpOBHS

ob6ecnieueHHOCTH. OCHOBHBIMU
HaIpaBJICHUSAMHU pabOThI
SIBIAIOTCS TabHEHIIee
COBEPIICHCTBOBAHUE
KOMMYHHKATHUBHBIX,
MTOJICMUYECKUX YMECHHIM, PAa3BUTHE
YMEHHH TBOPUECKOTO BJa/ICHUS
YCTHOW U MUCbMEHHOM pEUblo B
Pa3IUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
chepax v cUTyaIusax oOIEeHHUS.
Oco060e BHUMaHUE yICISICTCS
Pa3BUTHIO KPUTUYECKOTO,
JIOTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIIIJICHHS], YTO OCYILIECTBIISETCS
3a CYET BBIMIOJIHEHUS TITyOOKOTO
KPUTHYECKOIO aHAJIM3a TEeKCTa,
ra3eTHOro U BUJEOMaTepHarna.
Hayuuth cTyeHTOB IOHUMATH
OCHOBHBIE UJIEU YETKUX
COOOIIIeHUH, CIeTTaHHbBIX Ha
JUTEPATypHOM SI3bIKE HA Pa3HbIC
TE€MBbI TUIIUYHO MOBBIIICHUE HA
pabote, yuebe, 10Cyre u T. 1.
dbopMHUPOBATH CIIOCOOHOCTH
o011eHus B OOJBITUHCTBE
Cl1y4aeB, KOTOPYIO MOYHO
YIYUIIUTH BO BpeMsl TIOCEIICHHS
CTpaHbI H3y4aeMoro sI3bIKa,
COCTaBIIATH COOOIIEHUS Ha
U3BECTHBIE UITU HHTEPECYIOLTNE
TEMBbI, YYUTh U3JIarath CBOH
MBICITH, BIICUATICHUS, COOBITHSI,
HA/IeXKbl, OCHOBBIBATH
coOCTBEHHOE MHEHUE U IJIaHbI Ha

Oymymiee.

Code of module: PL 6
Name of module
Professional language
Name of discipline:
Special professional
foreign language C 2
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: Pre-
diploma practice

Purpose: The main areas
of work are the further
improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

To teach the students to
understand the main ideas
of clear messages, made on
different topics in literary
language improving
typically at work, study,
leisure and etc., to form the
ability of communication
in most cases, which can be
improved during visiting
the country of studied
language, to make up the
message on famous or
interest themes, to teach
stating the thoughts,
impressions, events, hopes,
to base own opinion and
plans for the future.

Brief description: The
main areas of work are the
further improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and




cayiajapJarbl )KoHe
KOMMYHHUKATHBTIK
JKarJaiiap/a aybl31ia )KOHe
*kasz0aria ceineye
IIBIFAPMAITBUIBIK JIaF IBLIAPIbI
JAMBITY OOJIBITT TaObLIa/IbI.
Morinai, ra3er mneH OeiiHeH1
TEPCH CHIHU TaJ1ay apKbLIBI
KY3€ere achIpbUIATHIH ChIHU,
JIOTUKAJIBIK JKOHE KPEaTHUBTI
OJIay bl TAMBITYFa €PEKIIe
KOHLT OOJiHe1.

O xanmbl K9CIOM JKOHE
MOJIeHUEeTapaNIbIK OUTIM Oepy/ai
0JIaH 9p1 TEPEHJIETY, dPTYPIIi
TICUXUKAJIBIK )KOHE MOJICHH
KYOBbLIBICTap/IbIH KoC10M
MakcaTTapbl YILIH 9pi Kapaii
3epTTey, OJapAbIH O31HIIK
KAaCHUETTEePIH KaJIbITACThIPy
YIIiH HIeT TUTIHJIE KapbhIM-
KAaThIHACTA YKAJIITBI )KOHE
OPTYPJIi )KOHE OJNap/IbIH POJIIH
TYCIHY apKbUIbI ©31H/IIK
MAarbpIHaChl MEH MOIEHUETIHIH
CEMaHTHKAJBIK KOHE
aKCHOJIOTHSUIBIK KOMIMachIMeH
CaJBICTBIPYBI 3EPTTEH 1
AHAJIMTUKAJIBIK JKOHE
HIBIFApMAaIIbUIBIK KaOl1eTTep,
ChIHU OMJIay, COHAAI-aK
UJICOJIOTUSIIBIK KOHE
a3aMaTThIK MO3ULIMSLIIAD).
OKBITY HITHKeJIEePi:
CTyaeHTTepliH TUIA1 )KOFapbl
JeHreiie Konaanyaa Kocion
OUTIKTUTIKTEP1 apTTHIPHLIAIBI.
KanabinTracatblH Ky3bIpeTTep:
oJiCTEMEITIK KOHIIEIIUIHEI,
KYPBUIBIMIBI KOHE KaHa IIeTel
TUTIH/AET1 OKYJIBIFBIHBIH
Ma3MYHBIH MEHIepil; IIeTeN
OKYJIBIKTAp bl YIITTHIK OLTIM
KyHeciHe KoygaHa oiy;
MaHBI3/Ibl MOCeNesep/i Tanaay
Ol1y; KaHa >KarblH 3epTTeY;
TOpOUEINIK jKoHEe OUTIMILTIK
MOTEHIUAABI JAMBITY;
JKOCTapJay >KoHe
TMCYKYCCHUSIFA OTKI3Y;
Macenep/i TalKbUIay YIIiH
KarJlall skacay; ayuo, BUAEO

Kpartkoe onucanue:
OCHOBHBIMU HalpaBJIECHUSAMU
paboTHI SABIISAIOTCS NANbHEHIIIEe
COBEPUICHCTBOBAHUE
KOMMYHUKaTHBHBIX,
MI0JIEMUYECKUX YMEHUH, Pa3BUTHE
YMEHMH TBOPUECKOT'O BiaJICHUS
YCTHOM Y MIMCbMEHHOU peYblO B
Pa3IMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX
cdepax ¥ CHTyarusx oOmeHUs.
Oco0oe BHUMaHME ylensieTcs
Pa3BUTHIO KPUTUYECKOTO,
JIOTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIIIJICHHS], YTO OCYILECTBIISETCS
3a cyeT

N3yuaer nanpHeliiee
yriay6nenue
obmenpodeccnoHaTbHON U
MEKKYJIbTYPHOH
HaIpaBJIEHHOCTH 00Yy4EHUs,
JAIbHENIIIETO UCCIIEI0OBAHNS B
nppecCUOHaIbHBIX LIETIX
(eHOMEHOB MHOW MEHTAJIbHOCTH
U KYJIbTYpBI, €€ CONIOCTABJICHUS C
CEMAHTUYECKUM U LIEHHOCTHBIM
CKJIaJIOM POJHOI MEHTAJIbHOCTH U
KYJBbTYpPBI C BBISBJICHUEM OOLIETO
Y Pa3IMYHOIO U OCO3HAHUEM UX
poJH B OOIIICHUH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUIS
(bopMUpPOBaHUS TUYHOCTHBIX
Ka4yecTB (aHATUTUYECKUX U
KPEaTUBHBIXCIIOCOOHOCTEH,
KPUTUYECKOTO MBIIIJICHUS], a TaK
K€ MUPOBO33PEHUYECKON U
IpaX/1aHCKOM MO3MLIUN).
Pe3yabTarsl 00yuenusi: byner
HOBBIIIEHA NPOodeccHoHaIbHAs
KOMIIETEHTHOCTb CTYJEHTOB B
IPUMEHEHMH S3bIKa Ha BBICOKOM
YPOBHE.

®opmMupyeMble KOMIICTCHINHN:
BJIA/IETh METOINYECKUMU
KOHLEMNIUAMU, CTPYKTYPOH U
coJiepKaHUeM HOBOTO yuyeOHHUKa
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE; YMETh
UCII0JIb30BaTh 3apyO0e)KHbIE
y4eOHUKH B HAIIMOHAJILHOU
cucreMe 00pa3oBaHus;
AQHAJIN3UPOBATH AKTYyaJIbHbIE
npoOJIeMbl; HCCIEI0BATH HOBYIO
CTOpOHY; pa3BUBAaTh

communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

He studies the further
deepening of the general
professional and
intercultural orientation of
learning, further research
for professional purposes
of different mentality and
culture phenomena, its
comparison with the
semantic and axiological
warehouse of the native
mentality and culture with
the identification of the
common and the different
and awareness of their role
in communicating in a
foreign language to form
personal qualities
(‘analytical and creative
abilities, critical thinking,
as well as ideological and
civic positions).

Learning outcomes: The
professional competence of
students in the use of
language at a high level
will be increased.

Formed competencies: to
know the methodological
concepts, structure and
content of the new
textbook in a foreign
language; to be able to use
foreign textbooks in the
national education system;
to analyze current
problems; to explore a new
side; to develop
educational and
educational potential; to
plan and carry out
discourses; to create
conditions for discussing
problems; to use audio,
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Kypaigapsl KOJIJaHy;
KOMMYHHKATHBTIK OUBIHIAPIBI
KoJIgaHy; IUCKYyCCHs,
MOJICMUKAJIBIK OHTIME OTKI3y
(mucmyT, OTBIpBIC, 1e0aT,
JOHTEJIEK OTBIPHIC).

BOCIIUTATEIbHBIN U
00pa30BaTEIbHBIN MOTEHITHAIT;
IUTaHUPOBATh U TIPOBOJIUTH
JIMCYKYCCHH; CO3/1aBaTh yCIOBUS
11t 00CYKJIeHUs TpoOIIeM;
UCTIOJIb30BATh ayIM0, BUICO
CpEeCTBA; UCTIOIb30BATh
KOMMYHHKATHBHBIE UTPHI;
IPOBOJUTH TUCKYCCHH,
noJieMu4eckue 0ecenpl (IUCIYT,
3acenaHusl, 1e0arTbl, Kpyrible
3ace/IaHusl).

video tools; to use
communicative games; to
hold discussions, polemic
conversations (debate,
meetings, debates, round
meetings).

Moayasb koawi: TTH7
Mopyas aTaysi: Tin
TEOPUSICHIHBIH HET13/7IEpi

IIon aTaysbi:

Kazipri arputibia TUTiHIH
CTHJIBJIEPI

IIpepexBusurrep: Herisri
IIeTen Tl
IMocTpexkBU3MTTEP: OHAIPICTIK
ic-Toxipude

Makcatbl: CTyaeHTTep/Ii
OKBITHLIATHIH TULIIH
CTHUJTMCTHKAJIBIK KYHECIMEH,
OHBIH KBI3METIMEH, COHAal-aK
CTHJTMCTHKAJIBIK TaJIJIayIbIH
MPUHIIATITEP] MEH 9ICTEPIMEH
TaHBICTHIPY.

CrunucTuka OOMbIHIIA OLTIM
TUIAIH OeiTaparl KoHe
CTHJIMCTHKAJIBIK TaHOAIaHFaH
JIEKCUKACBhIH aHBIKTayFa
KOMEKTECE/I1; KOPKEM MOTIH/II
CTHJIMCTUKAJIBIK TaIaay
TEXHUKACBIH MEHIepE/Ii.
KpIickaima cumaTraMachl:

" AFBUILIBIH TUTIHIH
CTHJIUCTUKAJIBIK PECYpPCTaphI
MeH (PyHKIIMOHAIIBIK-
CTHJIMCTUKAJIBIK JKYHECiH, Til
YHpPEHYiH JUHTBUCTUKAIBIK
oicTepiMeH, coilliey KapbIM-
KaTbIHAC KYpaJbl peTiHe
TUIIH (YHKIUSCBIHBIH CHUITAThI
MEH cUnaTTaMajapbiH TepeH
TYCIHY/II KapacThIpabl:
CTHJIMCTUKAHBIH
TYKBIPBIMIAMATIBIK armmapaThiH
’KOHE JTMHIBUCTHKAIBIK
CTHJIMCTUKAJIBIK TaIAay

Koa mopyans: OTSA

Ha3sanue MoayJisi: OCHOBBI
TEOPHH SI3bIKA

Ha3Banue aucuunInHbI:
Ctuim cCOBpEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO A3bIKA
IIpepexBusutni: ba3zoBblii
HHOCTPAHHBIN A3BIK
IHocTpekBU3UTHI:
Npou3BOACTBEHHAasi(TIe1aroruyec
Kas) MPaKTHKA

Heab: O3HaKOMJIEHHE CTYJIEHTOB
CO CTHJINCTUYECKOU CUCTEMOM
M3y4aeMoro s3bIKa, €€
(GYHKIIMOHUPOBAHHUEM, a TAKXKE C
INPUHLUIIAMU U METOJaMHU
CTUJIMCTUYECKOTO aHAIU3a.
3HaHUs 10 CTHJIMCTUKE IOMOTYT
UACHTU(DUIIUPOBATD
HEUTPAIbHYIO U CTHJIMCTUYECKH
MapKHUpPOBAHHYIO JICKCUKY S3bIKA;
OBJIAJETh TEXHUKOU
CTUJIMCTUYECKOTO aHaIN3a
XYyJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTA.
Kparkoe onucanmue:
"PaccmarpuBaer
CTUJIMCTUYECKUE PECYPCHI U

(G yHKIIMOHATIBHO-CTUIIEBYIO
CUCTEMY aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, C
JUHTBUCTUYECKUMH METOJIaMU UX
HCCle10BaHus, 1aTh
yrayOleHHOE TPEICTaBICHUE O
XapakTepe U 0COOEHHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBAHHUS S3bIKA KaK
CpEICTBa PEYEBOTO OOIICHUS:
YMEHUE MOJIb30BATHCA
MOHSATUWUHBIM anmnapaToM
CTUJIMCTUKU U METOJaMU
JIMHTBOCTHJIMCTUYECKOTO

Code of module: BLT
Name of module: Basis of
the theory of language
Name of discipline:

Styles of Modern English
Prerequisites:Basic
foreign language
Postrequisites:
Pedagogical practice
Purpose: Familiarization
of students with the
stylistic system of the
studied language, its
functioning, as well as the
principles and methods of
stylistic analysis.
Knowledge of style will
help to identify neutral and
stylistically marked
vocabulary of the

language; to master the
technique of stylistic
analysis of the literary text.
Brief description:
"Considers stylistic
resources and functional-
stylistic system of the
English  language, with
linguistic methods of their
study, to give an in-depth
understanding of the nature
and characteristics of the
functioning of the language
as a means of speech
communication:

the ability to use the
conceptual apparatus of
stylistics and methods of
linguistic stylistic analysis;




oMiCTepiH KOJIAaHy MYMKIHJIr;
op TYpJi IeHTeHIeT1 TUTIIK
KypangapabiH ((OHETUKAIIBIK,
JIEKCUKAJIBIK, TPAMMATUKAJIBIK)
CTUJIMCTHKAJIBIK
MYMKIHJIIKTEPiH 3epTTEeY
JaFbIChI, Ka31pri aFbUILLIBIH
TUTIHIH (YHKIIHOHAJJIBIK
CTHJIIHIH epeKIIeNiKTepiH
Tajay JKOHE CHIIATTay.
CTUINCTUKAHBIH
TYKBIPBIMIAMAJTBIK alapaThiH
’KOHE JIMHTBUCTUKAJIBIK
CTHJINCTUKAJIBIK Ty
o/liCTepIH KOJIJJaHy
MYMKIHJIT1H KapacTbIpaibl; op
TYPJIi I€HTeIer1 TULIIK
KypanaapabiH ((hOHETUKAIIBIK,
JIEKCUKAJIBIK, TPAMMAaTHKAJTBIK)
CTHUJIMCTHKAJIBIK
MYMKIHIIKTEPIH 3epTTey

JIaF IBICHI, Ka31pT1 aFbUIIITBIH
TUTIHIH )YHKIIMOHAJIIBIK
CTHIJTIHIH epeKIIeTIKTePiH
Tajay *KoHE CUTIATTay.
OKBITY HOTHKEJIePi: - TUTITIH
OeiiTaparl xoHe TaHOATaHFaH
CTHUJIMCTUKACHIH TEHECTIPY;

- KOPKEM MOTIH/1
CTHUJIMCTUKAJIBIK TaJ1ay
TEXHUKACBIH MEHIEPY

- MOTiHHIH Oenriti 0ip

(O YHKIMOHAJBIK CTHIITE
YKATaThIH/BIFBIH aHBIKTAY;

- G YHKITMOHAJIBIK CTHIIICPIIH
JIMHT BUCTHUKAJIBIK
CUIIATTaMacChIH capanTay.
KaabinTacaTbin Ky3bIpeTTep:
TULIIH CTAIBAIK d11C-
alnayanapblH )KOHE
AKCIIPECCUBTI-IMOIIMOHAIIBII
ofic-aiananapbiH KoHE
ceilliey MoHepiH Oiiy;
JIEKCUKAJIBIK OUTIMIH KOJITaHa
01Ty, TUT TEOPHSICHI, OKBITHLIBII
’KaTKaH TUIAIH ocOHETIH KoHE
rpaMMaTHKa TEOPUSCHIH
KoJ/1aHa Oiy; TULAIH
HEUTpaIIbI )KOHE CTHIIB/IIK
OCNTUICHIeH JIEKCUKACBIH
TEHECTIPY, KOPKEM MOTIHJIET1
CTHJIMCTUKAJIBIK TaJIayIbIH

aHaJIM3a; HaBBbIKU UCCIIEI0BAHUS
CTHJINCTUYECKHX BO3MOYKHOCTEM
SI3BIKOBBIX CPEJICTB Pa3IMUHBIX
ypoBHEH (POHETHIECKUX,
JEKCUYECKHUX, TPAMMaTHYECKHX),
aHaJIM3a U OMHUCAHUS
XapaKTEepPHBIX YepT
(YHKIIMOHATBHBIX CTHIICH
COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO
A3bIKa.

PaccmarpuBaer YMEHHUE
I10JIb30BAaTbCA MOHSTHHHBIM
arrmaparomMm CTHJIMCTHUKHU n
METOJaMH

JIJMHI'BOCTHJIIMCTHYCCKOT'O

aHajlIn3a, HaBBIKU HMCCJIICOIOBaHHAI
CTHUIIUCTUYECKUX BO3MOKHOCTEH
A3BIKOBBIX CPECACTB PA3JIMYHBIX

YPOBHEMN (poHeTnyeckux,
JIEKCUYECKHX, TPaMMaTHUECKHUX),
aHaJIM3a u ONHMCAHUS
XapaKTepPHBIX 4epT
(GyHKIIMOHATBHBIX CTHIIEH
COBPEMEHHOTO AHTJIMHACKOTO
A3bIKA.

Pe3yabTarsl 00yyeHus: -
BbIPAaBHUBAHUE HEUTPAIILHON U
MapKUPOBAHHOM CTUIIMCTUKHI
A3BIKQ;

- BJIAJICTh TEXHUKOM
CTHJIMCTUYECKOTO aHaIn3a
XYI0>KECTBEHHOTO TEKCTa;

- OIIpeJIeNIeHHEe TPUHAUIEKHOCTH
TEKCTa K OTIPECIIEHHOMY
(GyHKIMOHATIBLHOMY CTHUJIIO;

- aHaJIM3 JIMHI'BUCTHYECKON
XapaKTePUCTUKHU
(GyHKIIMOHATIBHBIX CTUIICH.
®opMupyeMble KOMIIETeHIUH:
CTUJIMCTUYECKUE METOJIbI U
MIPUEMBI SKCTIPECCUBHO-
SMOLIMOHATIBHO-PEUEBOT0 MOAX01a
Y pEYEBOTO CTHJIS; YMETh
MIPUMEHSThH JIEKCUYECKUE 3HAHUS,
TEOPHIO S3bIKA, UCIOIb30BATh
JUTEPATYPY U3y4aeMOTO s3bIKa U
TEOPHUI0 TPaMMAaTHUKH; TUIAHUPOBATh
HEUTpaIIbHYIO ¥ CTUIMCTHUYECKYIO
3aJJaHHYIO JIEKCUKY SI3bIKa,
MIPUMEHSTh METO/IbI U IPUEMBI
CTHJIMCTUYECKOTO aHAJIN3a B

skills  of research  of
stylistic  possibilities  of
language means of various
levels (phonetic, lexical,
grammatical), analysis and
description of the
characteristic features of
the functional styles of
modern English. Considers
the ability to wuse the
conceptual apparatus of
stylistics and methods of
linguistic stylistic analysis;
skills  of research of
stylistic  possibilities  of
language means of various
levels (phonetic, lexical,
grammatical), analysis and
description of the
characteristic features of
the functional styles of
modern English.

Learning outcomes:

- alignment of neutral and
marked language style;

- to master the technique of
stylistic analysis of literary
text;

- determination of the text
belonging to a certain
functional style;

- analysis of the linguistic
characteristics of functional
styles.

Formed competencies:
stylistic methods and
techniques of expressive-
emotional-speech approach
and speech style; to be able
to apply lexical knowledge,
language theory, to use the
literature of the studied
language and grammar
theory; to plan neutral and
stylistic given vocabulary
of the language, to apply
methods and techniques of
stylistic analysis in literary
text, to analyze the
linguistic characteristics of
functional styles
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omic-aianapblH KojjiaHa oury,
(YHKIIMOHAJIBIK CTHIIBIEPIIH
JIMHTBUCTUKAJIBIK MIHE3IEMECIH
TaJNIay.

Moayab koabi: TTH 7
Monayab aTtaysi: Tin
TEOPHSICHIHBIH HEeT13/1epi

IIon aTaybl: CTunMCTHKA
IIpepekBU3UTTEP:HETI3I
[IeTes Til
IMocTpekBU3UTTEP:
JTUTUTOMAJIJTBI 1C-TOXKIpHOe
Maxkcatbi: CtyneHTTepal
OKBITHLIIIATHIH TULIIH
CTHJIMCTUKAJIBIK JKYHEeCIMEH,
OHBIH KBbI3METIMEH, COHIai-aK
CTHJIMCTUKAJIBIK TaJIay IbIH
MPUHIIATITEP] MEH 9IICTEPIMEH
TaHBICTHIPY.

Crunuctuka Oo#bIHIIIA OLTIM
TUIAIH OeTapar KoHe
CTUJIMCTHKAJIBIK TaHOATaHFaH
JIEKCUKACBhIH aHBIKTayFa
KOMEKTECE/I1; KOPKEM MOTIH/II
CTHUJTMCTUKAJIBIK TaIay
TEXHUKACBIH MEHTepe/Ii.
Kpickaima cunarraMachl:

" AFBUIIIBIH TITIHIH
CTHJTMCTHKAJIBIK PECYpCTaphbl
MEH (PYHKIIMOHAIIBIK-
CTHUJTMCTUKAJIBIK KYHUECIH, TIT
YHPEHYIIH JTUHTBUCTUKAIIBIK
omicTepiMeH, coiey KapbIM-
KaTbhIHAC KYpaJbl PETIH/IEC
TUIAIH QYHKUUACHIHBIH CUNIATHI
MEH CHITATTaMaJIapbIH TePEH
TYCIHY/l KapacThIpaJbl:
CTHJIMCTHKAHBIH
TYKBIPBIMIaMaJIbIK anmnapaTbiH
’KOHE JIMHIBUCTHKAJIBIK
CTHJIMCTUKAJIBIK TaIaay
o/iCcTepiH KOJIJaHy MYMKIHIT1;
op TYpJIi AeHrenaeri TIImiK
KypangapabiH ((OHETUKATBIK,
JIEKCUKAJIBIK, TPAMMATHUKAIIBIK)
CTHJIMCTHKAJIBIK
MYMKIHJIIKTEPIH 3epTTeY
JIaFIBICHI, Ka3ipTi aF bUIIIBIH
TUTIHIH (pYHKIMOHAIIBIK
CTUJIIHIH epeKLIeNiKTepiH
TaJJIay *KOHE CHUIIATTAYy.

XYI0KECTBEHHOM TEKCTE,
aQHAJTM3UPOBATh JIMHTBUCTHUECKHE
XapaKTEePUCTUKH (DYHKITMOHATLHBIX
CTHIICH.

Kon mopyns:OTA 7.

Ha3sBanue MoayJisi: OCHOBBI
TEOPUH S3bIKA

Ha3zBanue aucuMIUIMHBI:
Crunuctuka

IIpepexBu3uThI: ba3zoBbIi
WHOCTPaHHBIN A3BIK
[MocTpexkBU3UTHI:
IpeAUILIOMHAs paKTUKa
Heab: O3HaKOMIIEHNE CTYACHTOB
CO CTWJINCTUYECKOU CUCTEMOM
M3Yy4aeMoro s3bIKa, ee
(GyHKIIMOHUPOBAHHUEM, a TAKXKE C
MPUHIUIIAMHA U METOJIaMU
CTHJINCTUYECKOTO aHaJIn3a.
3HaHUS 110 CTUITUCTHKE TIOMOTYT
UICHTUPUIIPOBATH
HEUTPaIbHYIO U CTHIINCTUYECKU
MapKUPOBAaHHYIO JIEKCHUKY SI3bIKA;
OBJIAJIETH TEXHUKOU
CTHWJINCTUYECKOTO aHAIN3a
XYIO’KECTBEHHOTO TEKCTA.

Kparkoe onucaHue:
"PaccmarpuBaer
CTHWJIUCTUYECKHE  pecypcsl U

(G yHKIIMOHATIBHO-CTUIIEBYIO
CUCTEMY AaHTJIMHCKOTO f3bIKa, C
JUHTBUCTUYECKUMHU METOJAMU UX
UCCIIEIOBaHUS, JaTh
yrayOJleHHOe TMpEeACTaBICHUE O
XapakTepe U OCOOEHHOCTSIX
(GYHKIIMOHUPOBAHMS SI3bIKA KAk
CpEICTBa PEYEBOTO OOIICHHUS:

YMCHHC IIOJIB30BAaTbCA
MOHSITHMHBIM afrapaTom
CTUIIHNCTHUKHU n METOJaMU

JJUHI'BOCTHIIMCTHYCCKOT'O

aHalIu3a, HAaBBbIKH HCCICOOBAaHHA
CTUJINCTUYECKHUX BO3MOXKHOCTEH
A3BIKOBBIX CPCACTB PA3JIMYHBIX

YpOBHEM (dpoHeTHUECKHX,
JEKCUYECKUX, TPaMMaTHUECKHUX),
aHaim3a u OTIHCAHUS
XapaKTePHBIX 4epT
(GYHKIIMOHATHHBIX cTHIIeH
COBPEMEHHOTO AHTJIUICKOTO

Code of module: BTL 7
Name of module Basis of
the theory of language
Name of discipline:
Stylistics

Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites: pre-
diploma practice

Purpose: Familiarization
of students with the
stylistic system of the
studied language, its
functioning, as well as the
principles and methods of
stylistic analysis.
Knowledge of style will
help to identify neutral and
stylistically marked
vocabulary of the

language; to master the
technique of stylistic
analysis of the literary text.
Brief description:
"Considers stylistic
resources and functional-
stylistic system of the
English  language, with
linguistic methods of their
study, to give an in-depth
understanding of the nature
and characteristics of the
functioning of the language
as a means of speech
communication:

the ability to wuse the
conceptual apparatus of
stylistics and methods of
linguistic stylistic analysis;
skills  of research  of
stylistic  possibilities  of
language means of various
levels (phonetic, lexical,
grammatical), analysis and
description of the
characteristic features of
the functional styles of
modern English. Considers
the ability to use the




CTUINCTUKAHBIH
TYKBIPBIMIAMAJIBIK aImapaThiH
’KOHE JIMHT BUCTUKAJIBIK
CTHJIMCTUKAJIBIK TaIaay
oMiCTepiH KOJIaHy
MYMKIHJIIT1H KapacThIPabl; ap
TYPJIi ICHTeHIer TUTIIK
KypangapabiH ((OHETUKAIIBIK,
JIEKCUKAJIBIK, TPAMMATHKAIIBIK)
CTUJINCTHKAJIBIK
MYMKIHJIIKTEPiH 3epTTEeY
JaFIbIChI, Ka31pri aF bUILIBIH
TUTIHIH (YHKIIMOHAITBIK
CTHJIIHIH €peKIEeTIKTePIiH
Tajiay JKOHE CHIIATTay.
OKBITY HOTHKEJIEPi: - TUTITIH
OeiiTapar >kxoHe TaHOATaHFaH
CTHJINCTUKACHIH TEHECTIPY;

- KOPKEM MOTIH/1
CTHJINCTUKAJIBIK Ty
TEXHHKACBHIH MEHTePY

- MOTIHHIH Oenrii Oip
(GYHKIMOHAJIBIK CTHIITE
YKATaThIH/BIFBIH aHBIKTAY;

- GYHKIIMOHAJABIK CTHIIIEPIIH
JIMHTBUCTHUKAJIBIK
CUTIaTTaMachIH caparnray.
KaabinTacaTbiH Ky3bIpeTTep:
TULIIH CTAIBOIK diC-
alnaamapbiH )KOHE
AKCIIPECCUBTI-IMOIIMOHAIIBII
ofic-aitananapbiH XKoHE
ceilyiey MoHEpiH Oiy;
JIEKCUKAJIBIK OLTIMIH KOJIIaHa
Oi1y, TUI TEOPHUSACHI, OKBITHLIBITT
JKATKaH TUIIIH o4cOHEeTIH XKoHE
rpaMMaTHKa TCOPHUSICHIH
KoJ/1aHa Oiy; TULAIH
HEUTpaIIbl )KOHE CTHIIBJIIK
OeAriIeHreH JIEKCUKAChIH
TEHECTIPY, KOPKEM MOTIHJET1
CTHJIMCTUKAJIBIK TaJAayIbIH
ofic-ainanapblH KojaHa outy,
(GYHKIMOHATABIK CTUIIbAEPIIH
JIMHTBUCTHUKAJIBIK MIHE3/IEMECIH
Tanaay.

SA3bIKA.

Paccmarpusaer YMEHHUE
I10JIB30BAaTbCA MOHSATHHHBIM
arraparomMm CTHJIMCTUKH u
METOJaMH

JJUHI'BOCTHJIIMCTHYCCKOI'O

aHajlin3a, HaBBIKKM HMCCJIICOOBaHHA
CTHUJIUCTUYCCKUX BO3MOXKHOCTCH
A3BIKOBBIX CPCACTB PA3JIMYHBIX

ypOBHEN (poneTHueCKHX,
JIEKCUYECKUX, TpaMMaTHUECKHUX),
aHanu3a u ONMCAHUS
XapaKTEePHBIX 4yepT
(yHKIIMOHATBHBIX cTHIIEH
COBPEMEHHOTO AHTJIMHACKOTO
A3bIKa.

Pe3ynbTaThl 00ydyeHus: -
BBIPaBHUBAHUE HEUTPAILHON U
MapKHUPOBAHHOMN CTUIIUCTUKU
A3BIKA;

- BJIQIETh TEXHUKOU
CTHJINCTUYECKOTO aHaIHn3a
XYyJI0KECTBEHHOT'O TEKCTA;

- OIIpeeJICHUE NMPUHAIEKHOCTH
TEKCTa K OIPEIEICHHOMY
(GYHKIIMOHATLHOMY CTHUJTIO;

- AHAJIU3 JINHTBUCTUYECKOU
XapaKTEePUCTUKU
(GyHKIIMOHAIBHBIX CTUIICH.
®DopMupyeMbie KOMIIETCHIMU:
CTWJIMCTUYECKHUE METOJIbI U
IIPUEMBI SKCIIPECCUBHO-
3MOLIMOHAIBHO-PEYEBOI0 NOAX0Aa
Y pEYEBOTO CTHJIS; YMETh
IIPUMEHSTh JIEKCUYECKUE 3HAHUS,
TEOPHIO S3bIKA, UCTIOIb30BATh
JUTEPATYPY U3y4aeMOT0 S3bIKa U
TEOPHUI0 TPaMMAaTHUKH; TUIAHUPOBATh
HEUTPaIbHYIO Y CTUIMCTHYECKYIO
3aJJaHHYIO JICKCUKY SI3bIKa,
IPUMEHATh METOJIbI M IPUEMBI
CTHJIMCTHYECKOTO aHAJIN3a B
XYZIO’)KECTBEHHOM TEKCTE,
AQHAJIM3UPOBATh JITHIBUCTHUECKUE
XapaKTEePUCTUKH (PYHKLIMOHATIBHBIX
CTUJIEH.

conceptual apparatus of
stylistics and methods of

linguistic stylistic analysis;
skills of research of
stylistic  possibilities  of

language means of various
levels (phonetic, lexical,
grammatical), analysis and
description of the
characteristic features of
the functional styles of
modern English.

Learning outcomes:

- alignment of neutral and
marked language style;

- to master the technique of
stylistic analysis of literary
text;

- determination of the text
belonging to a certain
functional style;

- analysis of the linguistic
characteristics of functional
styles.

Formed competencies:
stylistic methods and
techniques of expressive-
emotional-speech approach
and speech style; to be able
to apply lexical knowledge,
language theory, to use the
literature of the studied
language and grammar
theory; to plan neutral and
stylistic given vocabulary
of the language, to apply
methods and techniques of
stylistic analysis in literary
text, to analyze the
linguistic characteristics of
functional styles
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Moayas koabi: EIIT 5.3
Moay.b aTaysl:

ExiHmi meTen Tiai

ITon araysr: 1)
MoieHneTapaiblK KapbIiM-
KAaThIHAC MOHMOTIH/CT1 SKiHIIT
meTen Tuti
IpepexBusutrep: Exinmi
met Tim Bl
IMocTpekBU3UTTEP:
OHIpiCTIK MPAKTHUKA
Maxkcatbi: CTyIeHTTEepAIH
MOJICHUETAPAIIBIK JICHIEeHIe
IIET TUIJIE KaphIM-KAaThIHAC
xKacayra, OHIM/I1 KoHe
PEeLEenTUBTI TULAIK MaTepuasabl
TEPEHJIETY KIHE KEHEUTY
KaOUIeTIH KaJbIITaCThIPY.
Kpickama cunarramachl:
backa oneymerTik MoeHHUET
QJIEMIHIH CYpeTiH TepeHIpeK
TYCIHY KOHE MOJICHUETTED
apachIHJIaFbl YKCACTHIKTAP MCH
allbIpMaIIbUIBIKTAP IbI )KOHE
MOJICHHETaPAJIbIK KapbhIM-
KaTbIHAC TYPFBICHIHAH OJIAPbI
KOJITaHy MYMKIHIT1H
TEpEeHJIeTEe OTHIPBII,
KOMMYHHMKATHBTIK AaFAblIapbl
KaJbInTacTeIpy. XKaHa
TaHBIMJIBIKTBI MEHI'€PY
MaKCaTThl TUT YIIiH OacTamKbl
MOTIHHIH TaKbIPBITITHIK
Ma3MYHBIH KOPCETETIH
JIUHTBOKYJBTYPOJIOTUSIIBIK
KeleHaep (Macese, TaKbIPhII
OOMBIHIIIA JKAJITIBI aKMapar,
TaJjKpLIayFa ceden 601aThiH
JKarJai, YChIHBUTFaH
menrimaep).

OkbITy HOTHKEIEPI: O3re
MOJICHHET OKUIJIEpiH
Karainapra OaillaHbICThI
KaJBINTACKaH MIiHE3 — KYJIBIK
epEeKIIeNIKTePiH ChIHU
TYPFbI/IaH TYCiHE OL1y; eKi
MOJICHHETTIH YKCACTHIKTAPhI
MEH ailbIpMaIlbUIBIKTaPbIH
axpIpaTa Oiy.
KanabinTacarbiH Ky3bIpeTTep:
MbopeHueTapanbiK KapbiM-
KaTbIHACTHI OPHATY/BIH

Koa monyasi: BUA 5
Haszpanue moayasi: 1)Bropoii
WHOCTPaHHBIN A3BIK

Ha3zpanue (ucuMIUIMHBI:
1)BTopoii ”HOCTPaHHBIH SA3bIK B
KOHTEKCTE MEKKYJIbTYPHON
KOMMYHUKaIUK
2)KoMMyHUKaTUBHBIN TPEHUHT
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
IIpepexkBusuThl: Bropoi
WHOCTPaHHBIN sA3bIK B1
IMocTpekBU3UTHI:
[IpousBoicTBEHHAs MpaKTUKa
ean: lanbHeiiee
dbopMupoBaHHEe CIIOCOOHOCTH
CTYJEHTOB K MHOS3BIYHOMY
OOLIEHUIO HAa MEXKYJIBTYPHOM
YpOBHE, YIITyOJIECHUIO 1
pacIiIUpeHnto TPOAYKTUBHOTO U
PELENTUBHOTO SI3IKOBOTO
Marepuana .
Kpartkoe
dopmHpoBaTh

KUMMYHHUKAaTHBHBIC  YMCHHSA

OIIMCAHHEC:

C

OoJiee yriyOJIeHHBIM OCMBICIICHUE

KapTHHBI Mupa
COLIMOKYJIbTYPbI u

HHOU
yMeHHue

BUIACTE CXOACTBAa M pas3jinyusd

MEXAYy  KYJIbTypamu

nu

IIPUMEHCHUEM HX B KOHTEKCTC

MEXKYJIbTYPHOTO
OBiazeTh
KOTHUTHBHBIMU
JUHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKUMU
KOMILIEKCAMHU
MIPEAMETHOE

oO1eHus.
HOBBIMU

OTpa’xaroluMu
COACPIKAHUC

HCXOOHOI'0 TCKCTAa A4 A3bIKa

nepeBojia
dboHOBas

(mpobiiema,

oOmas
uHbOpMaIUAIIo

npeaMeEeTy, CUuTyalus, BbI3BaBIIas

obOcyxeHue,
peLIeHus).

npceamnojaramMas

PesynbTaTsl 00yyenus: [lomkeH

3HaTh ¥ MOHUMAaTh OCOOEHHOCTH
c(OpMHUPOBABIINXCS HOPM
NOBE/ICHUS, YMEHUTD PAa3IN4aTh
CXOJICTBA M Pa3In4Ms ABYX
KYJBTYP.

®opmMupyeMble KOMIICTCHINHN:
3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH
HOCTPOEHUS U OCOOEHHOCTH

Me)KKy.TILTypHDﬁ KOMMYHUKAIIHUH,

Code of module: ScFL 5
Name of module: Second
foreign language

Name of discipline:
1)Second foreign language
in the context of
intercultural
communication
Prerequisites: Second
foreign language B1
Postrequisites: Production
practice.

Purpose:

Brief description: To form
cimmunicative skills with a
more in-depth
understanding of the
picture of the world of a
different social culture and
the ability to see the
similarities and differences
between cultures and their
use in the context of
intercultural
communication. Master
new cognitive linguistic-
culturological complexes
reflecting the substantive
content of the source text
for the target language
(problem, general
background information on
the subject, situation that
caused the discussion,
suggested solutions).
Learning outcomes: He
must know and understand
the peculiarities of the
formed norms of behavior,
reduce the differences
between the similarities
and differences between
the two cultures.

Formed competencies:
Knows the laws of
construction and features
of intercultural
communication; basic
concepts and principles of
intercultural

the importance and role of




3aHJIBUTBIKTAPbl MEH
epeKIIeNIKTEPiH;
MO/ICHUETAPAIIBIK KapbIM-
KaTBIHACTBIH HETI3T1 YFBIMIaphI
MeH KaruJaTTapblH;
MO/ICHUETAPAIIBIK KapbIM-
KaThIHAC CTEPEOTHIITEPIHIH
PoIIi MEH MarbIHAJIAPBIH JKOHE
MOJICHUET HOpMAJIapbIH Oinei.

Moayas koabi: EILTS
Moay.b aTaysl:

Exinmri meren Tii

ITon araysl: Exinmni meren
TUTIHIH KOMMYHUKATHUBTIK
OUTIKTUIIK TPEHUHT1
IIpepexBusutrep: Exinmni
mret it Bl
IHocTpexkBu3NTTEP:
OHAIpICTIK (IIe1aroruKabIK)
MIPaKTHKA

Maxkcatpi: CTyIeHTTepIIH
MOJICHUETAPAIIBIK JICHI e Ie
IeT TUIJE KapbIM-KaThIHAC
Kacayra, OoHIM/I1 )KOHE
PEEeNnTUBTI TUIAIK MaTepHaIbl
TEPEHJIETY KIHE KEHEUTY
KaOUIeTIH KaJbIITACTBIPY.
Kpickaima cunarraMachl:
backa aneyMeTTik MoACHHUET
QJIEMIHIH CYpEeTiH TepEHIPEK
TYCIHY JKOHE MOJICHUETTEP
apachIHJAFbl YKCACTHIKTAp MEH
alBIPMAIIBUTBIKTAP/IBI JKOHE
MOJICHUETaPAIIBIK KapbIM-
KaThIHAC TYPFBICBIHAH OJIap/IbI
KOJIIaHy MYMKIHJIIT1H
TEPEHIETE OTHIPHIIL,
KOMMYHHKATHBTIK AaFAblIapbl
KaJbINTacTeIpy. JKaHa
TaHBIMJIBIKTHI MEHI€PY
MaKCaTThI T YIIIH 0acTankpl
MOTIHHIH TaKbIPBINTHIK
Ma3MYHBIH KOPCETETIH
JUHTBOKYJBTYPOJIOTHUSIIBIK
KeleHaep (Macene, TaKbIPhIT
OOMBIHIIIA JKAJITIBI aKMapar,
TaJNKbLIayFa ceden 601aThiH
JKarJai, YChIHBUTFaH
merimMaep).

OKkbITY HOTHKEIEPi: O3re
MOJICHHET OKUIJIEPiH

OCHOBHBIE ITIOHATHSI U IPUHLUIIBI
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALINH;
3HAQ4YECHUE U POJIb CTEPEOTUIIOB U
KYJIBTYPHBIX HOPM B
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIMH.

Kon mopyas: BUA 5
Ha3Banue moayJisi:

BTOPOU MHOCTPAHHBIN A3BIK
Ha3zpanue aucuMIIMHBI:
KoMMyHHUKaTUBHBIN TPEHUHT
BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
IIpepexkBusuThl: Bropoi
WHOCTpPaHHBIN sA3bIK B1
IMocTpekBU3UTHI:
[IpousBoacTBEHHASA
(menaroruyeckasi) MpakTUKa
Hean: JlanpHeitmee
dbopMupoBaHHE CTIOCOOHOCTH
CTYIEHTOB K HHOS3BIYHOMY
OOLIEHUIO HAa MEXKYJIBTYPHOM
YpOBHE, YIITyOJIEHUIO 1
PacCIIMPEHUIO IPOLYKTUBHOIO U
PELENTUBHOTO A3BIKOBOTO

mMaTepuaia .

Kparkoe onucaHue:
DopMUpPOBATH
KAMMYHUKATHBHBIE ~ yMEHHS C
OoJiee yriyOJIeHHBIM OCMBICIICHUE
KapTHUHBI MUpa WHOU
COLIMOKYJIBTYpPl W YMCHHE

BUJETh CXOJACTBA U pa3iinyus
MEXIy  KyJIbTypamu u
IPUMEHEHHEM MX B KOHTEKCTE
MEXKYJIBTYPHOT'O oO1ieHus.
OBnanersb HOBBIMH
KOTHUTHBHBIMU
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUMHU
KOMILIEKCaMHU OTpaKaroIIUMHU
peMETHOE coJiep>KaHue
UCXOAHOIO TEKCTa JUIsl S3bIKa
nepeBojga (mpobnema, oOmas
¢doHoBas UHPOPMALUATIO
IpeaMeTy, CUTYalusi, BbI3BaBIIas
o0CyXIeHHE, npejrnonaramas
peLIeHus).

PesynbTaTsl 00yyenus: [lomkeH
3HaTh ¥ MOHUMAaTh OCOOCHHOCTH
c(OpMHUPOBABILUXCS HOPM
NOBE/ICHUS, YMEHUTD Pa3INyaTh
CXOJICTBA M Pa3InyMsl ABYX

stereotypes and cultural
norms in intercultural
communication.

Code of module: ScFL
Name of module:

second foreign language
Name of discipline:
Communicative training of
a second foreign language
Prerequisites: Second
foreign language B1
Postrequisites: Production
(teaching) practice.
Purpose:

Brief description: To form
cimmunicative skills with a
more in-depth
understanding of the
picture of the world of a
different social culture and
the ability to see the
similarities and differences
between cultures and their
use in the context of
intercultural
communication. Master
new cognitive linguistic-
culturological complexes
reflecting the substantive
content of the source text
for the target language
(problem, general
background information on
the subject, situation that
caused the discussion,
suggested solutions).
Learning outcomes: He
must know and understand
the peculiarities of the
formed norms of behavior,
reduce the differences
between the similarities
and differences between
the two cultures.




XKarainapra OailIaHbICTHI
KAJBINITACKAH MIiHE3 — KYJIBIK
epeKIIeNIKTePiH ChIHU
TYPFBIJIaH TYCiHE OiTy; eKi
MOJICHUETTIH YKCACTBIKTAPHI
MeEH albIpMaIIbUTBIKTaPBIH
axpIpaTa Oiy.
KasbinracatblH Ky3bIpeTTep:
MaonenuerapanbiK KapbIM-
KaTBIHACTBI OPHATY/IBIH
3aHJIBUTBIKTAPbl MEH
epEeKILIETIKTEPIH;
MOJICHUETAPAIIBIK KapbIM-
KaTbIHACTBIH HET13'1 YFbIMIaphl
MeH KaruJaTTapblH;
MO/ICHUETAPAIIBIK KapbIM-
KaTbIHAC CTEPEOTUNTEPIHIH
POl MEeH MaFbIHATAPBIH J)KOHE
MOJICHHET HOPMaJIapbiH OLTe i,

KYJIBTYD.

®opMupyeMble KOMIIETEHINN:
3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH
MOCTPOCHUS U OCOOCHHOCTH
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIUH;
OCHOBHBIC ITOHATHUSA W IPUHIMAIIBI
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALINH;
3HAYEHHE U POJIb CTEPCOTUIIOB U
KYJIbTYPHBIX HOPM B
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIMH.

Formed competencies:
Knows the laws of
construction and features
of intercultural
communication; basic
concepts and principles of
intercultural

the importance and role of
stereotypes and cultural
norms in intercultural
communication.

Monyab koabi: TTH7
Mopyas aTaysi: Tin
TEOPHUSCHIHBIH HETI37epi

ITon aTaysl: Tin Tapuxsl
IIpepexBU3UTTEP: HETI3Ti
meTeJ Tiji
ITocTpexkBU3UTTEP:
OHIIpPicTiK MpaKkTHKa
Makcarbl: [1oHiH MakcaTbl
aFBUIIIBIH TUTIHIH Ke3eHACpiH
Tannay. AFbUIIIBIH
TEPPUTOPHUSACHIH/IA €XKENT1
yaKbpITTaH OYTiHT1 KYHre JeiiH
OOJIFaH TapUXH OKUFAJIAP/BbI,
KYOBLIBICTap Ibl, haKTiIepai
Oimy. Onap/iH aFbUILIBIH TUTIHE
KaJail ocep eTKeHIH TaJKbLIay.
Crynentrepi aneM oae0ueTi
TapUXbIMEH, KOPK EMJIIK
OCHHEIIUTIK ToCTYpIIepiMEH, ipi
aKbIH-)Ka3yIIbUIapMEH,
OJIap/IbIH HIBIFapMaapbIHBIH
Ka3ak TiliHe ayJapManapbl
HYCKaJIapBIMEH KOHE dNEMIIK
KJIACCUKaHBIH Oenrimi
ayJapMallblIapbIHbIH KEKe
aBTOPJIBIK TOCUIACPIMEH,
WITTHIK MOACHUET KYHECIH IeT 1
o1eOUeTTIH OpPHBI MEH
ayJapMaIIbIHBIH KOPKEM/IIK
KYHIBUTBIKTAPABIH

Kox moayasi: OTA 7
Haszpanue moayssi: OCHOBBI
TEOPHH SI3bIKA

Ha3zpanue qucuuniuHbI:
Hctopust aHTIIHIICKOTO SI3bIKa
IIpepexBusuthi: ba3zoBblii
HHOCTPAHHBIN A3BIK
IHocTpekBU3UTHI:
IIPOU3BOJCTBEHHAs
(megaroruveckas )ipaKTUKa
Henb: ananu3 sTanos
AHIJIMICKOTO S3bIKA.

3HaHUE UCTOPUUYECKUX COOBITHUH,
SIBJICHUH, ()aKTOB,
MIPOUCXOAUBIINX C JPEBHEUIINX
BPEMEH JI0 HAIIUX JHEW Ha
TEPPUTOPUU AHTIIUUCKOTO SI3bIKA.
OO6cyxenue Toro, Kak OHU
IIOBJIMSUIM Ha aHTJIMMCKUM S3bIK.
O3HaKOMUTH CO crienupuKOn
HCTOPHUH Pa3BUTHUS JIUTEPATYPHI
CTpaHbl U3y4aeMOTO S3bIKa.
3nanue kypca JICHA
HE0OX0 MO IS
CaMOCTOSITEIBHOTO aHaIu3a
MIPOU3BE/ICHUS B €/IMHCTBE
(bopMBI 1 coiepIKaHNUS;
ONpeNeNIeHUsl ICTETUYECKOTO,
HPaBCTBEHHOI'O U
BOCIIUTATEIBLHOTO TOTEHIIMAJIA
MIPOU3BE/ICHUS.

Kpartkoe onucanne: Kypc

Code of module: BTL 7
Name of module: Basis of
the theory of language
Name of discipline:
History of English
language

Prerequisites:
Postrequisites:pedagogical
practice

Purpose: "The purpose of
the discipline analysis of
the stages of the English
language.

Knowledge of historical
events, phenomena, facts
that occurred from ancient
times to the present day on
the territory of the English
language. Discussion of
how they affected the
English language. To
acquaint with the specifics
of the history of the
literature of the country of
the studied language.
Knowledge of the LCSL
COURSE is necessary for
independent analysis of the
work in the unity of form
and content; determining
the aesthetic, moral and
educational potential of the




XaJbIKapaJbIK ayblC-TYHIC1
MPOIECIHET] OPHBIH TYCiHyTe
TopOueney.

KpIcKala cunmarramMachl:
Kypc HeMic repMaHu3MiHIH
HaKTBI Mocenenepin, bateic
repMaH TainajiapbliHbIH
JMAJIEKTUIEpiHe HeTi3AeNTeH
aFBUIIIBIH TUTIHIH Makga 60y
npo0eManapbiH, aFbLUIIIBIH
TUTIHIH aHAJIUTUKAIBIK
KYPBUTBIMBIH
KAJIBIIITACTBIPY/IbI, OHBIH
(OHOJIOTUSAIIBIK KYHUECIH JKOHE
CO3/11K KOPbIH
KAJIBIITACTHIPY I6I KAMTHIBI.
Kypc arpinmmbia TUTIHIH
TapPUXBIH KBl KAOBUIIaHFaH
Joyipaeyre cornkec
XPOHOJIOTHSIJIBIK TYPFBIIaH
KaJTBIIITACTBIPHLIAIHI.

byn noH crynentrepal AHrus
MEH AMEpUKaHBIH 9/1c0ueTIMEH
TaHBICTHIPAJIBI - HET131HEH
TiAepi OacTanksl HEMece
eKIHIII IIeT TUTI peTiHe
oKbUTaThIH agamaap. COHbIMEH
KaTap aFbUIIIBIH TUTIHIE
COWJICHUTIH enep/ie o1cOneTTIH
9BOIIOLUSCHIHEIH HET13I1
Ke3eHJIEP1 )KOHE TapUXH JKOHE
MOJIEHU JI9yipJeri, o1eoun
KO3FaJIbICTap MEH CTHJIbJIEP/IET]
VJIBI JKa3yIIbLUIAPABbIH
eHOCKTEP1 KapacThIPbLIAIbI.
OxkbITy HOTHAKETEpi: Tapuxu
MPOIIECTE OKUFAHBIH aFbLIIIBIH
TUTIHE )KacaraH dcepiH
arkpiHAay. Tapuxu nepekrep
JKOHE 9/ICOMETTEPMEH KYMBIC
icrey.

KanabinTacatbiH Ky3bIpeTTep:
Kazipri aFbUILIBIH TUTIH TapUXU
KaFbIHaH e3rele oenruiepin
TYCIHAIPY; TAPUXU CO3MIKTIH
KOMETIMEH CO3ep/IiH >KaIbl
JIEKCUKAJIBIK YHIIEBPOANIBIK,
TrepMaH/IbIK, POMaH/IBIK TETiH
aHBIKTAY; MEHT€PLUTIIl KaTKaH
TUIIIH TApUXH 1aMYbIHIAFbI
CO3/IIK KOPJBIH OapbICHIHAAFBI
maiiaa 0oJraH CEMaHTHKAIIBIK

BKJIIOYAET OT/JEJIbHBIE BOIIPOCHI
oO11ei TepMaHUCTHKH, TPOOIEMBI
BO3HHUKHOBEHUS aHTJIUICKOTO
sI3pIKa HA OCHOBE TUAJIEKTOB
3araJHOT€pMaHCKHUX IJIEMEH,
BOIIPOCHI CTAHOBJICHUS
AQHAJIUTUYECKOTO CTPOS
aHTJIMMCKOTO S3BIKa,
(dbopmMHupoBaHUs €ro
(OHOJIOTHYECKON CHCTEMBI
cinosaps. Kypc crpoures
XPOHOJIOTUYECKH B COOTBETCTBUHU
¢ OOIeNpUHATON NepHOaU3aLeH
UCTOPUH aHTJIMMCKOTO S3bIKA.
JlanHast TUCHUIUIMHA 3HAKOMHUT
CTYJIEHTOB C JIUTEPATYPOU
AHrIIMU U AMEpUKH -
MIPEUMYIIIECTBEHHO TeX, YbH
A3BIKM M3YYarOTCsl B KAUECTBE
OCHOBHOTO WJIX BTOPOTO
HWHOCTPAHHOTO f3bIKa.
OIHOBPEMEHHO OHA BBISBJISIET
OCHOBHBIE 3TaIbl IBOJIIOLINU
JUTEPATypbl aHTJIOTOBOPSLINX
CTpaH ¥ TBOPYECTBO
KpYIHEUIIINX MUcaTeIeH B CMEHE
HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX 310X,
JUTEPATypPHBIX HAIIPABICHUN U
CTHJICH.

Pe3yabTarnl 00yueHus:
Onpenenenue BIAUSHUSA COOBITHS
Ha aHIJIMACKUH S3bIK B
HCTOPUYECKOM IIPOLIECCE.

Pabora ¢ ucropuueckumu
JAHHBIMU U JIATEPATYPOHL.
®opmMupyeMble KOMIICTCHIHH:
OOBbsicHEHHE UCTOPUYECKUX
0COOEHHOCTEH COBPEMEHHOTO
AHTJIMHCKOTO SI3bIKA;
ornpejeneHue oomein
JIEKCUYECKOU
WHJUEBPOIIUYECKOH, TEPMAHCKOH,
PomanoBoii hammiinm ciioB ¢
nomouisto Mcropuueckoro
ciioBaps; oObsICHEHUE
CEMaHTHYECKUX U3MEHEHU,
BO3HHUKILUX B XOJI€ CIIOBAPHOTO
3araca B HICTOPUYECKOM Pa3BUTUHU
M3y4aeMoro sI3bIKa

work.

Brief description: The
course includes specific
issues of general
Germanism, the problems
of the emergence of
English based on the
dialects of West German
tribes, the formation of the
analytical structure of the
English language, the
formation of its
phonological system and
vocabulary. The course is
built chronologically in
accordance with the
generally accepted
periodization of the history
of the English language.
This discipline introduces
students to the literature of
England and America -
mainly those whose
languages are studied as a
primary or second foreign
language. At the same
time, it reveals the main
stages of the evolution of
literature in English-
speaking countries and the
work of the greatest writers
in changing historical and
cultural eras, literary
movements and styles.
Learning outcomes:
Determining the impact of
the event on the English
language in the historical
process.

Work with historical data
and literature.

Formed competencies:
Explanation of the
historical features of the
modern English language;
definition of the common
lexical indi-European,
German, Roman surname
of words with the help of a
Historical dictionary;
explanation of semantic
changes that have arisen in




e3repicTepi TYCIHAIPY .

the course of vocabulary in
the historical development
of the studied language

Monyab koabi: TTH7
Mopyas aTaysi: Tin
TEOPUSICHIHBIH HET13/7Iepi

ITon araysi: Tini OKBITBUIATEIH
eJIiH 9/1e0ueT1
IIpepexBusurrep: Herisri
mereJ1 Tiji
IMocTpexBu3UTTEP: OHAIpiCTIK
ic Ta:kipuoe

MakcaTthbl: [IoHiH MakcaThl
aFBUIIIBIH TUTIHIH Ke3eHAepiH
Tanaay. AFbUIIIBIH
TEPPUTOPHUSACHIHIA SKEIT1
yaKbITTaH OYTIHT1 KYHT€ JIeHiH
OOJIFaH TapUXH OKUFAJIap/bI,
KYOBUIBICTap Ibl, haKTiIep i
oiry. Omap/iH aFbUIIIBIH TUTIHE
KaJail ocep eTKeHIH TaJKbLIay.
CrynenTrepi anem oaedueri
TapUXbIMEH, KOPK eMJIIK
OCHHEIUTIK T9CTYpIIepiMEH, ipi
aKbIH-)Ka3yIlIbUIapMEH,
OJIap/IbIH LIbIFapMalapbIHbIH
Ka3ak TUliHe ayJapManapbl
HYCKaJIapBIMEH KOHE dJIEMIIK
KJIACCUKaHBIH OeJIriii
ayJapMallblIapbIHBIH KEKe
ABTOPJIBIK TOCUIICPIMEH,
VITTBIK MOJICHHUET JKYHeCiHAeT1
o1eOUeTTIH OpPHBI MEH
ayJapMaIIbIHBIH KOPKEM/TIK
KYHIBUTBIKTApABIH
XaJbIKApaJIBbIK aybIC-TYHici
MPOLECIHET1 OPHBIH TYCIHyre
TopOueney.

KbIckaima cunmarraMachl:
Kypc HeMic repMaHu3MiHIH
HaKThI Mocenenepid, bateic
repMaH TalmaaapbIHbIH

Kon mopyas: OTA 7
HasBanue moay.si: OCHOBBI
TCOPUH A3BIKA

Ha3Banue qIucuUNIHHbI:
Jluteparypa cTpaHbl U3y4aeMoro
SI3BIKA

IIpepexkBU3UTHI: 0a30BbII
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IHocTpeKkBU3UTHI:
MIPON3BO/ICTBEHHAS
(megarormveckas) mpaKkTUKa
Heanb: Lleap AUCIUIUIMHBI aHAINA3
3TaroB aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
3HaHWE UCTOPUUYECKUX COOBITHH,
SBJICHUH, (PaKTOB,
MPOUCXOAUBIIMNX C IPEBHEHIINX
BpPEMEH JI0 HAIIUX JHEH Ha
TEPPUTOPUU AHTIUICKOTO SI3bIKA.
OO6cyxeHue Toro, Kak OHU
MOBJIMSUTM HA aHTJIMHUCKUI S3bIK.
O3HaKOMHUTBH CO CTICHM(PUKON
UCTOPUU Pa3BUTHS TUTEPATYPHI
CTpaHbl H3y4aeMOro sI3bIKa.
3nanue kypca JICHA
HEe0OXOUMO I
CaMOCTOSITEILHOTO aHaln3a
MIPOU3BE/ICHUS B €IMHCTBE
dbopMBbI 1 coiepKaHUS;
ONpeNeNeHUsl ICTETUUYECKOTO,
HPaBCTBEHHOI'O HU
BOCIIUTATEIBHOTO TOTEHIIHAJIA
MIPOU3BE/ICHUS.

Kparkoe onucanue: Kypc
BKJIIOUAET OT/JEJIbHBIE BOIIPOCHI
oO11ei repMaHUCTHKH, TPOOIEMbI
BO3HHUKHOBEHUS aHTJIUICKOTO
SI3pIKa HA OCHOBE TUAJIEKTOB
3amaJHOT€pMAaHCKHUX IJIEMEH,

Code of module: BTL 7
Name of module:

Name of discipline:

Basis of the theory of
language

Literature of the country of
the studied language
Prerequisites:Basic
foreign language
Postrequisites:pedagogical
practice

Purpose: "The purpose of
the discipline analysis of
the stages of the English
language.

Knowledge of historical
events, phenomena, facts
that occurred from ancient
times to the present day on
the territory of the English
language. Discussion of
how they affected the
English language. To
acquaint with the specifics
of the history of the
literature of the country of
the studied language.
Knowledge of the LCSL
COURSE is necessary for
independent analysis of the
work in the unity of form
and content; determining
the aesthetic, moral and
educational potential of the
work.

Brief description: The
course includes specific
issues of general
Germanism, the problems




JMaNIeKTUIepiHe Her3AeNTeH
aFBUIIIBIH TUTIHIH Makaa 60y
npoOieManapbiH, aFbUIIIBIH
TUTIHIH aHAJIATAKAJIBIK
KYPBUIBIMBIH
KAJIBIIITACTBIPY/IbI, OHBIH
(hOHOJIOTUSITBIK KYHECIH JKOHE
CO3IIIK KOPBIH
KAJIBIIITACTHIPY IbI KAMTHIBI.
Kypc arpuimmibIa TiTiHIH
TapUXbIH Kbl KAOBUIIaHFaH
Joyipaeyre corkec
XPOHOJIOTHSIJIBIK TYPFBIIaH
KAJTBIITACTRIPHLIAIBI.

by noH crynentrepal AHrius
MEH AMEpUKaHBIH 9/1e0ueTIMEH
TaHBICTBIPA/IbI - HET131HEH
TiAepi OacTanksl HEMece
€KIHII IIeT TUTI peTIH/e
OKpUIATHIH afgamaap. COHBIMEH
KaTap aFbUIIIBIH TUTIH/E
COWIICHUTIH enjep/ie o1eOneTTIH
ABOJIIONUSICHIHBIH HET13T'1
Ke3eHJIEP1 )KOHE TapUXH JKOHE
MOJIEHU JI9YyipJeri, o1eoun
KO3FaJbICTap MEH CTHIIbJIEpIET1
WIBI JKa3yIIbLIapIbIH
eHOCKTEP1 KapacThIPbLIAIbI.
OkpITy HOTHKeJIepi: Tapuxu
MIPOLIECTE OKUFAHBIH aFbUIIIBIH
TUTIHE )KacaraH dcepiH
alikpiHAay. Tapuxu nepexrep
KOHE 9/IeOUETTEPMEH KYMBIC
icTey.

KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
Kazipri aFbuIIIBIH TUTIH TApUXH
YKarbIHAaH e3renie Oenriiepin
TYCIHIIPY; TAPUXU CO3MIKTIH
KOMETIMEH CO3JICPIiH JKaJIIbI
JIEKCUKAJIBIK YHIIEBPOIANIBIK,
repMaH/IbIK, POMaH/IBIK TETiH
aHBIKTAY; MEHT€PLUTIIl KaTKaH
TUIIH TApUXH 1aMYbIHIAFbI
CO3/IIK KOPJBIH OapbICHIHAAFBI
naiga 0oJIiFaH CeMaHTUKAIBIK
e3repicTep/i TYCIHIIPY

BOIIPOCHI CTAHOBJICHUS
AQHAJIUTUYECKOTO CTPOS
aHTJIMMCKOTO S3BIKa,
(dbopmMHupoBaHUs €ro
(OHOJOTHYECKON CUCTEMBI 1
cinosaps. Kypc crpoures
XPOHOJIOTHYECKH B COOTBETCTBUU
¢ OOLIeNPUHATON NEepHOaU3aLeH
HCTOPHUH aHTIUHCKOTO SI3BIKA.
JlanHast TUCIUIIIINHA 3HAKOMUT
CTYJIEHTOB C JIUTEPATYPOU
AHrIIMU U AMEpUKH -
MPEUMYIIECTBEHHO TEX, YbH
S3BIKM U3YYAIOTCSl B KAUE€CTBE
OCHOBHOTO WJIX BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA.
OaHOBpPEMEHHO OHA BBISBIISET
OCHOBHBIE 3TaIlbl IBOJIIOLINU
JUTEPATYPHI AHTIIOTOBOPSIIINX
CTpaH U TBOPYECTBO
KpYIHENIINX MMHCATENEH B CMEHE
HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX 3MOX,
JUTEPATYPHBIX HAITPABICHUHN U
CTUIIEH.

Pe3ysabTarnl 00yueHus:
Omnpenenenue BIUSHUSA COOBITUS
Ha aHIVIMACKUH S3bIK B
UCTOPUYECKOM IpoIIecCe.
Pabota ¢ ucropuueckumu
JTAHHBIMU U JINTEPATYPOI.
®opMupyeMble KOMIIETEHIUH:
OObscHEeHNE UCTOPUIECKHUX
0COOEHHOCTEN COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA;
omnpeneneHue oomen
JIEKCUYECKOM, FTepMAHCKOMH,
00BsCHEHUE CEMAHTUYECKUX
W3MEHEHUH, BOSHUKIIIHNX B XOJI€
CJIOBApHOTIO 3araca B
HUCTOPUYECKOM Pa3BUTUU
U3y4aeMOTo sI3bIKa

of the emergence of
English based on the
dialects of West German
tribes, the formation of the
analytical structure of the
English language, the
formation of its
phonological system and
vocabulary. The course is
built chronologically in
accordance with the
generally accepted
periodization of the history
of the English language.
This discipline introduces
students to the literature of
England and America -
mainly those whose
languages are studied as a
primary or second foreign
language. At the same
time, it reveals the main
stages of the evolution of
literature in English-
speaking countries and the
work of the greatest writers
in changing historical and
cultural eras, literary
movements and styles.
Learning outcomes:
Determining the impact of
the event on the English
language in the historical
process.

Work with historical data
and literature.

Formed competencies:
Explanation of the
historical features of the
modern English language;
definition of the common
lexical indi-European,
German, explanation of
semantic changes that have
arisen in the course of
vocabulary in the historical
development of the studied
language




Mopyas koabi: KT 6.4
Mopayab aTtaysl: KocinTik Tin
ITon araysl: ApHaiibl
Makcartka apHanrad T C2
IIpepexBusutrep:Herisri
IeTen TiTi
IMocTpexkBU3UTTEP:OHIIPICTIK
ic Toxipube

Maxkcatbl: JKyMBICTBIH HET13T1
OarpITTaphl KOMMYHHKATUBTIK,
MTOJIEMHUKAJIBIK JIAF IbLIapIbI
KETULIIPY, Typil
KOMMYHHMKATUBTIK
caJlaiapJIarbl )KoHE
KOMMYHHKATUBTIK
JKarJaiap/aa aybl3ia )KoHe
az0ara ceiyieye
IITBIFAPMAITBIIBIK JIAF IBLTAP BT
JAMBITY OOJIBITI TaOBITA/IbI.
Morinal, raszer nex OefiHeHi
TEPEH CHIHU TaJJIay apKbLIbI
’KY3€re achIpbIIaThIH ChIHH,
JIOTHKAJTBIK JKOHE KPEaTHuBTI
oilyiaypl TaMBITYFa epeKIie
KOHLI OoITiHel.

CrynenTrepai op Typii
TaKpIpbIITApIA 970U T
yKacaJlFaH HaKThl
xabapramanappIH HeT13T1
uJesIapblH TYCIHYTE YHpeTy
XKYMBICTA, OKyJ1a, 60C
YaKbpITTap/a )oHe T. 0. TUTITIK
TYpIE KOFapbLIaTy,
OKBITBIJIATHIH T €JTiHE Oapy
Ke3iHJIe JKaKcapTyFa 00JIaThIH
KOITEreH Xarailiapia KapbiM-
KaTbIHAC JKacay KaOuleTiH
KaJIBIITACTIPY, OENTII HEMece
KBI3BIKTBIPATHIH TaKbIPbIITApFa
xabapnama xacay, 63 OIIapbIH,
ocepJiepiH, OKUFaIapbIH,
YMITTepiH OasHaayFa, o3
mikipsiepi MeH Ooamakka
JKocHapiapblH HeTi3aeyre
yupery.

KpIickama cunmarraMachl:
JKyYMBICTBIH Heri3ri OarbITTaphbl
KOMMYHHKATHBTIK,
MTOJIEMUKAIIBIK JIaF AbLIAPIbI
KETULAIPY, TYpil
KOMMYHHKATHBTIK
cayiajapJarbl )KoHe

Koa monpyas: 114 6.4
Ha3Banue MoayJisi:
podecCHOHANLHBIN SI3BIK
Ha3Banue JucUMIIMHBL: S3bIK
JUTsl cielanbHbIX 1eneit C2
IIpepexBu3NTHI: Oa30BbII
WHOCTPaHHBIN A3BIK
[MocTpekBU3NTHI:
MPOU3BOJICTBEHHAS
(menarormyeckast) pakTUKa
Hean: OcHOBHOM 3a/1a4eil Kypca
SBJISICTCS JIOCTUKEHUE
CTYJIEHTaMH MEXTyHApOHO-
CTaHJAPTHOTO OOIICHAYYHOTO U
Hay4YHO-TIPO(ECCHOHAIBHOTO
YpOBHS

ob6ecnieueHHOCTH. OCHOBHBIMU
HaIpaBJICHUSIMHU pabOThI
SIBISAIOTCS TabHEHIIee
COBEPIICHCTBOBAHUE
KOMMYHHKATHBHBIX,
MOJIEMUYECKUX YMEHUM, Pa3BUTHE
YMEHUN TBOPYECKOTO BIIAJICHUS
YCTHOW U MUCbMEHHOM pEUblo B
Pa3IUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
chepax v CUTyaIusx oOIECHHUS.
Oco060¢e BHUMaHUE YICISICTCS
Pa3BUTHIO KPUTUYECKOTO,
JIOTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIIIJICHHS], YTO OCYILIECTBIISETCS
3a CYET BBIMIOJIHEHUS TITyOOKOTO
KPUTHYECKOIO aHAJIN3a TEeKCTa,
ra3eTHOro U BUJEOMaTepHana.
Hayuuth cTyeHTOB NIOHUMATH
OCHOBHBIE UJIEH YETKUX
COOOIIIeHUH, CIeTTaHHbBIX Ha
JUTEPATypHOM SI3bIKE HA Pa3HbIC
TE€MBbI TUIIMYHO MOBBIIICHUE HA
pabote, yuebe, 1ocyre u T. 1.
dbopMHUPOBATH CIIOCOOHOCTH
00111eHNs B OOJIBIINHCTBE
Clly4aeB, KOTOPYIO MOYHO
YIYUIIUTH BO BpeMsl TIOCEIICHHS
CTpaHbI H3y4aeMoro sI3bIKa,
COCTaBIIATH COOOIIEHUS Ha
M3BECTHBIE MJIM UHTEPECYIOIINE
TEMBbI, YYUTh U3JIaraTtb CBOH
MBICITH, BIICUATICHUS, COOBITHSI,
HAJIeXKbl, OCHOBBIBATH
coOCTBEHHOE MHEHUE U IJIaHbI Ha
Oymymiee.

Kpartkoe onucanue:

Code of module: PL 6.4
Name of module
professional language
Name of discipline:
Language for special
purposes C 2
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites:
pedagogical practice

Purpose: The main areas
of work are the further
improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

To teach the students to
understand the main ideas
of clear messages, made on
different topics in literary
language improving
typically at work, study,
leisure and etc., to form the
ability of communication
in most cases, which can be
improved during visiting
the country of studied
language, to make up the
message on famous or
interest themes, to teach
stating the thoughts,
impressions, events, hopes,
to base own opinion and
plans for the future.

Brief description: The
main areas of work are the
further improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various




KOMMYHHUKATHBTIK
JKarJaiiap/a aybl31ia )KOHe
*kazbaria ceineye
IIBIFAPMAITBUIBIK JIaF IBLIAPIbI
JAMBITY OOJIBIT TaObLIa/IbI.
Morinai, ra3er meH OeiiHeH1
TEPCH CHIHU TaJ1ay apKbLIBI
KY3€ere achIpbUIAThIH ChIHU,
JIOTUKAJIBIK JKOHE KPEaTHUBTI
OJIay bl TAMBITYFa €PEKIIe
KOHLT OeJTiHe/I.

O xanmbl K9CIOM JKOHE
MOJIeHUEeTapaNIBIK OUTIM Oepy/ai
0JIaH 9p1 TEPEHIIETY, SPTYPIl
TICUXUKAIIBIK )KOHE MOJICHH
KYOBLIBICTAp/IBIH KoC10M
MakcaTrTapbl YILIH 9pi Kapaii
3epTTey, OJapAbIH O31HIIK
KACHUETTEPIH KaJIbITACThIPy
YIIiH HIeT TUTIHJE KapbhIM-
KAaThIHACTA YKAIITBI )KOHE
OPTYPJTi )KOHE ONap/IbIH POITIH
TYCIHY apKbLJIbl ©31HIIK
MAarbIHAChl MEH MOJIEHUETIHIH
CEMaHTHKAJIBIK XKOHE
aKCHOJIOTHSUIBIK KOMMachIMeH
CaJBICTBIPYBI 3EPTTEH 1
aHAJIMTUKAJIBIK JKOHE
HIBIFApMAaIIBUIBIK KaOl1eTTep,
ChIHU OMJIay, COHAAI-aK
UJICOJIOTUSIIBIK KOHE
a3aMaTThIK MO3ULIUSLIIAD).
OKBITY HITHKeJIEePi:
CTyaeHTTepliH TUIA1 )KOFapbl
JICHTeiIe KoJIIaHy1a Kocion
OUTIKTUTIKTEP1 apTTHIPHLIAIBI.
KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
oJiCTEMEITIK KOHIIEIIUIHBI,
KYPBUIBIM/IBI KOHE KaHa IIeTel
TUTIH/AET1 OKYJIBIFBIHBIH
Ma3MYHBIH MEHTepil; IIeTeN
OKYJIBIKTAp bl YIITTHIK OLTIM
KyleciHe KoygaHa oiny;
MaHBI3/Ibl MOCeNeep/i Tanaay
Ol1y; KaHa >KarblH 3epTTEeY;
TOpOUEINIK jKoHEe OUTIMILTIK
MOTEHIIMATIBI TAMBITY;
JKOCTapJay >KoHe
TMCYKYCCHUSIFa OTKI3Y;
Macenep/i TalKbUIay YIIiH
XKarJai skacay; ayauo, BUAEO
KypaJgapsl KOJIaHy;

OCHOBHBIMU HalPaBJIECHUSAMU
paboTHI ABIIAIOTCS NaNbHEHIIEe
COBEPUICHCTBOBAHUE
KOMMYHHKATHUBHBIX,
II0JIEMUYECKMX YMEHUMN, Pa3BUTHE
YMEHMH TBOPUECKOT'O Bia/ICHUS
YCTHOM Y MIMCbMEHHOU pEYblO B
pa3IMYHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX
cdepax u CHTyarnusx oOmeHus.
Oco0oe BHUMaHME ylensieTcs
Pa3BUTHIO KPUTUYECKOTO,
JIOTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIILIJIEHHS], YTO OCYILECTBIISETCS
3a cyeT

H3ydaer nanpHeimee
yriay6nenue
obmenpodeccuoHaIbHOU U
MEKKYJIbTYPHOH
HaIpaBJIEHHOCTH 00Yy4EHUs,
JAIbHENIIIETO UCCIIEI0OBAHNS B
nppeccCUOHaIbHBIX LETAX
(eHOMEHOB MHOW MEHTAJILHOCTH
U KYJIbTYpBbI, €€ CONIOCTaBJICHHUS C
CEMAHTUYECKUM U LIEHHOCTHBIM
CKJIaJIOM POJHOI MEHTAJIBHOCTH U
KYJBbTYPBI C BBISIBJIEHUEM OOLIETO
Y Pa3IMYHOIO U OCO3HAHUEM UX
poyH B OOIIICHUH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUIs
(opMUpPOBaHUS TUYHOCTHBIX
Ka4yecTB (aHATUTUYECKUX U
KPEaTUBHBIXCIIOCOOHOCTEH,
KPUTUYECKOTO MBIIIICHUS], a TaK
K€ MHUPOBO33PEHUYECKON U
IpaXIaHCKOM MO3HLIUN).
Pe3yabTarsl 00yuenusi: byner
HOBBIIIEHA NPOodeccHoHaIbHAs
KOMIIETEHTHOCTb CTYJECHTOB B
IPUMEHEHMH S3bIKa Ha BBICOKOM
YPOBHE.

®opmupyeMble KOMIIETEHIUHU:
BJIAJIETh METOIMUYECKUMHU
KOHIIETIIUSAMHU, CTPYKTYpPOl 1
coJiepKaHUeM HOBOTO yuyeOHUKa
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE; YMETh
UCII0JIb30BAaTh 3apyO0e)KHbIE
y4eOHUKHU B HAI[MOHAJILHOU
cucreMe 00pa3oBaHus;
aHAJTM3UPOBATh AKTyaJIbHbBIE
npoOJIeMbl; HCCIEI0BATH HOBYIO
CTOpPOHY; pa3BUBaTh
BOCIUTATENbHBIN U

communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

He studies the further
deepening of the general
professional and
intercultural orientation of
learning, further research
for professional purposes
of different mentality and
culture phenomena, its
comparison with the
semantic and axiological
warehouse of the native
mentality and culture with
the identification of the
common and the different
and awareness of their role
in communicating in a
foreign language to form
personal qualities
(‘analytical and creative
abilities, critical thinking,
as well as ideological and
civic positions).

Learning outcomes: The
professional competence of
students in the use of
language at a high level
will be increased.

Formed competencies: to
know the methodological
concepts, structure and
content of the new
textbook in a foreign
language; to be able to use
foreign textbooks in the
national education system;
to analyze current
problems; to explore a new
side; to develop
educational and
educational potential; to
plan and carry out
discourses; to create
conditions for discussing
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KOMMYHHKATHBTIK OUBIHIAPIBI
KOJIHaHy; TUCKYCCHA,
MOJICMUKAJIBIK OHTIME OTKI3y
(mucmyT, OTBIpBIC, 1e0aT,
JOHT€TIEK OTBIPHIC).

00pa30BaTENbHBIN MOTCHITHAIT;
IJIaHUPOBATh U MIPOBOAUTH
JMCYKYCCHH; CO3/1aBaTh yCIOBUS
111 00CYKJIeHUs TpoOIIeM;
UCIIOJIb30BATh ay/IM0, BUJICO
CpEe/CTBA; UCTIOIb30BATh
KOMMYHUKATUBHBIC UT'PBI;
IMPOBOAUTH JUCKYCCHUH,
noJieMu4eckue 0ecenpl (IUCIYT,
3aceaHusl, 1e0arTbl, Kpyrible
3ace/IaHus)

problems; to use audio,
video tools; to use
communicative games; to
hold discussions, polemic
conversations (debate,
meetings, debates, round
meetings).

Mopyasb koabi: KT 6.4
Mopyas aTaysi: KocinTik Tin
ITon araybl: ApHaiibl KociOH
meren Tt C2
IIpepexBu3utTep: Herizri
ieTen Tull
IMocTpexkBH3UTTEP: OHAIPICTIK
ic Toxipude

Maxcatbi: JKyMBICTBIH HET13r'1
OaFpITTapbl KOMMYHUKATUBTIK,
MTOJIEMHUKAITBIK JIaF IbIIapIbI
KETULIIPY, Typii
KOMMYHHUKATHBTIK
cayajaparbl )KoHe
KOMMYHHUKATHBTIK
JKarJanmapaa ayblisiia )KoHe
azbara ceieye
LIBIFAPMALIBUIBIK J1aF IbLIAP/IbI
JAMBITY OOJIBITI TaOBLIa/IbI.
MorTinai, ra3ert mneH OeiiHeH1
TEpEH ChIHU TaJay apKbLIbI
’KY3€re achlpblIaThIH ChIHU,
JIOTUKAJIBIK JKOHE KPEeaTHBTI
oiNiay/pl JaMBITYFa e€peKIie
KOHL1 OoJriHel.

CrynenTTepi op Typai
TaKpIpbIITapIa 97eou Tie
yKacallFaH HaKThI
xabapiamanapJIplH HeT13T'1
ujesIapblH TYCIHYTe YilpeTy
AKYMBICTa, OKyJ1a, 60c
yaKpITTap/ia xoHe T. 0. TUNITIK
TYpJAeE )KOFaphbliary,
OKBITBUIATBIH T eJliHe Oapy
Ke31HJIe KaKcapTyFra 00JaThIH
KOMTETeH XKarFJailiapia KapbiM-
KaTbIHAC jkacay KaOiaeTiH
KaJIBIITACTIpY, OeNrini Hemece
KBI3BIKTBIPATHIH TaKbIPBIITApFa
xabaprama jkacay, 3 OlJIapbIH,

Koa monpyas: 114 6.4
HazBanue moayJisi:
poeCCUOHABHBIN S3BIK
Ha3BaHue A¥CUMIIMHBI:
CrennaibHO-TIPOECCHOHATbHBIN
WHOCTpaHHBIN A3bIK C2
IIpepexBusuThi: ba3oBsiil
WHOCTPaHHBIN A3BIK
IHocTpeKkBU3UTHI:
MIPOU3BOJICTBEHHAS
(menaroruyeckasi) MpakTUKa
Hean: OcHOBHOI 3aa4eil Kypca
ABIIETCS JOCTHIKEHHE
CTYIEHTaMH MEyHapOHO-
CTaHJAPTHOTO OOIICHAYYHOTO U
Hay4HO-TIPO(PECCHOHAITBHOTO
YpOBHS

obecriedueHHOCTH. OCHOBHBIMHU
HaIpPaBIICHUSMHU PaOOTHI
ABIIAIOTCS JalbHENIIee
COBEPIICHCTBOBAHUE
KOMMYHHUKATUBHBIX,
MOJIEMUYECKHX YMEHUH, Pa3BUTHE
YMEHHI TBOPUECKOTO BJIaJICHUS
YCTHOM U MHCbMEHHOU peubio B
pa3IMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX
cdepax u cuTyanusx oOueHus.
Oco0oe BHUMaHHE ylensieTcs
Pa3BUTHIO KPUTUYECKOTO,
JIOTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIIIJIEHHS], YTO OCYILIECTBISETCS
3a CYET BBITIOJIHEHUS TITyOOKOTO
KPUTHYECKOTO aHAJIN3a TeKCTa,
ra3eTHOTO U BUJEOMaTepHana.
HayuuTh cTyneHTOB MOHUMATH
OCHOBHBIE UJIEN YETKUX
COOOIIIeHUI, CCTaHHBIX Ha
JUTEPATypHOM SI3bIKE HA Pa3HBIC
TEMBbI TUITUYHO TIOBBIIIICHUE HA
pabote, yaebe, 1ocyre u T. JI.

Code of module: PL 6.4
Name of module
professional language
Name of discipline:
Specially-professional
foreign language C2
Prerequisites: Basic
foreign language
Postrequisites:
pedagogical practice
Purpose: The main areas
of work are the further
improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

To teach the students to
understand the main ideas
of clear messages, made on
different topics in literary
language improving
typically at work, study,
leisure and etc., to form the
ability of communication
in most cases, which can be
improved during visiting
the country of studied
language, to make up the
message on famous or
interest themes, to teach




ocepIiepiH, OKUFaIapbIH,
yMiTTepin OasHaayra, o3
niKipyepi MeH OoJamakka
KOcCHapiapblH HeTi31eyre
yHpery.

Kpickama cunarramachoi:
JKyYMBICTBIH Heri3ri OarbITTaphI
KOMMYHUKATHBTIK,
MTOJIEMHUKAJIBIK JIaF IbLIapIbI
KETULIIPY, TYpii
KOMMYHHUKATHBTIK
caJaiapJIarbl )KoHE
KOMMYHHMKATUBTIK
JKarJaiap/a aybl3lia )KoHe
az0arma ceisieyne
IIBIFAPMAITBUTBIK JIAF IBLTAPIBI
JAMBITY OOJIBITI TaOBIIA/IbI.
Morinal, raszer nex OefHeHi
TEPEH CHIHU TaJJIay apKbLIBI
’KY3€re achIpbIIaThIH ChIHH,
JIOTUKAJIBIK JKOHE KPEaTHUBTI
OJIay/ibl TAaMBITYFa epeKIe
KOH1I OOIIHE].

O xanmbl KociOu xKoHe
MOJIeHHUEeTapaNIbIK OUTiM Oepy/ai
OJIaH 9p1 TEPEHIIETY, SPTYPIIi
TICUXUKAJIBIK )KOHE MOJICHU
KYOBUIBICTap IbIH KOC10M
MakcaTTaphl YIIIiH 9pi Kapai
3epTTey, OJIapAbIH O31HIIK
KACHUETTEPIH KaJIbIITACThIPy
YIIIIH IET TUTIHAE KapbhIM-
KATbIHACTA YKAJIIbI )KOHE
OPTYPJIi J)KOHE OJIap/IbIH POJIiH
TYCIHY apKbUIbI ©31HIIK
MAarblHAChl MEH MOJICHUETIHIH
CEMaHTHKAJIBIK KOHE
AKCHOJIOTHSUIBIK KOMMachIMeH
CAJIBICTBIPYABI 3€PTTEH/I1
AQHAJIUTUKAJIBIK JKOHE
HIBIFApMAaIIbLIBIK KaOl1eTTep,
CBIHU OMJIay, COHAAN-aK
UJICOTIOTUSIIBIK KOHE
a3aMaTThIK MO3UIIHSLIIAD).
OKbITY HITHIKeJIepi:
CryneHTTep/iH TU111 )KOFaphbl
JIeHIeiJie KoJaanyaa Kocioun
OUTIKTUTIKTEP1 apTTHIPHLIA/IbI.
KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
omicTeMeNiK KOHIEMIUSIHBI,
KYPBUIBIM/IBI KOHE YKaHA MIETeN
TUTIHJIET1 OKYJIBIFBIHBIH

dbopMUpOBaTH CITIOCOOHOCTH
o0mieHus B OOJIBITUHCTBE
CJIy4aeB, KOTOPYIO MOYKHO
YIIYUIIUTH BO BPEMs TIOCEILICHUS
CTpaHbl U3y4aeMoro sI3bIKa,
COCTaBJISATh COOOIIEHUS Ha
U3BECTHBIE UJIU UHTEPECYIOLINE
TEMBI, YYUTh U3JIarath CBOM
MBICITH, BIICYATIICHHSI, COOBITHSI,
Ha/IeXkbl, OCHOBBIBATb
cOOCTBEHHOE MHEHUE U IJIaHbl Ha
Oymyiee.

Kpartkoe onucanue:
OCHOBHBIMHU HaIPABIICHUSIMHU
paboTHI SIBIIAIOTCS JalbHENIIee
COBEPUICHCTBOBAHUE
KOMMYHHKATHBHBIX,
MOJIEMUYECKUX YMEHUM, pa3BUTHE
YMEHMH TBOPUECKOTO BJa/ICHUS
YCTHOM ¥ MMCBbMEHHOM PEYbIO B
Pa3TUYHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
chepax u cUTyaIusax oOIEeHHUS.
Oco0oe BHUMaHME yensieTcs
Pa3BUTHIO KPUTUYECKOTO,
JIOTUYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIIIJICHHS], YTO OCYILECTBIISETCS
3a cYeT

N3yuaer nanpHeiee
yriyoneHue
obmenpodeccCuoHaATBPHON U
MEXKKYJIbTYPHOU
HaIpPaBJIEHHOCTU OOyUYeHUS,
JabHENIIEero uccie0BaHus B
npQeccruoHaNbHBIX HENSIX
(eHOMEHOB MHOW MEHTAJILHOCTH
U KyJIBTYpPBI, €€ COTMIOCTABJICHUS C
CEMaHTHYECKUM U IIEHHOCTHBIM
CKJIaJIOM POJHON MEHTAIBHOCTH U
KYJIBTYPHI C BBISIBIIEHUEM O0ILIETO
U Pa3JIMNYHOTO U OCO3HAHUEM HX
poJiu B OOIIEHUH Ha
WHOCTPAHHOM $I3BIKE IS
dbopMUPOBaHUS TUYHOCTHBIX
Ka4yecTB (aHAJTUTHUYECKUX U
KpPEaTUBHBIXCTIOCOOHOCTEH,
KPUTHYECKOTO MBIIUICHHS, a TaK
K€ MUPOBO33PEHUYECKON U
TPaXKIAHCKOU MO3UIUH).
PesynbTaTsl 00ydyenusi: byner
MOBBIIIIEHA MPOQecCuOHATbHAS
KOMIIETEHTHOCTb CTY/IEHTOB B
MPUMEHEHHH S13bIKa HA BBICOKOM

stating the thoughts,
impressions, events, hopes,
to base own opinion and
plans for the future.

Brief description: The
main areas of work are the
further improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

He studies the further
deepening of the general
professional and
intercultural orientation of
learning, further research
for professional purposes
of different mentality and
culture phenomena, its
comparison with the
semantic and axiological
warehouse of the native
mentality and culture with
the identification of the
common and the different
and awareness of their role
in communicating in a
foreign language to form
personal qualities
(analytical and creative
abilities, critical thinking,
as well as ideological and
civic positions).

Learning outcomes: The
professional competence of
students in the use of
language at a high level
will be increased.

Formed competencies: to
know the methodological
concepts, structure and
content of the new
textbook in a foreign
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Ma3MYHBIH MEHT€pill; [IeTeN
OKYJIBIKTap bl YATTHIK OLTiM
KyleciHe Kongana oiny;
MaHBI3/Ibl MOCEIIEIIep/Ii Tanaay
Oiny; JKaHa )KaFbIH 3ePTTEY;
TOpPOUEINIK KOHE OLTIMILTIK
MOTEHINAJI Bl TaMBITY;
Kocrnapray *KoHe
JTMCYKYCCHUSIFA OTKI3Y;
MoceNepi TAIKbIIAY YIIiH
JKarJaml xacay; ayauo, BUJIEO
Kypaimap/sl KOJIJaHy;
KOMMYHHUKATHBTIK OHBIHAAP/IBI
KoJIZaHy; TUCKYCCHS,
MOJIEMUKAJIBIK OHT'IME OTKI3Y
(mucmyt, OTHIpBIC, A€0ar,
JIOHT€TIEK OTBIPHIC).

YPOBHE.
®opmupyemble KOMIIETEHIUHU:
BJIAJIETh METOIUUYECKUMHU
KOHLICTILIMAMU, CTPYKTYpOU U
COJIepKaHUEM HOBOTO yuyeOHUKa
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE; YMETh
UCTIOJIb30BAaTh 3apyOeKHBIC
y4eOHUKHU B HAIMOHATBHOM
cucTteMe 00pa3oBaHus;
aHAM3UPOBATH AKTyaJbHBIE
poOJIEMBI; UCCIIEA0BATh HOBYIO
CTOPOHY; Pa3BHBATh
BOCTIUTATEIbHbBIN U
00pa3zoBaTeNbHBINA TOTEHIUAT;
IUTAHUPOBATh U TIPOBOJIUTH
JIMCYKYCCHH; CO3/1aBaTh yCIOBHS
JUIs 00CyKIeHUs TpooIIeM;
WCIIONIh30BAaTh ayAH0, BHJIEO
Cpe/CTBa; UCTIOIB30BATh
KOMMYHUKATHBHBIE UTPHI;
MIPOBOJIUTH TUCKYCCHUH,
nojieMuyeckue oecepl (IUCIYT,
3acemanusi, 1e0aThl, KPyTJIbie
3acenaHus)

language; to be able to use
foreign textbooks in the
national education system;
to analyze current
problems; to explore a new
side; to develop
educational and
educational potential; to
plan and carry out
discourses; to create
conditions for discussing
problems; to use audio,
video tools; to use
communicative games; to
hold discussions, polemic
conversations (debate,
meetings, debates, round
meetings).
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